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Apresentacao

Dulcileide Virginio do Nascimento Braga — UERJ
Fernanda Lemos de Lima — UERJ

E com grande alegria que disponibilizamos, ao publico leitor
interessado nos Estudos Helénicos e seus desdobramentos, mais um
numero do periodico To EAAnviko BAéppa — Revista de Estudos Helénicos.
Esta € uma publicacdo do Setor de Grego do Departamento de Letras
Classicas e Orientais que faz parte do Instituto de Letras da Universidade
do Estado do Rio de Janeiro.

A partir dos esforcos de captacao de artigos e contatos com
parceiros académicos de diferentes pontos do mundo, buscamos ofertar
uma variedade de contribuicoes voltadas para os diversos aspectos da
Cultura Helénica em suas diversas camadas temporais.

Neste tomo, apresentamos a terceira parte do Dossi€é “A lingua
como pratica politica” I — H yAoooa wg roAttikr) ripdadn I. Na terceira parte
do dossié, ofereceremos os artigos relacionados ao tema “A lingua dos
midias de massa e o valor da comunicacao”. Os artigos apresentados sao
fruto do trabalho de debate e organizacao de ideias realizado pelo
Aladiktuako Opido Anogoitwv A®IT — Grupo virtual de ex-alunos da
Universidade Internacional de Verao. Seguimos com a pratica que reforca
a proposta de oferecer textos de qualidade sobre temas da cultura grega.
No numero 12, também seguiremos refletindo a respeito do uso da lingua

grega contemporanea no ambiente da comunicacdo de massa.

Além dos artigos referidos acima, diponibilizamos ao publico leitor
artigos voltados para a dramaturgia Atica, explorando as obras de
Esquilo e Aristéfanes. Apresentamos ainda a traducao de um excerto da
poeta Maria Polidouri, nome de grande importancia do Neo-romantismo

grego moderno.

Cumprimos, com alegria, o compromisso de oferecer textos que

lidem com diferentes aspectos da cultura helénica de todos os tempos:
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do teatro antigo, passando pela escrita particular de uma poeta, até os
temas dos meios de comunicacao em massa no ambiente helénico. Dessa

maneira, podemos perceber os diferentes olhares de e para a Grécia.
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Dossié “A lingua como pratica politica” I
H yA®©ooa g moAttiki) npagn I

A lingua das meios de informacao e o valor da comunicacao

H yA®©ooa TeOV pEowV pallkng evnpépwong Kat n afia tng
EMmiKolvVOViag
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H KAIMATIKH AAAATH MEZA THX TA MEXZA MAZIKHX ENHMEPQIHZ:
IIAHMMYPIAA $0BOY KAI ENOXHZ, EHPAZXIA 'NQZHX KAI ENHMEPQZHZ

Aswvidbag Batkioing! - Avoiktou IMaveruotnpiou Kunpou

HepiAnypn

Ta Méoa Malikng Evnuépwong (epe§rig MME) artoteAouv kaBoplotikd diaulo peo® tou
OTT010U 1] KOWVROVIA EVIHEPMOVETAL yid TNV KApatike addayr). Ta opa ng ennpedadouv,
®OT000, Katl 1o 1610 1o pnvupa. H kuplapxia ng tAeopaonsg oG 1o KAte§oXmnv HECO
eEVNPEPWONG yla trv urmepbéppavorn tou mAavitn onpaivert ot desomdlouv ot TIo
EVIUTIOOIAKEG EKPPACEIS TOU (@AIVOHUEVOU TOU eV CUUINITIOUV TAvia HE NG ITo
anelAnukeg 1 g oroudaidtepes. Tng, n dpaotnplomnoinon v ekdotwv oto nedio g
evépyelag dnuioupyel mAr0og CUyKpoUos®v OTav 1] KOwevia avildpd amevavil oe
OUYKEKPIIEVEG HOPPEG EVEPYELAG. LTV OTpePA®on tou unvupatog odnysi kat n
TMOATTIKY] avTriapdBeot), TOU XPNOTHOTIIOET TNV KATIATIKY dAAayr] @G PECO ATToroinong

subuvv.

AeCeig—rAe161a: DPOPog, KAaATKY adAayr], KAPATIKY Kpiorn, unepBeppavon tou
mAavnn, MME, evnuépwon, €16roelg, dnpooioypagia.

Abstract

The media is a crucial channel through which society is informed about climate
change. However, its limits have an effect on the message itself. The dominance of
the television as the main media of communication on the phenomenon of global
warming implies that more impressive phenomena such as floods or wildfires star
in the news, which do not always coincide with the most important and threatening,
such as desertification. Furthermore, the business activity of publishers in the
sector of energy triggers a conflict of conflict on information when society reacts to
specific forms of energy. The silence around the demonstrations against the

installation of wind turbines in Greek mountains and islands is an indicative

1 Alsdokwv Metartuytakol Mpoypdppatog Sroudwy «Emkowvwvia kat Néa Anpootoypadio» Avolktol
MNavemotnuiov Kumpou - leonidasvatikiotis@gmail.com
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example of the conflict while nearly all publishers have invested in Sources of
Renewable Energy. The political controversy has also evolved into an obstacle
instead of contributing to an adequate understanding of climate change. The
heating of the planet is used by governments as an excuse to deny responsibility
during weather disasters while the opposition tends to underestimate the impact of
climate change in a rhetoric that highlights the responsibilities of the government.

As a result, fear substitutes knowledge mystifying a physical phenomenon.

Keywords: Fear, climate change, climate crisis, global warming, media, news,

journalism.

Elwcayoyn

H rAwmatukr aAdlayn potadel pe dacog. Ao o60n peyadutepr aAmootacn tnv
napakoAouBoupie TO00 0 YeVIKOAOyn eivatl n meptypaer) tg. To 1610 katl ot otoxot
mou tibevtal yla Vv aviipeEl®Ino: mg, g yia mapddetypa ekeivol ou 1€0nkav otn
Maokeyn tou Ilapiowou 1o 2015: Na pnv unepPel n avdnon g mayKooplag
Beplokpaociag wg 1o 1€Aog tou atwva g 1,5 Babpoug Kedoiou nave amo ta emineda
nipo-Propnxavikng enoxng (1850-1900). Ooo mAnoladoupe, 6co 6nAadrn) avarrtuoostat
Katl BaBaivel n emMOTNPOVIKI] €pEUVA TIOU TEKPNPIOVEL TNV KATPATIKY adlayr), 1000
EexXPi{OUV 01 AITIaKEG OXECELG, TA OUVOETIKA NG HEPN KAl 1] S1A@OPETIKI] €ViAOT] HE

v ortoia ep@avi{ovial otov KOOHO0 Kdl OT0 E0MTEPIKO KADE Kolvaviag.

H xratdotaor Tou mAavitn

H £x0eon tou AlakuPepvnuikou ITavel yia tnv KAtpatkr) AAAayr) rou ekdoOnke
10 2022 dev 1OVIOE POVO TOV KATETEIYOVIA XAPAKINPA TOV HEIPAV, QOTE vd
artoooPnBoulv areuktaia oevdpla rmou potadouv 6Ao Kat mo rmbavd g n audnon g
Beppokpaociag g 2,7 PBabpoug IPCC (2022). Metaly dAA@V MPEIOTUITIOV, TG 1)
avadeifn g onpaciag 1wV 6ao®oE®V KAl avadaomoe®y 1) 1] EMKEVIP®OT] TNG IPOCOXT|G
NG KIvOUVOUG TIOU EKIPOORTIEL To PeBAVIo, To oroio erkAuvetal petalu aAAwv amo 1o
PUOKO agplo, n €kBeon tou AtakuPepvnuikou Ilaved mepldapfave €va otoxeio mou
mv §eXplle and g NG MPONYOUHEVEG €KOELOElG, Ol Oroieg Amd KOvoU, ApPXHg
yevopévng g rnpotng eéxkOeong rou ekdOOnke to 1990, arotedouv opoonua ot

OXETIKI] OUJI|TN 0T, EVORUIATOVOVIAS TA VEOTEPA EITICTNHOVIKA £UPIIATA KAl TG ITo

11
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nipooeateg e§eAi§elg kKAOe emoxn: I'a npwtn Popd replAapfave eva Ke@Addio yia g
KOW®VIKEG 8100TACEIS TOV EKIOPINOV AEPI®V TTIOU TMPOKAAOUV TO @PAIVOHEVO TOU
Beppoknmiiou, BepedinIEvo wg ouvrBwg o POOEATA erOTNHOVIKA apBpa. Avagepetat
OUYKEKPHIEVA OTL TO PTOXOTEPO S0% TOU MAyKOOU10U MANOUCI0U givatl ureubuvo 116vo
ya 10 10% 1tV EKMOPN®V MOU ATIopPEOUV AT TNV KATAVAA®OT, eved 1o S0% mepinou
TRV EKTIOUNIOV agpiev tou Beppioknmiou pmopel va arodobei otnv kKatavailworn tou
mAouototepou 10%. Tng, 10 péco avOpaKIKO ATIOTUN®A TOU TTAouototepou 10% eivat

175 popég uPnAotepo aro ekeivo Tou Prxotepou 10% (Chancel & Piketty, 2015).

Babieg avuibéoeig Sienouv kat v Evponaikr Eveorn: Zta kpdtn-péAn g to
mAoOUOo10TEPO 1% TV VOIKOKUPIWV EKTIEUIEL 22 @OPEG TIEPLOCOTEPA AEPLA TOU
OeploKNIIOU 0€ OUYKPION HE TOV HECO OPO, HE TG TEPIOCOTEPES EKIOUIES VA
TIPOEPXOVTAL ATIO TG ETTiyeleg Kal Oaddooleg petapopeg kat petakivroelg (Ivanova &
Wood, 2020).

ECa1petikd OUYKEVIPOUIEVEG ATTOOEIKVUOVIAL KAl Ol TIAYKOOUIEG EKITOUITEG
6108e16iou tou avbpaka (CO2). Evdeiktikd, oto 10% 000V EKMEPTIOUV TIEPIOCOTEPO
avaloyet 10 35-45% 1OV CUVOAIKGOV EKTIOUTIOV, £v®d 0t0 50% EREIVEOV TTOU EKTTEPUTTIOUV
Awyotepo avtiotoxei 10 13-15% 1tV MAyKOOHI®OV EKTTOPTIOV. ZTA AVEITTUYHEVA KPATH,
onpavukn oupPoArn tng aulnpéveg ekroprieg Siadpapatifouv ol Aatopikeg oO1KEG
petarvrioelg, ot diatteg Eviaong Kpeatog, n 61ackedaon, ta ouxva agportopika tadidia,
1 161o0Knoia agpordavav K.d.. To cofapdtato amotinopd TV ITHOERV TG EKTTOUTIESG
CO2 arod kowvou pe 1o yeyovog ott to 2018 ermPidaocinke oe agporAdvo povo 1o 2-4%
TOU TayKOop1ou mAnBuopou, sixe wg arotédeopa 1o S0% tou CO2 mou mpogpXetal

anod g EPIMOPIKEG TN oElS va avadoyei oto 1% tou maykoopiou mAnbuopou.

Kata ouvénewa, n eubuvn ya v avodo g naykooplag Oepporpaociag katd
1,1 Babpo Kedoilou, tng dwamiotwoe n AltakuPepvnuky Ataoreyrn, dev ermpepifetat
ooTpa o 6Ao tov MANOUoPo g yng. H anodoon tng avénong tng Beppiokpaociag tou
mAavitn oe avOpwrioyeveig attieg eival mepa ya mepa akpirig oe 0,11 apopd To
S1axX@P1oPo6 Ao NG AlTiEg TTOU OXETI{OVTAl PE QUOIKA @atvopeva (tng yla rmapddetypa
¢ ekprSelg neatoteinv), addd sival e§OXOG mapamAavnTiKY otd oupepalopeva g’
TOV AVAAOYIKO EIMPEPIONO TRV EKTIOUMOV O OAOUG avelalp€Iiwg tng avlpwrioug
aveda PTG KOWVOVIKQOV, PUAETIKGOV Kal £0VIKGOV XapaKinplotkav. IToAu niepioocdtepo
eav Adfoupe unoYv g To yeyovog otl to 2021 touddaxiotov 770 ek. avBpwriol 1] 10
10% tou maykooptou MANOuopoU dev €iXxe AMOAUT®OG Kapia npdoPfact oe NAEKIPIKI)
EVEPYELD ATIO TNV OIMOiA TIPOEPXETAl TEPImou 10 25% TV ermKIVOUVOV agpi®v Tou

Beppoknriiou .

12
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Ot dwakpatikeg avilbeoelg KAl €vidoelg (Mépav TV €1000NPATIKOV KAl
KOW®OVIK®V avtlfeoemv) Epraoav o TET010 onpeio, wote 1 €kOeon tou Alakufepvnuikou
ITaved yua v rApatkn aAdayn mmou e§etaobnke tov Anpidio tou 2022 kabuotepnoe
va €k600el, AOyn aye@UPOTOV 81aPoprV NG S1aTUNMMOEIS KAl TOV KATAAOYIOHO T®V
eubuvov (Hook & Hodgson, 2022). Ot avuiBéoelg petaly avarmmtuooopeveav Kat
AVETTTUYHEVOV KPATWV OUvodeUoUVv TNV MPOOordbeld aviipet®niong g KATPATIKLG
aAlayrg ano ta peta g Pripata, 5edopEvou OTL TG AVEITTUYHEVES XMPESG KAl KUPInG
g HITA kat v Eupenaikr) Evoon avtiotoxel éva moAu peyadutepo pepidlo anod ta
161 ouyKevVIpOUEVA Aépla TOU OePPOKNITIOU O OUYKPION HE NG AVATTTUCCOHEVES
XQOPEG Aoy®m g Kabuotepnpévng ekBlopnxaviong tg. Aev polpaloviatl, EMOPEVRG, TNV
161a eubuvn, £0te KAl €AV O1 AVATTTUOOOHEVESG XWPEG, NG 1 Kiva, katéxouv otabepd ta
Mp®Ieia NG eKMOPTEG ta tedeutaia xpovia. O1 aviiBeoelg Tavouv va KAAuImovial Kat
KAavouv Beapatikn v ep@avion g otav tibetatl {finpa xpnuatodotnosmv, Kabwg
HIIA kat EE apvouvtat emipova va avaddfouv to pepidlo mou wng avadoyei otnv
arnorkataotaon v 1ndn opatwv apvnukev srurmtooewv (Hodgson & Politi, 2022).
MdAwota, 1 mPOoEAEUOT] TV EMNKIVOUVAOV PUMOV TOV MEPIPEPEINKOV XOPMV KATA &€va
ONPAvVIKO PEPOG 1T ATTO TNV BIOPNXAVIKT] TTAPAY®YT] AVEITTUYHEVAOV KPATWV TToU £ivat
EYKATECTIHEVI] EVIOG TOV CUVOP®V TG Y1d AOYOUGS HElnong KOOToUG eite amo tnv e§0pudn
MPOIOV UAGDV KAl EVEPYEIAKOV AydO®V TTOU KATAVAAGVOVTAL TG AVETTTUYHEVEG XWPES
BoAmvel Ta ouvopa PETASU TOV U0 OPASKOV XMPHOV KAl PEIMVEL AKOI MTAPATIEPA TNV

€ubUVI TOV AVAITTUOOOHPEVROV KAl PIOXAV OTNV UIEPOLPPavoT) ToU ITAQVIT).

Ta napandave ermpPefaiwvouv OTL Ol YEVIKEG EKKALOEIS yld QUYKPATN O] NG
Beppokpaociag mou ano@sUyouv va Béoouv 1o SAXTUAO «eri TOV TUMOV TV NA@W»
Katovopadoviag tng urneubuvoug Oev apkouv' eviote MAAIOTA OUOKOTI(OUV Kat
napartdavouyv. IlpoUnobeon yia v amoteAeopatikoOtnId g €ivat n diagpoporoinon

Kat 1 e€e1dikeuon TV avayKaiov PETPQV.

EniSpaon tng rKAipatikig addayng otnv EAAada rat n Swaxeipion tng

H rApauxn adlayrny oty avatodikryy Meooyeio kat v EAAada éxer yivet
TMEPLOOOTEPO EPQPAVIG ATIO AAAA PEPT] TOU KOOHOU. AlA@QOPETIKEG £peUVESG £xouVv Heidet
OTl 1] TteploXT) g €Xxel 16n urootel Kat Ba urootel TTOAU PeYAAUTEPEG EMUTIOCELS ATIO
TV KAPATKY aAdayr) o OXEorn PE NG YeYPa@ikeg {wveg. Evbelktika, pe ) Xpron
[Meprpeperakav Asiktov KAipatikng AAAayrg (Regional Climate Change Index — RCCI),
n {®vn g Meooyeiou arno kowvou pe ) {wvn tng Bopeto-avatodikng Eupanng, dnAadr)

s Pooiag, kpivovial, petadyu tov 26 {ovev rou aykaAtdafouv 0Ao Tov TTAQVET, ®G Ol

13



To EAAnvikd BAeppa —Revista de Estudos Helénicos da UERJ — no.12 — ISSN 2526-3609

o €UAA®TEG TIEPLOXEG PAOEL TG dlApeoNg TIUNG NG EMPAVELIAKTG Oeppiokpaociag tou
agpa (Giorgi, 20006).

Ot avapevopeveg ermuttooelg oty EAAada é€xouv ee1dikeubel ava tumo
meploxng Kat reptdapfavouv: Ipotov, yia g ACTIKEG MIEPIOXEG AUENON Tou aplBpou
IOV KAUTQV NEEp®V (pe péylotn Beppokpacia ave twv 35 Badbpwv Kedoiou), twv
TPOTIK®OV VUXTI®OV (pe elaxiotn Oeppokpaocia dve tov 20 Pabpov Kedoiou), tng
moootNtag Bpoxomeong ot Sldotnpa TPV NEEP®V KAl TOV HPEYAA®V ATIATT|CE®V
Yuing oe NuEPEG, eved MEPIAAPPBAVOUV KAl PEIOON TOV NUEPHOV HE PEYAAEG ATIATTIOEIG
B¢ppavong. Asutepov, yia tng TOUPLOTIKEG TIEPIOXEG MPoPAenetal augnon tou apldpou
TRV KAUTOV NPEP®V, TPOTTIKROV VUXTOV, Oeplvav nuepav (1€ peyilotn Beppokpaoia ave
v 25 Babpov Kedoiou), tov emkivouveov nuepov yia 6aoikn mUpKaAyld Kdl Tou
ap1Opou tev nuep®v pe {ntnon wyulng. Tpitov, yia tNg YEMPYIKEG TIEPIOXEG TIPORALTIETAL
auénon v replodav {npaociag (pe Ppoxortaoeig Atyotepa anod 1 mm tnv nuépa), Tov
EMKIVOUVOV yla TUPKAYId NHEP®V, TOV KAUTOV NUEPHOV KAl TOV @POIVOTIQPIVOV
Bpoxormwos®wv, €ve TPOoPALretal g HEIRON IOV VUXIEPIVAOV TIAVETOVEOV Kal IOV
XEPEPIVQV Ppoxorttwoewv. TeAog, yia tng daoikeg meploxeg mpofAcnetal audnon g
péong eAAX10TNG XeEPEPIVIG Bepokpaaciag, tng peong peylotng Bepvrig Oepporpaociag,
IOV EMKIVOUVOV NEEPOV YA €P@AVIONG MMUPKAYLAG Kal g StdpKelag g reptddou
avopfpiag (WWF EAAag, 2009).

Qot600, 1 aneldr] g KAPATIKYG aAAayrg yiveral TiEP1o00TEPO AVTIANTIITY] OtV
EAAaba wg e§mtep1Kn amelAr] TTOU a@opd ToV TTAAVI|TH TIApd ¢ ATIENAT y1d T XQPd Kat
aroun Ayotepo @G ATIEAT] yld TNV TEPIOXI] KATOKIAG. ANPOOKOTN O avedel§e ot ot
eP1oooOTEPOL (58%) BewpoUV TNV KATRATIKY) aAAayr) &g €va TIoAU coapo mpofAnpa ya
Vv MAAvItn o o0X€or e 000Ug TNV Bewpouv oAU cofapd mpofAnua yua v EAAada

(38%) 1) Tov 1610 KATOKiag NG (27%) (Focus Bari & YouGov, 2022).

H mgAnyn g rAtpatukrg aAAayng »§ @a’vopEvou Iou a@opd IEPLOCOTEPO TOV
061e0vr] xwpo kat Atyotepo v EAAGda 6ev apgoPfniubnke oute amd pia ogpd
aouVvI010TEV KAl dKPAIOV KAIPIKAOV QAIVOPEVEV TIOU ouvePnoav eoxdatwg otnv EAAada,
ouvodeuopeva artd UPNAO OIKOVOUIKO, KOIWVOVIKO Kal avOp@Iiivo KOOTog: Ao tnv
mMAnppupa otmv Mavdépa 1o 2017 kat v mupkayla oto Mdat to 2018 péxpt v
xlovortiworn «Mrdeta» kat g eatieg otnv EuBoia to 2021 1) ) xovorttwor EAmnig tov
Iavoudpio tou 2022 mou odrynoe otov eyKA®PB101O eratovtadmv odny®v otnv ATTIKI)
0606. Zinv gp@Aavion TV MAPATIAVE @AIVOREVOV KAl deKAO®V aKOUN , 1 KATHATIKI)
aAdayn dwdpapdtioe évav autoteAr] podo mapd g Sla@OPETIKEG epUrveieg TIOU
600nkav Paocel pag paviepag mou akolouBeital amapdAAdaxtn Oto MEPACHA TOU

xpovou: Ta oteAéxn 1OV KuPBepvrjoemVv Katl o @lokufepvntikog Turog arodidouv kabe

14
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PopPA TNV €ubUVN otV KAPATIKY aAAdyr), Eve Td OTeEAEXT NG avtrmolditeuong Kat ta
avuroAttevopeva Méoa Evnpépwong avalnrouv tnv €ubuvn NG TIPOOWMITIKEG
ano@Aacelg 0oV Ppiokoviav oe Beoelg — kKAe1O1d Otav {EoTtaoav Ta KAlplKA QAatvopevd.
To {ntoupevo gival IPo@aveg KAl KOO akopn Kat 6tav evadildoooviat ot podot petadu
MOATIKAV KOPUAT®V KAl OTEAEX®V IMoUu v pla Ppiokovial oty KuPépvron
ETPOPTIOPEVOL e TNV €ubUVY Slaxeiplong Pag QUOIKLG KATACTPOPIG KAl TV AAAn
oV avurmoditeuon ermppintoviag €ubuveg: Zntoupevo eivat n Slaxeiplon tou
TMOATTIKOU KOOTOUG® 1] PEYIOTOTIOINo 1] 1] €éAaxX10To1oinor 10U, avaAoy®wg £Aav 10 KAOs
MOATIKO KOPpa Kat 1 pepida tou Tumou Ppiokovtal otn O¢orn aviumoAiteuong t

ouproAiteuong.

H Siaxeipion g kKAtpatikng adAayrg ot Ao ToV KOPHATIKOV AVIAY®VIOHI®OV
€XEl @G OUVETEld va TIPOoBAAAetal @G ATEIAr] ATIOKRAEIOTIKA KAl J10vov oto Babpo mou
eCunnpetel ta moAMTIKA 0xed1d TV S1aP10PPPTAOV TIOATTIKIG 1] oUVASEL, eruPefatmvetl Kat
e€arttel g TOAIKEG aviAnyelg tov moAttov. H xkApatikn ameldrn) ugiotatat urnod
OpoUG KAT EMEKTAON, TMAUOVIAG €101 va drotedel otabepd yvopova otr xapadn

MOATTIKIG Yld Ta KOppata 1) oty diapopenon nuepnotag diatadng ya ta M.M.E..

YrofdOpion tng onuaciag g KAPATIKNG AMEANG €MEPXETAL, NG, OCO0
TMPOTACOETAL WG TIPOKAAUHPA Yid TV CUYKAAUYT TTOATIKGV artogdacerv. Oco, e aAda
Aoyla, n KApatikn adlayr) Xprjolporoleital @G epyaleio VOUIIONOINoNG artio@acs®mv
mou dev artotedouv povodpopo adldd pia amd g g €VAAAAKTIKEG KAl PdAlota
EVAAAAKTIKG@V TIOU 8ev oUVABOUV OUTE 1€ TO «YEVIKO KAAO» OUTE 1€ TV PHAKPOTIPOOEo)
npootacia Tou nepBaAloviog 1000 vapkobeteital 1o evola@EPOV NG KOvaviag yia v
KApatikn addayr). Ta nmapadeiypata apBovouv: Yrmofdduion twv Snpooiov PEcwmv
petagopdg Kat pordnon tou 1810TIKOU dUTOKIVI|TOU PE0®M TG OUVEXOUG KATAOKEULG
VEDV AUTOKIVNTOOPOP®V TNG XAPIV TOV KATAOKEUACTIKOV ETAIPEIDV, TOV TPATIE(WV TTOU
EUIMAEKOVIAL 0TI XPNPATodoOTNOoT) NG KAt g autokivrtoflopnxaviag. Yrokatdotaon
ToU (dnuootou) Ayvitn ou auddvel avap@ofninta 1a emkivéuva ya 1o @arvopevo
T0U Beppoknriou agpla aro (1610TIKO) QUOIKO A€Plo, TTAPOTL OAO Kdl EVIOVOTEPA Ol
01e0Oveig opyaviopol ermogiouv v MPOCOXI] yld TG EMUTIOOEG Tou pebaviou 1ou

€KAUEL 11 KAUOT TOU AgPIOU OTO @ATVOPEVO ToU Beppioknrtiou.

Tn xaploukr) BoAn onv nepBadAovrkr) Kt KAPATIKL euatobnoia tov IoAttov
KATa@epvel Eva eviedng avrifiko kat adokijio SIAnppa mou 0Ao Kat ouxXvotepa, PNtd 1
appnta, eo€pxetatl oo dnuoolo diddoyo: Tlepidardov 1) epyaocia. v 1o PapPapr)
ToU erdOXT], 1 «dlaowor tou KAipatog» Hev €xel povo 1 Buoia tov Béoewv epyaoiag
omv Tleppépela Autikrg Makedoviag kat v Apkadia. 'Exel, tng, Aoyaplacpoug

NAEKTPIKOU peupatog 1o 2022 axkoun rat 6€Ka QopeG PEYAAUTEPOUG O€ OXEOT] HE TO
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npwto e§apnvo tou 2021, arotédeopa plag PAKPAG OlPAg AlTl@V TTOU OAol NG
oxetifovtatl pe v npdowvrn petdafaon: dpevripng avdnon tou KOOTOUG TOU QUOIKOU
agpilou, emPdpuvon tou Ayvitn Pe dKAOPATA EKTIOUITG PUM®V TTOU KAB10TOUV v
Kauon tou acupgopn 1 €§alpetika daravnpr] Kat &éva HPOoViEAo TIHoAOYNong rmou
ompidetatl onv Tn tou akpiPortepou mapaywyou efatAovoviag ta Sapnui{opeva
O@QEAT ATIO TNV £10AY®YT] OTO EVEPYEIAKO PiyHd TV UTIOTIOEPEVOV PONVAOV AVave®oTI®V
IInyov Evépyelag (ATIE). H umokploia Kopu@@vetal Pe TV £10ay®yn] otV eAANVIKL) Kat
€UPEIIAiKY) ayopd (NG avilkatdotaon ToU pOOIKOU QUOIKOU AgPiou) TOU IPOoEPXOEVOU
ano g HITA uyporounpévou @uotkoU agpiou mou e§opuoostal Pe 1000 BAANTIKEG yia
10 TiepiPpardov peBOdoUg, MOTE TO €XOUV ATAYOPEUOEl AKOMI KAl AHPEPIKAVIKEG
[ToAtteieg, tng n Néa Yopxkn, KaAwpopvia, Kodopddo k.a. (Krupp, 2014: 15). ErmutA¢ov,
ARUPEVEL KABE pEXPl Topa dtakrpuln Kal 6€oeUoT) yia T PHETAfaon 0g avaveDOIEg
N YyEg OTAV £VEPYOITOIOUVIAL €K VEOU Ta avOpaKika gpyootaocia tng Feppaviag ya va
KaAu@Oei 10 KeEVO ToU pwOKoU agpiou. Ot mepiBardoviikég sualodnoieg toutn ) opd
Buolalovial oto BOHO T®V YEGITOATIK®V AAAAY®OV TOU €vePYOTTOinoe o TIoAgpog Pooiag
— Oukpaviag kat 1 rpoottaBeia Hrappnéng v owkovopkev deopwv g Pooiag pe
Autikr) Eupornn, oto mAaioo teov kupwoewv ou eniefare n EE. H ouppikveon kat n
urodadpion g Slaknpuypévng MOATIKLG emdiwéng agwpopiag, mou e oplopou
nmeplAdpfave v 100ppor avartuln TPV O1a0TACE®V,  OIKOVOUIKQV,
niep1Bardoviikev aAAd KAl KOW®VIK®V, O «IIPAotvI] avarmtudn» 1coduvapel miéov Kat
EMIONPA HE TNV EYKATAAEWYPT TOV OTOX®V d1a@UAadng g KOWmVIKIG 100ppoTtiag Kat
AVTIPEIRINONG TOV KOWOVIK®OV avioottev (ZépPag, 2011). Zinv npddn bev éxoupe
AMA®G KAl POVO 1] CUPPIKVROT TOV TPV ot dUo dlaotdoelg, aAAld n olkovopia Kadt 1o
niepBardov otpEovial evavtiov g Kowvwviag, rmou Bswpeital mAéov epmodio otnv
mopeia vdormoinong tng «mpaoctvng avarrtuéng». 'Etotl, n enéktaon twv AITE uneploxvet

€vavil KaBe dAAou 0TOX0U, TTPOKAADVIAG TIOIKIAEG KOIVOVIKEG AVIIOPAOCETG.

O1 ROWRVIKEG aVIIOPACEIS ATIEVAVIL O TIOAITIKEG TTOU UAoTtolouvidl PE @lAo-
niep1Bardoviiko mpoornpo dev eivatl arnokrAslotika eAANViKO @awvopevo. a rpatn gopa
pe padiko tpoémo kat npwtayeovioreg ta Kitpwva IMAéka epgaviomnkav ot FaAldia
evavtiov tou Makpov, yvrjoloU EKTIPOCKOITOU TOU «AdIKIOP0U TV eAitr . H 1blattepotnta
NG EYKELTAL OTO YeEYOvoOg 0Tt o1 H1adnA®teg dev apvouvtal v KATPATIKY aAAayr oute
apeofniolv TV AavayKn e@ApUoyng HEIpwv  Tpootaciag tou mepidaAloviog.
Amoppirtouv pia TOATTIKI] UTIEPPOPOAOYNONG KAl (PI®XOTIOINONG T®V TOAA®V TTOU
OUYKAAUTTIETAL THO® arod v neptfaddoviikn euatobnoia. To «kivnua twv Kitpvov
IMA¢kov» Sev aviedpaoe g TOATIKEG TIEPIBAAAOVIIKIG TPooTaciag G TETOlEG, aAdd
avtibeta otnv emPoAr] Tou KOOTOUG TG TG AYOTEPO 1KAVOUG Vvd TO AVIESOUV
(Chamorel,, 2019: 51).
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To TOAITIKO opPTio TTOU OUVOHEUEL TV KA'UWT TNG KATPHATIKNG aAAayng aro ta
Méoa ownv EAAGda, ®g peéoco petabeong Katl anadAayrg amo g MOATIKEG eUOUVEG 1)
peyiotornoinong tng, rmbavov e§nyel 1o UPnAo evila@EPOV TOV TIOATOV Yid T OXETIKY)
eldnoeoypagia. e EAAabda katl Tloptoyadia ekOnA@veral 1o UPnAotepo evdlapEpov
(53%) yla e16n0e1g TIOU APOPOUV TNV KATHATIKL aAAayr], 6Tav TTOA{TEG XMP®OV 01 OTI01Eg
np®tootatouv ot 61ebvr) avurapabeon ya 10 @awvopevo tou Oeppoknmiou Kat
AapPavouv petpa edw kat dexkaetieg, tng n F'aAdia kat n NopPnyia, eviiagpépoviat oe
MOAU H1KPOTEPO TT0000To (36% kat 33% avtiotowxa), ocupe®va pe 1o Ivotitouto tou
Reuters xkat 1o Ilavermmotpio tng O&popdng (2022: 54). AvékabBev, ®otdco, 10
evila@epov yia evnuépworn oe BEpata KApatikng addayng oe 61eOveg eminedo nrav
OUVAPTNON TNG TOATIKIG TOMOOEINONG HE €va TIEPLEXOHPEVO O1a@OopPeTKO art’ Ot
napatnpoupe otnv EAAada. O kavovag BAdetl 600 1110 aplotepd TOTTOOETEITAT KATIO0G 1)
KATOld OTO TIOAITIKO (@AoPdA TO00 TEPIOCOTEPO va evOla@EPETAl yid TNV KRAPIATIKN
aAdayn (Reuters Institute & University of Oxford, 2020: 53). Ev mpokeipéve, 1)
urnokeipevn avurnapdbeson €xel v Ag§la va apveitat v KApatkn  addayr
U100€T®VTAg avVIIETOTHOVIKEG Bempieg KAl TV Aplotepd va MPOTIOOTATEL OTd Altpata

ANyng pérpwv pootaciag tou repfaidovrog.

H rAwpatikrf addayr) otnv KAivn tou puvtiarou IIporpouoty

BaoWlikr) 060¢ péowm g oroiag to @atvopevo NG KAWATIKAG aAdayrg
gpyalelomoleital oto TAQIOI0 TOU KOPHATIKOU AVIAY®VIOPOU dartodelkvUETdl 1)
«e1dnoeomnoinorn tng npornayavoéag» (ITAswog, 2021: 262). Me dAAa Adyla, n Xpron twv
edroemv  yla MPOrmayadvdloTikoug OKOIMoUG, TMoU @G dAAn owyn €xel v
niportayavdoroinon twv edroswv. [Ipokettatl yia epyaldeia mou avammuxOnkav ot
diapketla tou B’ ITaykoopiou IToAépou kat tou petenetta Wuxpou IloAépou, nipoioviog
TOU XPOVOU ®MOTO0O0 OTOXEUAV OTO0 E0MTEPIKO, AEITOUPYMVIAS OG HEOA TTOATTIKIG KAl

16e0Aoyikng avirtapaBeong.

H wmgAnyn g rAitpaukrg addayng »rto U M.M.E. ouvdéetal appnkra kat pe
Ha 1epdpxnor), anoppold tou £idoug tov MEéowv Imou KuplapXouv OtV eVvHIEP®OT) Tl
toUu Ogpatog. To Méoo evnpuép®ong mou KUplapXel g IPOTIHN oS 00V £TI{NTOUV va
evnpepwbouv OoXeTkA €ival n tnAeopaocn He £va 1ocootd g tadng tou 35%. Ta
urodowta Méoa pdAiota akodouBouv pe peyddn amnootaor). lotooedibeg peyaiwv
e1dnoeoypa@kev opyaviopav: 15%, Egeidikeupéva Méoa mmou KaAUMTouv KATPATIKA
Bépata: 13%, EvadAaktikeg inyeg g avaptroelg ota Méoa Kowvavikrg AIKtumong 1)
priloykg: 9% k.0.k.. Ta mpwteia g nAedpaong, wOTOCO, TOU MIOPOUV va

XAPAKINPEIOTOUV 0av T0 KPUO TATOo NG €KOIKNONG 10V oupfatikov Méowv eévavil tov
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Néwv, g eupéwg xapaxktnpifoviar ta Méoa Kowwvikng AKUoong KAl 1
HImloykoo@atlpa, ouvodevovial aro pia pepoAnyia kat pia otpefAwon. H pepoAnyia
ag@opd tng nAikieg, pe v mAsoyngeia (42%) oowv ermAgyouv v tAeopaocn va sivat
ave OV 55 €10V, ev) akoAouBbouv ot nAikieg 25-34 (27%) kat 18-24 (23%). [Tapoda
auUTA akOn KAl dv e0TIAC0UHE OTO0 VEOTEPO NAIKIAKA KOO Kaveva aAdo Méoo dev eivat

dnpo@Aéotepo G TNAEOPAOTG.

H wnlAeodpaon, wotdoo, €xel g OH1KOUG TG KAVOVEG APNyNOng, HE KUPLo
XAPAKINPEIOTIKO TV adlanpaypdteut avaykn KAaAuyng g €idnong pe miava: pua
apXr] TIOU €UKOAAd KATAANYElL OTOV EVIUNIOOLAOPO KAl AKOMI €UKOAOTEPA OTnV
avtotpo@n g He eva Bsapatko midavo va kepdifel emadia B€on 1mpofoAng, eve o
OX0A1a010G ToU Tepvdel o deUtepr) Poipa kat urtoPfifadetat. Pravoulpie €101 01O Onpeio
«n 006V NG TNAeOPAONG VA EKTIEPTIEL TNV 1610 payeia pe ) eatid o€ £€vav KatauAlopo
apxaikwv opdrv mou BEAouv va yupicouv v mAdtn otov KOOHO NG NUEPAg Kat Tov
eSwtepkO KOopo» (Bolz, 2007: 47). Zuxvotata 6e drarmotewvoupe Nwg «BaoiKr] apxi)
¢ ermAoyng €ival n ermdindn 10U eviuniwolakou, tou Bspatikou. H tnAeopaon kalet
o€ dpapatortoinon pe T SUTATL) £vvola ToU 0pou: ZKNVOOETEL 0 E1KOVEG £va YEYOVOG Katl
unepfdAetl ) onpaocia tou, ) Paputnid TOU KAl 10 dpapPaTiKO, TPAYIKO XAPAKINPEA
tour (Bourdieu, 1996: 30). H aviayeviotikn ox€on petail g EIMTUXNPEVIG
TNAEOTTTIKTG TIPOBOANG ATO T P1d KAl TG KATAVONoNG KAl TEKPNPINOoNG T®V YEYOVOT®V
anod v aAAn eivatl 1000 £viovr), WOTE «000 TTI0 dpapatika rapouoctadovial td rIpaypata
1000 TEP1000TEPO audavetal 1 aglormotia v dNooloypAP®V ot BApog TV E18NIOVEOV»
(Kepplinger, 2001: 153).

AmotéAeojia ToU MAPAPoP@PRTIKOU KAOPETTN g TNAEopaong eivat ) otpePAmon
O1n O£1pd TRV ArelA@V mou avipetenidel  EAAAda Aoye tng kKAtpatikng aidayng. O
ONPAvtKOTEPOG KAt o adlormotog EMOTII0VAG TIOU AOXO0AEITAL PE TO PAIVOUEVO TG
KApatikng addayng oty EAAASa Siatdooel katd v akodoubn ogipd g Kivduvoug
mou g amnellouv: Epnpormoinon, peioon Ppoxortwoswv, avodog tng otddpung ng
BaAacoag, Kavowveg Kalt OAOKEG TUpKAyieg (Zepepog, 2022). H inlAsomuikr)
1EpAPXNO0T, MOTO0O0, £ival oXedOV AVIECTPAPPEVT] ATIOKAAUITIOVIASG OTL 01 0of3apotepot
kivbuvol, mou eival n epnpormnoinon, n Peiwon v BPoXormoosnv Kat 1 avodog tng
otabpung g Oddacoag, artouoclafouv oxedOV CUCTNHATIKA A0 TNV KAAUYn TG
KApatikng addayng ota tndsoriika Méoa. Efagavifoviat yati dev propouv va
ouvodeUTOUV 1€ eKelva ta Beapatikd mAava mou Ba poogpepav otnv vrofdadion tou
edapoug tov Xpovo dnpoototrtag 1ou g alifel otov Kabnuepvo KATaKAUOPO TV

€101)0ewV.
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Y& auto 1o mAaiolo otov Snuooto Adyo Tepl KApatikng addayrg avOei o
EVIUTIOO1AON0G, 1] UTIEPPOAT Kal o1 AeKTikEG akpotnteg. To povadiko eEAa@PUVTIKO TToOU
ouvodeUel Pa Té€tola dlaxeiplon eivatl ot dev mpoKetal yia eAAnviko @awvopevo. H
avadrnon ToU EVIUNM®OIAoH0U €XEL PTACEL O TETola UYn wote arnod to 2006 akoun ot
TMEPLYPAPESG TOU PAIVOPEVOU TIOU TIAPETIEPIIAV O OKNVEG ArokAaAluyng odrynoav
EPEUVITEG TIPOEPXOPEVOUG amod 11 yAwooodoyia Kat tv  dnupooloypagia va
XPNOIHOoTIow|joouv Tov Opo «climate porn» kat kat’ avuotowxia hashtags, tg to
viewporn kat to foodporn, mou ouvodeUoOUV EVIUTIOOIAKEG POTOYPAPIEG E1GUAAAK®V
Toriev Kat eedninpévev eayniov o Méoa Kowvavikng Aiktiwong, tng 1o Instagram,
K.d. EVOTIOIOVIAG avaptnoelg dtagopetikav xpnotov (Ereaut & Segnit, 2006: 14). H
TMIPOOEYYION TG RAPATIKAG aAAayng HEOw «Oeparelwv COK» OTIAVIA KIVNTOTIOLE,
ouvnOwg agoriAifel kat odnyel otnv napaitnon. «H épeguva €xet Heilel 011 1) eotiaon otnv
KATaotpo@r] Kat tov @ofo propei va odnyrjoel otnv napdaduorn. Mepikoi avOpmrot
propet va 0dnynbolv va rmotepouv OTl 1 KAPATKe addayr) €ival EKTOg ToU €AEyxXoU
NG Kat 8ev UnApXel TIoTe va KAvouv. AVIi va €MIXEPOUV va PEIWOOUV TNG EKTTOUITEG
propet va uloBetouv avuldpaotiKEG CUPIIEPIPOPES, TG TO vad ayopdlouv TeEPLoooTeEpa
KAPATIOTIKA 0g avapovr) tev mbavoloyoupevev Kupdtev {gotng (Carvalho, 2010:
490). Ioxvet, dnAadr), otnv KApatuky adlayr) o,tt Kat euputepa: «H ouotnpatikr kat
UTEPPOAIKT| XPI)O1 £VIOVA QPOPTIOPEVROV OTEPEOTUTIOV AESEDV KAl PPACEDV EVEXEL TOV
Kivbuvo ng amwlelag 1] TOU ATOXP@UATIONOU TOU ONHACIOAOYIKOU NG @QOPTiou»
(Towtoavoudn — MaAAidn, 2020: 183).

H kataotaon tou Tunou otnv EAAada

Tn O&wkr g €ubuvn owv otpéfAwon g avaykaiag oulnnong yua v
KAMPATikn adAayr] €Xel METUXEL TG 1 EMEKTACH TOV OIKOVOHIK®OV GUHQPEPOVIOV TRV
ekOOT®OV OTOV £vePyelaKO KAAS0 Kat 181aitepa g avavenolpieg mnyeg evepyetag. ‘OAot
oxedOV 01 EKOOTEG KAl XPNIATOO0TEG TOU €AANVIKOU £VIUTIOU KAl NAEKTPOVIKOU Turou
(06pdot Adagoulou, Bapbivoyiavvr, Mapwvakn, MeAtoavidrn K.A.11.) €xouv enevéuoelg
Tautoxpova o netpedata kat oe Plopnxavikeg AIME, wbwvtag os mpwtogavr ertineda
Vv oAtyoriwAnorn tou eAAnvikou Tumou umo v popern g H1aymviag CUYKEVIPOONS
(Zpupvaiog, 2010). Me auto tov 1po10, NG, EMITUYXAVETAL KATL TTIOAU 1110 erufBAafég
yla Vv eVNPEP®OT] Ao T OwPAKlon ToU MEPIPNIIOU (POVIAPEVIAAIOHOU TG Ayopdg
mou Bewpeital Ao Kal IIEPIOCOTEPO YEVECIOUPYOG dttia tng KAtpatikng aAdayng (Klein,
2014: 37). O1 exboteg edéyxoviag ooa Agyovial kat ypdgoviat and ta Méoa tng pe
KPII)P10 TV IIPO0TACia TOV EMIXEIPTOE®V TOU OPiAoU g Tautdxpova S1a0Tpe@ouvV v

€ubuvn yua v KApatkn addayr) oe @ofo kat evoxry. Kata ouvénela, n Siapop@oon
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¢ NReprjolag Siatadng Aapfdavel uTIoOPv g OtV NITIOTEPT MEPITTTOOT Kat e§urnpetel
otnV 1o ouvnO1oPEVH) TA OTEVA CUP@EPOVTA TNG. e autd to mAaiolo, n e§apavion amnod
ta Tngoa svnuepwong eOvikng epfedelag (Kuplng tnAeopdoelg Kat e@nuepideg) v
avtidpdoenv TIou ekdnAwvovtal oe Kabe yovida tng EAAAdag evavtia otnv eykatdotaon
KUPIRG AVEPOYEVVITPI®V, TNG TS KAl O OTIYHATIoRog g, povo tuxaia dev yivetat. To
yeyovog 6e oOtl g avudpdoelg MP®TOOTATOUV SUVAMIKA KOWA VE®V EMAYYEAPAT®V
UPnAou popeatikou eruredou kat adtap@ofrtning niepiPaldoviiking euaiobnoiag
petatpenel 1o teixog ownng twv M.M.E. mou ouykpotel pia 61kr) tou peta-ainbesiar

HePIKD KAl OTPePAn amekovion g aAnbelag oe PITOUPEPAVYK Yid TNV ATXN 0T TNG.

H «kaipookorukr)p kaAuyn amno ta Méoa Evnuépwong tov arkpaiov Kalpikov
(PAVOUIEVEV KAl KAT EMEKTAOT TG KATHATIKNG AAAayr|g, HE TOATTIKA KAl OTKOVOUIKA
Kpurpla, 6ev eivatl aoxetn ano v dewvr] O£on otnv oroia BPioKeETAl 1] EVNIEPROT] OTNV
EAAabSa. H mpofAnpatikr] €ri TOU TEPIEXOPEVOU KAl AOUVEXIG Otn O1apKeld g
KAAUYPn aviavakAd €va mpoturo Asttoupyiag mou 6Ao KAl Atyotepo otrnpiletatl oto
ETIOTNHOVIKO KAl eCe101KEUPEVO PETIOPTA] KAl OAO Kdl MEPLOCOTEPO £§APTATAL ATIO TNV

avadrtnon tmAeBeaong 1) vV eSUITNPETN 0T OIKOVOIIKGV KAl ITOATTIKGOV CUPQEPOVIQV.

H g tta tou eAAnviKoU eVHEPOTIKOU TOITIOU aviavakAdtal rmotd oe Suo
01e0veig exbeoelg: H mpotn agopd tov etrjolo Asiktn EAesuBepiag tou Tumou r1ou
KAtaptifouv ot Anpooioypd@otl Xxmpig ZUvopa Kal OUYKPOTEiTal N0 TOV ATIAVITCEDV
G Taved 181KV O OUYKEKRPIPEVEG EPWTIOEIG KAl Unoepwtnoelg: 33 a@opouv 1o
TTOATTIKO TTAQ1010, 25 TO VOUIKO K1 TG TOOEG TO OIKOVOHIKO, 22 TO KOIVAVIKO-TIOAITIOTIKO
Kat 12 v aopadieia (Reporters Without Borders, 2022). Bdoet tng tg 61eOvog
avayvaplopevng adlodoynong, n EAAada 1o 2022 Bpébnke otnv B¢on ur. Ap. 108 (katw
anod xeopeg g Mnioupouvti, Oukpavia, M'kapndv, Toavt, k.Am.) and ) O€on um. Ap.
70 10 2021 kat ) B¢on ur. Ap. 65 10 2020.

H moAu xapnAn katdrtaén g EAAadag ano tng Anpooioypagoug xepig Zuvopa
adloror)Onke oto TAQ1010 NG MOATIKLG avitapdfeong Kat eTukpiOnke Eviova emneidn
n unoPfabpion ng edeubepoturtiag Hev propei mapd va eixe... autoupyoug. Qotooo,
MG EMipp®On TRV aArtlace®v mou datunwbnkav, 1pbe pa axkoun €xkOeon va
UTIOYpaPPioet TV XapnAr) rmotdtnta g evuépwong otnv EAAdda, mavia oe oUuykp1on
pe O,tt oupPaivel otov umoAouto koopo. H emayysApatkr &g mpogAeuon 1oV
OUYYPAQERV TNG (aKadnpia Kal evnuépwor)) anekAsie urtopieg e€m@OAAPNG MTOATTIKLG
povopépelag (Reuters Institute & University of Oxford, 2022). Mévoviag povo ota
onpavukotepa suprjpata: H EAAASa €xel 10 XapnAotepo TOCOOTO TIOALTOV IIOU
motevouv o1l ta Méoa Evnuepwong dev undokevial oe moAttiky ermpporn: 7%! Otav

aKOUI KAl o Xpeg tng 1 Ouyyapia, mou £Xouv Kat’ enavAaAnyrn emkpiOel yia Kpatiko

20



To EAAnvikd BAeppa —Revista de Estudos Helénicos da UERJ — no.12 — ISSN 2526-3609

aAuTapX10p0, eva SumAaocto ooootod g tadng tou 15% Bewpei ot ta Méoa Evnuépwong
etval eAeuBepa armo MOATIKEG eTIPPoES. Xe Xpeg 6 g ot PvAavdia, OAAavdia kat
NopBnyia to avtiotoxo nocootd gravel oto 50%, 46% xat 43%. Tng, povo 1o 8% twv
moAut®v rotevel ot ta Méoa Evnuépwong eival anadlaypéva amo v empporn tov
eruxelprioeav! Qg pérpo oUykplong, otnv Ouyyapia kat v ItaAdia to avriotoixo
ooooto avépxetatl oto 15%, eve otnv [oAwvia, Tou emavelANPPEVOSG €XEL OTIYHATIOTET
anod v EE yua vopoug mou nieplopiouv v edeubepia, 1o 20% tov oAttov Bempel ta

MME &K10G eMIXEIPNHUATIKIG ETTPPOTS.

H vnayoyr tov Méowv EvnNpépmong otov ao@UKTIKO €AEYX0 TG TTOAITIKAG KAl
O1KOVOUIKNG efouoiag, tng Kataypdagestat 1o 2022, eival o tedsutaiog otabpog piag
d1adpoung mou Eekivnoe pe v aypla @AeAeubeportoinorn ToU eVNIEP®TIKOU TOTtiou
Kdl 1] ortoia Xapaktrjploe 6Ao 1ov eupwnaiko voto (Hallin & Mancini, 2004: 125). Aev
ftav eAAnvikn Sattepotnta. Ot 1dopopeieg tng EAAASag dpnoav 1o anotunopd g
oto TAQiolo Pag PNXavikrg rmou Bewpet ta Méoa wg tng eSaptnueveg PetaPAntég g
OUOTIIATOG KOWVRVIKOU EAEYXOU TIOU AVIAVAKAATAL TTOIKIAOTPOIIRNG HEV, yviiola O g
otleg v epnuepidwv kat ta eptllava (Siebert, Peterson & Schramm, 1956). To
poviédo g ayplag @iedsubeporioinong GOKIPACTINKE KAl HPETAOXNUATIOTNKE Ot
dldpkela g €AANVIKNG Kpilong XpEoug TOU O0Orynoe Of AMOTOUN IIOOIN TG
KUKAo@oOpiag Tov epnuepidav Kal rmeplodik®v, akopun Kat katd 75% arnod 1o 2009 wg
10 2018 (lordanidou & Vatikiotis, 2022). H kpion tng navénpuiag tnv nepiodo 2020-
2021, pe agoppur) v otaon tou Tumou amévavilt otov Touplopo, emPefainos g
10XUpEG ToAtTIkEG e€aptrjoelg TV Méowv Evnuépwong kat v EAAewpn ave§aptnoiag
¢ (Kosmas, et. Al., 2022). Ebe1§e KUping TNV AVEMAPKELA TG VA AVIATIOKP1O0UV Og
pa efalpetikn) KAt kKpiown ouypr], g frav to {Eomaopa tng navénpiag otav
KUPLAPXNOE 1] AVATIAPAY®YI] IOV KPATIKOV EPUNVEIDV KAl KATeEUuOUvVoe®v, E£ite
ag@opouoav 1 XPrjon pAckag eite tov touplopo kat ta Méoa Maldikrg Metagopdg

€VAVIL NG ETMOTNHOVIKIG aAnbeiag.

Zrpepa, n Slaxeiplon g KATPHATIKNG KPiong ermPBePAIOVEL TV AVETTAPKELA TRV
eAAnvikov M.M.E. va avtarnokpiBouv oto poAo tng akoOpn Kadl o€ Pid Kpiodn otypr),
mg n aneldnukn avodog g Oepporpaociag. O1 KOWOVIKEG H1a@OPOTIONOLlS KAl
avtaymviopoi mou ouvodelouv 0X1 OVO TO PATVOHIEVO TG UEPOEPIAVONG TOU TTAAVIT)
aAAd KaAl NG MOATTIKEG AVIHIETMITIONG TOU £X0UV e§eA X0l oe amtayopeupevn oudnnon,
aroun Kat otav n ida n nmpaypatukomta ermPBdidel avabempnon TV MOATTIKOV TG
oupPaivel pe 10 Xpovodlaypappa g E0TIEUCHUEVIG ATTOATYVITOTIONONG TTOU TIPOKAAEL
ofutateg avidpdacelg AOYy® IOV EIMITIOOE®V OV ATAOXOANOCN KAl TNV KOWGVIKI)
OUVOXI] T®V O1YOEVAV TIEPIOXGWV, TNG TG KAl T®V OUVETIEI®V OTNV EVEPYEIAKI] QPTOXELA

Kal kuplapxia g g mg EAAddag (Batkining, 2019 & 2020). Anotedeopa ng
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TTOATTIKA PEPOANTITIKIG, OIKOVOHIKA 1810TeEA0UG KAl EUKAIPIAKTG KAAUYng tov M.M.E.
ota O¢pata g KApatkng addayng, ivat pia minupupida mpooeImkou @ofou Kat

ATOPIK®OV £VOX®OV vad KAAUITIEL TO KEVO 10 ormoio dnuioupyel n §npaocia yvoong kat

EVIIEPWONG.
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H THEZ-TAQXITA QF EPTAAEIO EEQPAIZMOY THE ITPAIMATIKOTHTAX

Tdaoog ITanrmag - «<Epnuepidag tov Zuviaktiov»?2

«H yAdoooa petap@iedel v okeyny: H ouykekpipévn @pdon rou avrjKel otov
Avuotplako @udocogo AouUvifix Bittykevotrawv amobidel pe akpifsia 1o Bépa g,
dnAadn ) xpron g G-yAwooag ®G epyaleio sfopaiopou g MmMPAyHRATIKOTNTAG.
IMapadoolakd, ot e§ouoieg, yia va yivouv apeotég ota mAOn KAt yid va dmotpeYPouv
EKPINSEIS AP@PIOPNTNOTG TG, ATIOPEUYOUV va TIEPIYPAYPOUV TNV KATACTAOT] PE NG AESelg
Kdl g 0poug TIoU  Ta1ptadouv oty mpaypatikotnid, v onoia Biidvouv o1 Kovevieg.
IMpokewtat ya opyavopéveg Tmpoortabeleg  e§amdatnong T1ou  arodeixOnkav
ATIOTEAEOPATIKEG OE H1APOopEg PAoelg NG 10top1Kkyg e6€A1ing. H portaydavda eivat n) o
arpaia exkdoxr|. To éxoupe 6el 10 PAvoOPEVO OtV IO €STPEPIOTIKT] POPEPL TOU OTa
OAORANP®TIKA KABeoTOTA. ZHpeEPd, TG, £XOUV avaKAAu@Oesi aro 1a ermKovavViaKd
ermteAdeia Kat epappodoviatl amo g KuPepvrioelg veéeg pebodotl maparAdvnong, 1o
ITEG, TIIO0 YAUKEPEG, TTIO «yPAPATOUEVES», TTI0 UTTOUAEG Katl yU autd 1o Adyo KAt ITo

ermKkivduveg.

H 61dfpwon tov ouveldrjoemv yivetal apyd Kat otabepd Katl 01 OUVETIELEG €ival
napouoeg, 1map’ ot dev elvat akoprn opateg 61 yupvou o@Badpou. Tng
Kowvofouldeutikég Onuokpatieg, mou kata tov Kopvrdito Kaotopiadn, eivat
P1AeAeUuBepeg oAtyapxieg, auto dev yiveratl pe e§avaykaopd adda pe v nebw. Ta Meoa
Malikng Evnpépwong (epeSris MME) £xouv tov Mpatayaviotiko podo. Asy eival tuxaio
OTl TTAvViou oOtov KOopo ta rmieplocotepa MME eAéyxovialt amo TOAU MAOUOCI0UG
avlpmITIoug, o1 OTI0io1 Ta XPNOTHOIIo0UV Yyld vd £§UINPETIOOUV Td OUPE@EPOVIA TNG.
Alyeg eivat o1 e§aipéoelg Katl auteg mefoval AoPUKTIKA yid va OUPHPop@®OoUV tng g

urtodeigeg.

H &§eAin g yAwooag kal Kupiwg 1 «epyalelornoinor» g amod ta 10Xupd
OUPQEPOVTA PEOR TOV 1OE0A0YIKOV PNXAVIOHOV OUVERAAE OTO VA PTOXUVEL O TPOTTOG H1E
Tov omtoio avtidapfavopacte v MPAYRATIKOTNTIA, Ve TIAPAAANAA TNG UTIOXPEWOE va
uloBetrjooupie Aoyikeg oupPiBaciiou, yuati Sia@opetikd, tng g A&ve Ol PnxXaviopotl

niportayavdag, 6a Proulie 0 TIEPUTETELEG TIOU Oa ATIEIAT)O0UV 1] OUVOXT] TV KOIVOVIRV,

2 suyypadeag, uretBuvog tou GpUuANou Tou ZaBBdtou NG «Ednuepidag Twv ZUVTAKTWY»
tpappas@efsyn.gr
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aroun kat v id1a v vnapén mg. A&gelg ou ival anlmg kougla Aoyia, dSndadr) rmou
Aéve Ta mAvVIA KAl TAUTOXPOVKG Tirota, A£§elg mou «kaAAwrifouvr tng SuokoAieg kat
KAVOUV TNV TPiXa IpIX1d yid va arornpooavatoAicouv ) dnpootia oudrjtnor, ASelg mou
HETATPETIOUV TO KAKO 0 KaAo avartodoyupifoviag ta yeyovotd, AESelg Pe TG ONUaoieg
ano g omoieg 1 e§ouoia ermAgyetl va avadei§el ekeivn ou v BoAeuet, Aé§elg pe BeTiko
MPOCT 0 TIOU XPIO1H0TIO0UVIAL £101 OOTE va §1katoAoynBoUv avildpaoTiKEG TTOATTIKEG.
Tng eival o Kavovag o€ YEVIKEG ypaPES. YTIApXOoUV, NG, KAt ot AESeE1g o 1 tg-yAwooa
€xel ofrjoet ano to xaptr. £to moAu evdlagepov BiAio tou pe titdo «T1 g KpuPfouv ot
Agge1g. IMwg n tg-yAwooa ennpeadel v Kowvevia g (ekdooelg TIoAtg), o Zav IToA
drrouoi avagépel g «otav ofrjvetal pa A€ eivat ocav va metovviat Bifdia 1 va
dlaypagovtal ekatoppupla ouvéuaopot arnod g SuvatdTnIeg CUVEVVONONG TTOU £XOUHE
otn 61aBeon g. Otav arnouotalouv ot Ae€elg TIoOU gou Xpeldadoviatl yid vad TElg KAtl,
anAwg 6ev 1o Aeg — 1) Aeg KATL S1AQOPETIKO ATIO AUTO ToU 10eAeg va metg. Ot peTp g
ermKoveviag, arnod tov I'répmedg pexpt tov Meyddo Abdep@od, 1o eixav kataddafel moAu
Kala autd: Otav grexaivel 1 yYAwooa, kKabiotatal QKT 1] CUYKAION TOV OKEYPERV.

AvtidapPBavopaote €tot T onpaivel povodpourn orEPn», oupnepdaivel o drtouoi.

Tng Ooupe ouvormuikd oplopéva napadeiypata Agewv kAt OpevV  TOU
dlaotpefAovovial 1] epunvevovial KAtd TG OUP@EPel g OUVAMEIS TIOU 1Ng

€IMOoTPATEVOUV:

AvabuapBpwon puag emixeipnong: Otav akoute 1 dwaPalete tov  Opo
«avadlapBpwon plag ermxeipnong» rmouv maet 1o pualo mg; [Ipopaveg oe KATt KaAo 1Tou
nieptAapfavet topég Kat aAdayeg otnv erxeipnor). Zuvnbwg, tng, onpaivel peiworn tou
KOOToUg Asttoupyiag, dnAadrn tou KOOTOUG £pyaciag, IOU CUVETIAYETAl Peiworn pobaov

Kdl akoAoUB®G aroAuocelg He 1) X®pig, tng popLg, arnolnNui®oeg.

Zupgavo otabepotntag kat avarrtuéng: Eival to poviedo mou éxouv ermPalet
otv Eupelovn n 'eppavia kat o1 Xopeg rou v akodouBouv. O1 Aége1g «otabepotntar
Kd1 «aQVATTTUST)» XPpNotpiornolouvial €8¢ yid va KpUPouV 10 IIPAYHATIKO TTEPIEXOHEVO TRV
MOATIK®V TIoU eappoloviatl. Mia Aé€n Ba rtav apketr) yla va 1o meptypapet Kat oev
etvat AAAn amo ) A&gn «Artotntar. Eivat, tng, Kakonxn kat avudnpuo@iAng. Apa mmpenet

va efoptotel.

Anpootlovopikny melBapxia: Eivat o o18epéviog kavovag Asttoupyiag tou
oup@ovou otabepotntag kat avartuéng. Ymotifetat o1l tng mpootatevsl armo g
KwvdUvoug tou MANOwP1opoU Kat g aAoylotng auénong tewv dnpooiov darnavov mou
Ba mpokaAéoouv extivadn tou dnPoOolou Katl 1810TIKOU XPE0UG Kal Oa UTTOXPEWOEL TG

Xopeg va daveifoviat pe enaxOeig opoug and ng ayopés. Kat oty nepimwon avtn n
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owotr] A&gn eivatr n A&l Awotntar. Asv v Aéve, g, yati mapayst duocdapesota

ouvalodnuata g roAiteg.

EueAia otnv antaoxoAnon: Kadoenpn n A&dn «eusAiliar. T ng Agel n Kuplapxn
avtiAnyn; Tng ouyxpoveg ouvBrkeg tng Iaykooplomnoinong eivat amapaitnto ot
epyalopevol va PETaKvoUvIdl Ao epyaoia o€ epyacia, akoOurn Kat va tng «daveifouvs
0l €PY000TEG TNG 1) VA TNG «UTIEVOIKIA{oUV», va eknaideviovial oUuvexmg, va aidalouv
EMAYYEAPATIKO TIPOOAVATOAIOHPO OITOTE TIPETEL VA EYKATAAE{POUV TO TTAPOXNHEVO
aitnpa yua mAnpen kat otaBepr] anacxoAnor. e KAMOEG @paoelg Ba uroxpewbouv oe
HEPIKI] AMAOXOANOI], PE OX1 KAl 1000 KaAég aroAafég, 6ev mpemetl va Hiekdikouv
mpdypata mou 8ev Pmopouv va yivouv, yia apddetypa 1o 3Swpo, Katl dev mpenet va
KAVOUV KATAXPnon ToU d1Ka1®patodg g oty arepyia yiati 1o mpetevoyv eivat ot B€oetig
epyaoiag, ¢o0tw Kat av dev eivat mg Ba ng nbedav. Ogeidouv va exBouv v suedi§ia
Kat va arof3aAdouv kabe 16¢a ap@lofrnong tou véou poviédou, ylati Kapadokouv ot
Kivbuvol tng uroamnaoxoAnong Kat wng avepyiag. Lro SiAnupa «dvepyog 1] KAKA
apelfopevog Kat eo@alAng epyalopevogy, ) anavinorn ivat to dsutepo. Tpitog Spopog

dev undpxet.

Anpoolo cupgépov: Kata kopov 10 ermkadlouviat ot kuPepvrioelg. Tt eivai
arp1fag; Asv undpxel pla mpoogyylor. Alagpopetika aviidapfavetat to dnpocio
OUH@EPOV €va OUVINPNTIKO KOPPA, H1a@OpPETKA £va aplotepd Pr{ooTactiKo KOPHd.
ITolog 1o kabBopilel; duokd 1o KOPPA TOU €xel v TAsloyn@ia ot Bouldn kat
ano@aocilel. Nai, oxedov oe NG NG IMEPUTIVOEIS TO KOPPA TIOU KuPepvd €Xel tnv
meloyneia ot Bouldr. Adyw tou exkloyikou vopou. Aev gival mAsoyneia oty
Kowvevia eav Kpivoupe amo ta rmooootd rou divouv autoduvapiieg, katw aro 1o 40% ,
KUpIlRg g amod 1o Onpiwdeg mooootd g AToXKG MoU €ival T0 TIPMOTO KOPPA O NG

XOPEG.

Metappubption: Ilpokettal yia v IO KAKOTIOWMEVH] A£§n TOU TOATTIKOU
Ae§lloyiou. OAa ta kOppata umooxoviatr petappubpiocelg. Tng ot kuPepvrioelg
toxupifovtat ot Kavouv petappubpioelg. Evvoouv 1o i610; Xe kapia mnepimteoon.
Metappubpton eivat n 1810TIKOIOINOCN TOU ACO@AAICTIKOU CUOTHHATOG, PETApPUOpion
etval n aulnon v KPKV epyaciag, petappubiion eivatl o TIEPIOPIoHOG TOU H1IKAI®PATOS
otV anepyia, petappubpion eival n 18wtikonoinon v dacwv, petappubuion eivat ot
(POPOAOYIKEG BIEUKOAUVOELS TV PEYAARDV ETTIXEIPTOE®V, PETAPPUOION €ival 1] Pei®on
¢S PopoAoyiag TV MAOUCI®V, PETApPUbNIon ivatl | VOUIOIOoINon T@V (POPOAOYIK®OV
napadeiowv. Metappubpion eivat, g, kat n avénon v Pobov, petappubuion eivat
1l CUPHETOXT TOV £pYAlOPEV®V TNG O101KIOE1G TV ETIXEIPNOE®V, PETAPPUONION ivat 1)

pelwon TV opav epyaciag Xeopig peinon piobou, petappubpion eivat o dnpoolog
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€Aeyxog NG Tpareleg, petappubuion €ival n dnuloupyla PNXaviopov €A£yXou TV
aoudotwv ayopwv. Kat ol mpwteg kat ot Oeutepeg eivatr petappubpioestg, yati
napepfaivouv duvapika ota media g olkovopiag, g epyaciag, twv Beopmv Kat
aAAadouv 1 opd TRV MPAYPAT@V. Aev €X0ouv, TG, NG NG OTOXO0UG. AgV UTINPETOUV TG
NG KOW®VIKEG opadeg. Xapilovial petadu g pe owvika teixn. Kamotot euvoouviat kat
Karmotol {npuwvovtatl. AKoprn dev €xouv e@eupebel Kal arokAgietal va epeupebouv ot
TIOATTIKEG, TTOU Bd 1KAVOTIoloUV KAl TG £XOVIEG Kal NG 1n €xovieg. OTote 10 epOtnHa
Mou TIPETEL va O£toupe otov €autd NG Yld VA EVIOMIOOUME TG TPOoOLoelg TtV
petappubpiotov, e 1 xopig sloaynyika, sivat 1o €§ng: Amd molov ekroveitatr pa

PeTappUOUI0N KAl TTO0V QQEAETL;

Avukelaevikn  evnuépwon: Tng oOpog T1moOU  Xpnoyoroleitalt  amo g
dnPoo10ypA@OUg Kal £Xel YiVEL KATL oav otepeodturo. Yriapxel, Nopidn nog nmpokettat
yla eu@npopo. AvuKelevika eivat povo ta yeyovotra. Ot Kpioglg €’ autev eivat
urokelpevikeg. 'Oco Mo yprjyopa oup@lAiiwboupe pe autd 1000 o €UKoAa Oa
ouveldnromnolr|ooue tt nailetat oty neploxt) twv MME. To {ntoupevo, Aotrov, kata
M yvopun pou O6ev elval 1 AVIIKEIPEVIKI] EVNHEP®ON Tou Ogv UmApxel, adldd 1
avidlotedr|g evnuépwon. To {nroupevo eivat va pnv amnoxkpufoviat kKat va pPnv
dlaotpePfAovovial ta yeyovota. To {ntoupevo eivat ta MME va dnAeovouv 1ing
16€0A0YIKEG AVAPOPES TNG KAl TG TOAITIKEG TipoTiprjoelg tg. Katl 1o kabnkov twov

roAttav; Na eivatl Snpioupyikda 6UOTIOTOL KAt va eIMAEYOUV TG INYES ITATPO@OPTOTG.
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H XPHZH AANOGAZTMENQN OPQN THX TA MEXZA MAZIKHZ
ENHMEPQZIHX THX

THN ITIAPOYZIAXZH EIAHZEQN IIOY ZXETIZONTAI ME TO ETKAHMA

Awatepivn . [TantadortovAou3 - Anpootoypd@og

HepiAnypn

O poAog 1@V Meowv Malikng Evnpépaong (epe§nig M.M.E.) pe t ouvexr) Kat taxutatn)
e€eA¢n NG texvodoyiag €xel aAdadel kat padi Tou Kat o TPOTIog Iou o1 S1loc1oypAapot
Aettoupyouyv, gpeuvouv, ypda@ouv, Srpoolevouv Katl unootnpilouv tnv eidnon pe v
ortoia aoxodouviat. Ot enayyedpatieg tov Meomv tng KAl Ol UTIOAOUTOLl TIOAITEG,
Bpiokoviatl dlapreg prpootda oe vea dedopeva, opoug, Aéelg mou mpootiBeviat otnv
Kabnpuepwvotnta, ta onoia odnyouv tov kabéva va ripoortabei va pabet ) «vea yAoooan,
TIPOKEPEVOU VA ETMIKOIWVAVIOEL KAl KUPIMG va KATAvorjoel 6Ad ta Kawvoupld Tou

ouppaivouv.

AeCeig-rAe1d1a: MME, evnuépwon, €idnorn, Onpooioypdeotl, permoptal, £ykAnpa,

6ladiktuo, yuvaikoktovia.

Abstract

The role of the Mass Media has changed with the continuous and rapid development
of technology. Together with it there is also significant change in the way that

journalists operate, research, write, publish, and support the news they deal with.

3 Anpootoypddoc, eKaLSEUTIKOC LN TUTIKAG ekTtaidsuong evnAikwy
aikaterini.i.papadopoulou@gmail.com
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Media professionals and the public are constantly faced with new data, new terms,
new words that are added to everyday life This leads everyone, regardless of their
financial and/or educational status, to try to learn the «new language» in order to
communicate and above all to understand all the new things that are happening.
In this context, it is particularly important that journalists, new and old, to seek
and pursue continuous information and education about what is new in their work.
Furthermore, they can consciously choose the way they will approach every subject
that hurts, like for example a crime, which involves many people, but also how they

will manage it when it is published.

Keywords: Media, news, journalists, reporting, crime, internet, femicide.

Ewcayoyn

Ziv mapouoca esorjynon  Oa  aoxoAnBoupe pe g emayyeApartieg
dnpootloypagpoug kat Ba kavoupe pia mpooriabela va avudneBoupe 1o peyebog g
€ubuvng TIOU €XOUV dArévavil OoTo Koo ToU Ing rnmapakolouBei oe 0,11 agopd ot
petagopd g MANPOEOPIAg ATEVAVIL TG «MTPATAYRDVIOTEG» TG KAabe «lotopiag» mmou
dnpootlevouv, aAld kat oto 1610 1o emayyedpa mou eméAeSav va aokrnoouv. Tng,
dedopévou ot pe ) ouvexr| Kal taxutatn £§EAEN tng texvoloyiag o poAog tov Méowv
Malikng Evnuépwong (epefnig M.M.E.) éxet adAdel katl ouvenmg £xet aAAddel o Tporog
mou ol Onuooloypda@ol AeltoupyoUv, €PeUVOUV, YpPAE@OUV, ONHOCIEVOUV KAl
urntootnpifouv v €1dnon pe v oroia acxoAouvial Kabe @opd, Ba avagspbolupe oto
Olaitepa onuaviko kat {@WUkng onupaciag Oépa g SiapkoUg evnuEP®ONg Kat
ekTtaibeuong TRV VEmV, dAAd Kal IOV MAaAalotepev enayyeApatov tou Tumnou oe 0Aa ta
Kawoupla dedopeva mou agopouv otr HouAeld ng. Z1dXog €ivar va pabouv va
ermAéyouv ouveldnta tov Tpoémo 1ou Oa mpooeyyioouv éva Bépa suaioBnto 1ou
«MANY®OVEDL KAl Oto oroio eprAékoviatl moAdoil avOpwriol, g ya mapadeiypa &va

€yKANPa, aAdAd kat 1o nwg Ba to Siaxelplotouv Katd ) dnuocisuot) Tou.

H peta@opd tng nmAnpo@opiag otnv £MOXi) TG TAXUTHTAG Kal ToU Stadiktuou

Ot aMAayeg Tou ugiotavial kabnuepiva n {®n KAl n KaBnpepvotntd g 000
€PElS KAAoUPAOTE VA AVIIPEI®ITIOOUIE TEXVOAOYIKEG, OIKOVOUIKEG, KOIWVMVIKEG KAl €va
owPOo NG €§edifelg TIoU NG emnpeadouv PAG PEPVOUV OUVEX®MG AVIIHEIMIIOUS HE VEa,
MPWIOYVePA dedopéva oty emKolvevia Kat g odnyouv oe pld ouvexr) rpoornabeia
va paboupie ) «vea YAOooa», TIPOKEIEVOU vad €11a0Te 0 BE0T VA ETTIKOIVOVI|OOULE Kl

KUPI®RG va KATAvorjooue 60d Kawvoupla spgavifovial otn {wr) ing.
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Zinv nipoortabeid tng autn avadnroupe BorOeia kat tnv avaldnroupe Kuping arod
¢ e161koug . Kabwg, Aotrtov, o amdog roAitng dsv propet va €xel amo €vav e181K0 1oy
va tou e€nyet 0,1t dev eival katavonto yU autdov oe O0Aa ta nedia g {wng Kat g
KABNuePIvOTNTAG TOU, OTPEPETAL OE TTI0 «KOVIIVOUG €161KOUG» 1] 0g TG Mou Bewpel ot
etvat «e1dkor. O1 dnpooloypdgotl «pecoAaouv» KATd KATOOV TPOTIO0 HETAlU TV
TMOATI®V KAl TV «€181KOV» Kal avalapfavouy va «e€nyrjoouvs 0Tov KOO0 OAd auUTtd Iou
oupPaivouv. Auoctuxwg, TG, TG ATIOOEIKVUEIAL, Of TG TEPUIIROOES Oev
avtidapBavoviatl ) cofapotnta tng €ubUvVng mou avalapfdvouv KAt oTto ovopud Tng
TaxXUTTAg KAl T0U avIay®VIoPou Oev €pEUVOUV 000 TIPETIEL, dev H100TAUPHOVOUV NG
AN Po@oOpPieg TIOU PTAVOUV Ota XEPLA TG KAl Kuping dev avalntouv tr ouvOpopr] tev
TMPAYHATIKOV £101KOV MOTE VA KATAVOI|00UV ITP@IaA ot 6101 Tt oupfaivel Katl KAtormy va

EVIHEP®OOUV TG UITOAOTOUG.

Ebd® tng umofookouv adda duo ocofapa {nuipata. H éAAswpn yvoong yua 1o
eKAOTOTE B&pa Kat 1 evOeXOUEVT «KAKI)» XPLO1 TG YA®OOoAg 08 youv g moAiteg oe
€AAUT] KAl KATA OUVEMEld AVATIOTEAEOPATIKY] EVIPEPHKON I11/KAl OT0 OXNPATIONO
AavBaopévav eviunioos®v yupe aro karolo Bépa. Kavoviag Aoyo yia «kakrp» Xp1on
MG YAwooag, ava@epopacte Kupiag tng A&felg mou ermdéyouv ol dnpooiloypd@ot
TMIPOKEPEVOU va ava@epbolv Tpo@oplKkA 1j/Kat ypartd oe pa eidnon. Zinv
mpoondfeld g va TOUV Tad TPpAypdta drmAd Kat kKaBog dev eival enaprog
EVIIHEPWIEVOL YA TV opoAoyia TIou oxetifetal pe 1o B€pa g, XPnotornolouv ouxva
AarmA€g Katl KOWeG AECE1S yia va TIEPyPAYPOUV €vd TIEPIOTATIKO, Ol OTtoieg Aettoupyouv
XAPWV €UKOAIQG Kal @G A&Celg «rtaortaptour, dnAadr) A£§elg TTOU XPNOI0TTOIOUHE yia
Kabe eidoug Ofpa, oxedov xXwpig kapia dwakplon. Bdoel tov mapandve yiverat
KAtavonto TG €AAoxevel o Kiviuvog Tng MapArmAnpo@opnong yia 1o KOwo, 1
dnpoupyia Aavbaopévev EVIUTIOOERDV yia TNV 18101 KAl TG «TPRATAYDVIOTEG TNG ATIO
MAEUPAG TNG KON YVOHNG, VO 0g Apeco Kiviuvo Bpiloketatl, tng, Kat n alormotia tou
Méoou oto omoio Onpooievstal Kal KAt €MEKIACH KAl TOU Onpocloypda@ou Iou To

EKTIPOOMTIEL.

H petadoon tov oxXetlkov pe 1o €yrAnpa e1drjoemv («crime news») akoAoubet
avodikr mopeia ta tedevutaia 50 xpovia (Reiner, 2007). To yeyovodg, wotoco, OTL ot
€101)0€1§ Y1a EYKANPATIKEG EVEPYELEG @aivetal va €xouv auindei oxetietal pe to eav
€xouv 1] 6x1 auénBei ta mpaypatika neplotatika Biag (Baker et al., 2001). Eivat kuping
arotéAeopa g avartuéng twv M.M.E. pe meploootepo evnpepmdlaoredaotiko
xapaxktpa (Thussu, 2008), aAdda kat g repattep® e6e181KEUONG TOU EMAYYEAIATOS
TOU SNPo010ypA@OoU TIAV® 0L H1A@OPETIKA PEMOPTAL (KOWVOVIKO, OIKOVOUIKO, TTIOATTIKO).
Tng, 1o evbla@Epov 1ou TIPOKAAEl N evIEP®OT] YUP® ATIO TIPAKTIKEG TI0U Bpiokoviat

€€ amd 1a opla ou NOIKA KAl KOW®VIKA AdrodeKToU £ival pla apiydg KOW®VIKI)
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dladikaoia, pla mMatpoppa otnv oroia avartapdyoviat kat ermPefaiovoviat afieg kat
KAVOVEG KOWRVIKNG pubpiong kat autoppubpiong (yia mapddstypa, 1 €ival KaAo,

Kako, 6ikaio K.Art.).

ZUVETIQOG, 01 avaTriapACTACElS TOU EYKANATOG, AAAd KAl TOU KATYOPOUHEVOU
Kdl eYyRANPATIA G avaTiOoTIAoTd T HATA aUToU €X0UV KATAOTEL AVIIKEIPEVO £PEUVAG

KUPIRG ®G TNG TOV TPOIT0 MPOCANYNS KAl epunveiag tng anod ta akpoatpld.

Ta yneakd pEoa KAl Td HEOA KOWRVIKLG OIKTUOOoNG &1d1koteEpa €XOUV
petaBdlet T TPOITo IAPAY®YIS, KUKAo@opiag Kal katavadwong tng €idnong (Hermida,
2012). H vunepkeppevikointa, 1n O6wadpacukoma KAl 1 TOAUPECIKOINTA GG
XAPAKINPEWOTIKA  yvepiopata g  O1adiKtuakng evnuépwong, Kabwg Kat 1
e1dnoeoypa@ia oe «IIPAyPATIKO XPOVO», £X0UV TIPOKAAECEL T OUYXUOTH TV POA®V, TNV
aneAsla €AEYXOU TOV EMAYYEAPATIOV ONPOoCloypa@®V KAl TNV dAdVvIoIpo@r] TG
dladikaociag nmapaywnyrng rat petadoong twv e1drnoewv. Ot adlayeg, wotdoo, dev eivat
povo teEXVoloyikeég, adld mapouctdfouv dapeon emidpaon ot OnPooloypAQIKY)
KouAtoupa kat nowkr (Deuze, 2011). Ot 116n oxnuatiobevieg Kavoveg NOKNG Kat
deovrodoyiag ng «rapadootakrgr dnpooloypa@iag £Xouv e@APIOYT] KAl OTOV PNelako
XOPO, Kalouvidl NG vd enavamnpoodloplotouv — oxt va petaBAnbouv — g
Kowvevikodoukeg 1dlattepotnieg autou (Yar, 2012). H aloruiotia, n aubsvukotnta kat
1 TO KATA T0o duvatdv e@iKtr] oudetepdtnTa AroteAouv {NToUpevo Kal oxX1 dedopévo g
yneakng dnpootoypagiag. Tautdxpova, ta PE€0A KOW®VIKIG S1IKTURDOTG TIPOAYOUV TNV
ermKowvevia Kat 1 Odnuoupyla kowotnwv (Hayes, 2007), mou xkata paon

evotepvifovial KOIVEG ATIOYELG KAl OITTIKEG.

Aev elval Alyeg o1 @OPEG TOU €VIOG TOV KOWOTNI®V AUTOV OTHvovidl «Adikd
dikaotrplar, KaBwg 1 ermMKoveOVia PETady 1OV PEA®V ATIOKTA €MMOETIKO XAPAKINPA,
napapepifoviag yparmtoug Kal aypa@oug Kavoveg noikng. To «poipacpar tng e§ouoiag
petadu axkpoainpi®v Kat Onpooloypd@ev yla Vv KukAogopia kat 61adoon tev
e10r)0emVv €xel droupyroel Kawvoupleg rporAnoetg. O1 mapdyovieg d1ao@aiiong g
dnpooloypagikng nbikng Ppiokoviat vurno enavadianpaypdrteuor, Adyw g
Kabiepwong g dnpooioypagiag TV moAttwv («citizen journalismy), TOV EPACTTEXVGOV
dnpootloypapnv-oxoAtactev («bloggers») Kal 1@V PeudWV-KATAOKEUACPEV®VY €10T)0EDV

(fake news») (Trottier et al., 2014).

Ot aotparaiot pubpoi 6iadoong kabiotouv duoxepr) v enaAnbsuon TV
TMANPOQPOPIOV KAl TNV MTOAUIMAEUPT) £€PEUVA, EVQ 1] TIPOMONON NG SNUO0IAG ERPPACNS
odnyel oe aubaipeteg kpioelg e coapo, o€ OPIOPEVEG TIEPITIWVOELS, AVTIKTUIIO yid Td

Atopd TOU ATTAoX0AOUV TO0 KOWGVIKO evdlagpépov. H amaoxoAnon tov Siadiktuakomv
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HEO®V KAl £181KOTEPA TRV PEOMV KOWMVIKNG SKTUMONG PE TV EYKANPATIKOTNTA KAl

oV PepoOEvo wg Hpdotn dev eival ortavia.

AvtiBéteg, arotedel oUxvO @AWVOPEVO 1] XPION TOV 10TOCEAIOOV KOIVOVIKIG
OIKTUMONG WG EPYAAEIRV YiA TOV EVIOTIOHO TNG EYKANPAtia arnd v NAEKIPOVIKIL|] TOU
apoUoia Katl v arnokop1dr] arnodelkikou UAKoU, Aoy® tng areubeiag adelodotnong
NG AUTO TV EPEUVITOV €K PEPOUS TOV H1AXEIPIOTAOV NG 0eAidag, YEyovog TIoU eyeEipeL
ooBapa {nuipata mapafiaong g Wwukrhg ogaipag (Trottier et al., 2014).
[MAatpoppeg g 1o Facebook kat to Twitter dev xpnotporolotvial povo ®g peoa
YVOOTOTIOINONG TOV EYKANUATOV AAAd KAl oG Pdaon €vapéng tou dnuooiou Siadoyou,
G KPIIKNG KAl NG Kivnroroinong. £to mAaioclo tou dnpociou 6taddyou yua ta
napouotadopeva eykAnNpata akolouBeital katd Kuplo Adyo pia ermAekukn dadikaoia
dnpooieuong oToIXEIV OXETIK®OV HE TG KUPLOUG TTAPAYOVIEG AUT®V (KATA KUPlo AOYo

TOU KAt yopOUHEVOU).

Auto oupfaivel Adyw 1600 TOU €AdxioToUu H1aBE01I0U XPOVOU OUAAOYNG Kat
0pYyAveOoNg T®V MANPo@oplav oto dtadiktuo 6co katl tng mpooriabeiag Snuioupyiag
EVIUTIOOIAK®OV TITA@V Kal Onpuooleupdiov 1ou 6a mpooeAkKUoouv 000 to Suvatov
peyalutepo Kowo. Avanodpacta, 1 XpPriorn TETOIWV TAKTIKGV OLTEl EVOEXOPEVOS TNG
Baoeg ya v avartuén d1addyou rat odnyel g MEPIOOOTEPES (POPESG OTNV ACGKI 0N
EVIOVIG KPITIKNG €K PEPOUG TOU KOVAVIKOU OUVOAOU, S11oupy®viag €101 T0 AEYOIEVO
«naming and shaming» (oe €AeUBepn peta@pacr, oUyPATIORo) Kat rmbavov tnv
auBaipetn anodoon eubuvev. Ta apandve £€Xouv kg anotédeopna 1 dnuloupyia g
«NAEKTPOVIKOU TTOWVIKOU pntpwour ([Tavouong, 1999), 6rou 1o dtopo, avefaptitog g
TEAIKNG KPpiong TV PnNXaviopov g 61katoouvng, otiypatifetal mbavog KoveviKa Kat
NOwkda Adyw tng averuotpertti BAAPNG NG £1KOVAG TOU OTOV Pr@lakod Koopo. Tng yivetat
€UKOAQ avUANIIo, ol TAPAPETpol eivat g Kat @uolka eivat aduvatov va ing
avaAUooupe O€ TOOO CUVIOHO XPOoVIKO dtdotnpa. Tng, eivat d8uokolo €wg aduvato va
yivel nj ortowadnmote avaiuon xXwpig ) ocuvdporn TV e181KAOV, ot oroiotl Ba «poT{avs
He G yvwoelg Tou 1ediou g pid T€T01a IIPOCEYYIoT] EPOCOV OAO1 EUEIS 01 UTTOAOTOL,

g rpoava@epOnke, dev elpaote €161K01 KAl ITAVIOYVAOOTES.

X1 ouyXpovn €OXY], HE T XPron tou 61ad1Kktuou 1 TmAnpo@opia 1/rat 1
eibnon petagépetal oe KAAopata tou SeutePOAETTIOU Epa aro ta €Bvika ouvopa. H
duvatotnta autr) odnynoe — petagu dAdwv — oty evéuvapeon tou podou twv M.M.E.,
Ta oroid vatl Pev arnotedouv IOAoUg MANPOEOPNOoNG yid TO KOO, g, TapdAAnia pe
TOV TPOTIO0 AUTOV ATIEKTNOAV TIEPIO0OTEPES HUVATOTNTEG KAl TAXUTNTA vd Srpioupyouv,
va dlapopeavouy, va avarnapayouv avtlArPelg Katl EIKOVEG 1€ TG ortoieg ennpeadouv

apeoa NG TOAlTEG TIOU Ta TapakoAoubBouv oe oxeon pe 1o TapeABov kat ta

33



To EAAnvikd BAeppa —Revista de Estudos Helénicos da UERJ — no.12 — ISSN 2526-3609

napadoolaxkotepa M.M.E.. H duvapn nou 6tabetouv ta Méoa kat ) taxutnta pe v
OTT0la PETAPEPETAL TEPAOTIOG OYKOG TANPOMOPIOV Héoa ot £va 24mpo dev agrjvel
Kaveva reptBoplo ap@iofninong yia 6oa Aéyoviatl Kat ypd@ovidl, Iapd 1o YEYovog OTt
mMoAAd amod auta propel va arotedouv ard avakpifeleg PEXPL arpaieg 1opEEg

dlakplong os PApog 61aPOP®V KOVOVIKGOV OPad®v.

210 Mapandve, AaviKouv Kal Td £U@UAA OTEPEOTUTIA TAd Oroia apéokovidl va
avartapayouv ta M.M.E. kat rou 6ev ap@iofnrouvial oxedov aro Kavevav oute autd

TAPOTL CUVIOTOUV Pop@r] S1aKp1ong o€ BAPOS TRV YUVATKGWV.

«uvaikoktoviar kat ep@uAn Bia
lNuovawkoktovia KapoAdaiv Kpaoutg

Ye pa mpoordfeld va  KATAVONOOUHE 0O0d enobnkav mapandave 6Oa
ava@epBolpe evdelkTikd oe HU0 MEPIOTATIKA TA OIToia yid PEYAAO XPOVIKO dirdotnpa
anacxoAnoav — Kat ouvexifouv va armaoxoAouv — tov eAAnvikd aAdd kat tov 61ebvr)
Turno kat Ba mpooTabrjcoulle va €VIOMIOOUHE MMOG AUTA AVIPEIRIUOINKAV arnd td
MME.

O opog yuvawkoktovia (femicide) ¢pxetatr amd maAlda, otav to 1976 1oV
Kataypdgetl yia mpwtn gopd n eyrkAnpatoddyog Ntaiava Paced (Diana E. H. Russel),
opi{ovtag €101 TO EYKANUATOAOYIKO KAl avOp®IIoAoylkd auto @awvopevo. «H
yuvaikoktovia ouviotd diakpttd adiknpa mou madaidtepa Kat eri MOAAG Xpovia
OUYKOQAUTITOTAV TO® AT Td eYKANpaAta Tung’ Kat oy npdo@atr 1otopia mow arnod
Tov Opo ‘eykArjpata 1maboug» avag@EPEl 1 EMOTNPOVIKA UMeubuvn) Tou KEVIPOU
«Atotipar, Mapia Awamnn, kat ouvexilet: «O Xapaktnplopog g doAopoviag, emopévag,
®G YUvailkoktovia ouviotd mpdln aviiotaong oty anokpuyn Pag KOWVOVIKIG
MPAYHATIKOTTAG KAl SEOKETIAEL T CUVEVOXT] T®V O£§10TIKOV KOIVOVIQV TNG. ZUPP®vVA
pe tov IMaykoopio Opyaviopo Yyeiag, yuvaikoktovia €ival 1 avBporoktovia aro
npoOeon yuvalkev emeldn eival yuvaikeg. H yuvaikoktovia tng MePIOOOTEPES POPES
drampatietal anod avipeg, aAAd KATIOIEG POPEG OUVEPYOUV KAl Yuvdaikeg, ouvrOwg PEAD
MG NS OwKoyevelag. Tng mMepPloooTepeg TMEPUTINOEIS YUVAIKOKIOVIA Slamparttet
oUVIPO@OG 1] TPV OUVIPOEOG TIOU OUVIO®G €1Xe KAl PAKPOXPOVI] KAKOTIOUNTIKI)
OUUIIEPLPOPA, ATIEIAOUOE, KAKOTIO0UOoE 1)/Kal eK@OPile tr yuvaika, n ortoia moAu

ouxva Ppioketal oe BE0N PUOIKTG 17/ KAl O1IKOVOUIKEG aduvapiag os oXEon PE autovr .

Tng mapoupe ta mipdypata ano v apxn: Ta Enpepopata tng 11ns Maiou 2021
oe Ma katowkia ota MAukd Nepd g Attikng, pla veapr] QouIpla BPETavikig Kat

EUAUTVEQIKNG KATay®yng, Sodogoveitatl pe Bavauoo tporo. Eviomifetatl vekpr) mave oto
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KpeRAtt g amo g aoTUVOUIKOUG TTOU (PTAVOUV OTO OTTTL PETA arod TnAe@avnua, 1o
ortoio eixe mponynBei amd tov ouluyd tng. O tedeutaiog Ppioketrat despévog kat
PIIOPEVOG SimAa aro to KpePdTtl, eve oto 1010 dopatio Ppioketal Kat 10 POPO TOU
Ceuyapilou. O ouluyog 1oxUpifeTal MG KOUKOUAOPOPOL OTTAIOPEVOL AnoTeg €101ABav otn
KATOKiA TNg Arto To UTIOYEL0 Kal SoAo@OvVNoaVv ToV OKUAO NG O1KOYEVELAG, TOU {rjtnoav
xXprjpata kKat emeldn) n oufuyog tou aviedpace otav aneidAnoav 10 popo g, tnv
okotwoav. Tedkd, o M. Avayvootorioudog op0AOYN0E TIRG TG OKOTOOE Tr YUVAiKa ToU
Kat tov Maio tou 2022 to AKAOTrP10 TOV €KPIVE OPOP®VA £VOX0, KATad1KAa{ovidg Tov
ouvoAlka oe KABepdn 11 etwv kat €1 pnvav Aoye TPOoOeIng Iowrg rmou Tou
ermPANONke ya v napanddavnon v Apxev Kabwg Kal Xpnuatiky rowvr] 20.000
€UP®. ATIO TNV NPT OTIYI] TOU OTUYEPOU EYKATIATOG TTOU GUYKAOVIOE TO TIAVEAAT V1O,

ta M.M.E., Ing ntav avapevopevo, £€dei§av 181aitepo evdla@eépov yia trv KAAuyr) tou.

KaBnpepwvd, dnuoocteuotav mAr0og mAnpopopiav, EIOYPAPIOV, VIOKOUHEVI®OV
Kdl AETTTOPEPEIDV TTIOU oXeTi{oviav Je to eykAnpa . Mexptl va @tacoupe oto onpeio ta
M.M.E. va avagepBouv oto €yrAnua pe 10 O6vopd tou, 6nAadn yuvaikoktovia,
ETIXEPOUOAV aKOPA KAl va 1o urnofabpiocouv pldoviag ya «tpayndiar, yia «ipayiko
MEPLOTATIKOY, €ve Tapouocialav yeitoveg Kal yvwotoug Tou {guyaplou va SnAevouv
ayvola yia tr Biain @uon tou oufuyou — BUTn KAt vad «ITEQTOUV Artd Td CUVVEQA» Yid TO
ayplo eykAnpa. Ta Méoa «edagppa tn kapdiar amedidav T yuvaikoktovia o€
«OIAMANKTIoPo  yla  olkoyevelakeg Olagopég avapeoa oto {euydplr, KATL TI0U
npoontdBnoe va ermKaAeotel KAt o g o ouluyog- Hodo@ovog Katda T SldpKeld g
moAU®pPNG aroAoyiag tou, ava@epovtag ot 1 aypla Sodogovia tng culuyou Tou 1Tav 1o
ATIOTEAEO]IA TG £VIOVOU TOAK®II0U TToU TponynOnke petadu tng. Mdaliota dev Siotaoe
va katabeoet oto Hikaotr)plo Ot g NTav to Oupa Kat 0t Hev KAKOTIO10U0E EKEIVOG 1)
yuvaika tou adAd ekeivn tov 1610 . Eav kamolog avatpédel g dnpootevoelg mou
a@opoUV 01O AYP10 AUTO £YRANHA KAl PEAETOE1 PE TIPOCOXT) TOV TPOTIo TIou tTa M. M. E.
AVTIPETIRITIOAV TNV KAAUYPT) TOU KAl To OUyKpivel pe aAda aviiotoxa TMePoTatika Kat
1oV TPOITo Tou autd Snpootoro)Bnkav, 6a H1armot®osl MG o1 £18110€1G, Ol OToieg
aAva@EPOVIAl O€ TIEPIOTATIKA B1a0P®V KAl YUVATKOKIOVIOV TEIVOUV vd avarapiotouV g
YUVaikeg @G Bupata Kal @G ureubuveg yia 1) Bia tnv omoia £€xouv urootei (to Aeyopievo
victim blaming). ATio tnv Agupa g, ot BUTeG dev ATIOTEAOUV PEPOG TV E10110E®V, EVD
otav gpgavifovial, avarnapiotavial ®g ot Houxotl avBpwriol g SirmAavrg mopTag rmou

Kavevag dev eixe kataddfetl T propet va Ekpufav .

Ta M.M.E. xpnomporoloUv KAtd KOPOV T @pdaocn «EyrAnpa mdbougr. Xe
neputteoelg Bavatwv avdpav, ot Snpootoypdeot Ba avagpepBouv oto Ooo 10XUPOoi FTav
EMAYYEAPATIKA KAl KOWOVIKA, EVO 0f MEPUTIOOELS Bavatov yuvaikeov Ba avagespBouv

ota e{RIEPIKA Xapakinpotuka tng. «[fuvaika apdxvrpy KAt « ATUXN KOTEAQ»
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Bewpouvtal Ppacelg-KA10e o€ OXETIKA peroptal. Alya evdeiktikd apadeiypata apkouv
ya va avtidneOel KArmoog 1ov 1poro pe tov oroio ta Méoa KaAurmtouv t€tolou €1doug

eYyRANpata.

Evbsiktuikd avagépovial ta mapakdat® napadeiypata: Xe pemoptdal g
ekmoprg «AAnOeieg pe ) Znvar» tou Star Channel g 28 Noegpfpiou 2017
arouyovtal ot &§ng gpaoelg: «H maboloyikn {nAcia oOmAioe to Xeépt tou Hpdotr)r,
«€PWOTIKY Tpaywdiar, «n {HAsia tov Kupicuoer. Tng, oe penoptad tng exkroprr|g «[Tabia
ano omite tou Epsilon TV v 1n Zerttepfpiou tou 2018 avapeépbnkav ot akodoubeg
PPACEG: «ZAPWTIKI] AyArn», «tu@Ar {nAciar. Ermutdéov, oe pemoptad tng nNAEKIPOVIKIG
oeAidag g epnpepidbag To Ipwto Ona ng 14 defpouapiou 2017 cuvaviape g
(PPACELS «aVOP®ITOL TIOU OKOTOOAV TO OVOHd TG ayarngy, «n {nAsia tov tU@Anoer. Ztnv
totooediba in.gr Safdafoupe: «EykAnpata maboug, {fAslag KAl mapdvolag» KAl OTo
huffingtonpost.gr yivetat avagopd oe «eyrAnuata ndboug Kal mapdvolag TIng
«KAE10TEG KOovmViegr. «’Trnv okOTtwoa yati tnv ayarouoa 1oAu’ — Tt kpufetatl miow and
1a eyrAnpata naboug» drafafoupe ovv NA’KIPOVIKI Pop@r) g epnuepidag EAetiBepog
Turnog. Qotoco, avapeoa oe NG TG AVIIOEOVIOAOYIKOUG OMpooloypa@ikda TitAoug
unapxouv @oteveg efaipéoelg. To 2019 owmv Egpnuepida twv Zuviaktov, 1
dnpootloypagpog Xptotiva IIavi{ou ypdeet: «Aev eival eykAnpata maboug, eivat
YUVAlKOKTOViEg», €ve oto provocateur.gr n Xpuoa AuUkKou avagépet: «Oxi, dev 1n
oKOT®VELS ylatl v ayarndag. Tn okotovelg yati pnopeigh, pdoviag Sekabapa ya v

Mo akpaia poper) épeuing Piag .

H SolAopovia tng EAévng Tonadoudn

H Staocuvdeon ng yuvaikoktoviag pe tv eéu@uln Bia sivatl appnktr, kKabwg 1
Bia mpoUndpxel KAt 1 yuvatkoktovia v oAokAnpavel . H yuvaikoktovia arnoteAei tnv
KopUu@®orn g PBlaing kat ouxvda KpUuppEvng mAeupdg Tou piooyuviopou. Eivat éva
E€YKANPA TOU CUPITUKVQOVEL TNV oTpePAr] Aoyikr) ng rnatplapxiag oe Bavaineopa Pia.
ITapott KAarmotiot Teivouv va IoTelouV 0Tt 0 ap1Bpog TV S0A0POVNIIEVAV YUVATK®V ivatl
MKPOG, Pl IIPOCEKTIKY| £€PEUVA UIMOPEL va NG odnyrjoel 0T0 CUPMEPAOHA, OTL KAOe
(POPA TIOU P1d «AVETIITUXNG» KAAUWT ToU eyKATpatog aro ta M.M.E. kat n ipoontaBeia
va 1o 81KkaloAoyr)oel Kat va apvnBet o611 o1 yuvaikeg doAopovrOnkav akpiBwg Adywm tou

(PUAOU TG, 0 ap1Bpog g audavetat|18].

To ayuxo oopa g EAevng Tomadoudn Ppednke tng 28 NoepPpiou 2018 amnd
KApAaKio tou Atpevikou ot Aivbo otnv mieploxn) «boxiar tng Ileukoug ng Podou. To
niponyoupevo Bpadu, ot Mavadng Koukoupag kat AAe€avdpog Aoutoai {rtnoav arno

TV QOLTHTP1A VA OUVEUPEBOUV EPWTIKA OTO OTTTL TOU TG €K TV Hvo. H i61a akoAoubnoe
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g 6o veapoug, g, apvhOnke omoladrrote 0e€OUAAIKT £mAQT], KATL TIOU 001y 0E O
Bilawn avtidpaon twv dpact®v. ZUP@OvVA PE TO 1ATPOdKACTIKO Toplopa, 1 EAévn
Braotnke opadikwg Kat Katory 6exOnke eniBeon pe o1depevio avukeipevo. O1 Spaoteg
avti va v odnyrjoouv OT0 VOOOKOUEID, TNV HEIEPEPAV OE KOVIWVI] Tapaldia ing
MEPLOXNG KAl TV metagav ot 0dAdacoa. ZUpgova Kat At Pe Vv 1aTpodIKACTIKY)
pedétn, eketvn v otypr) n EAévn nrav akopn {wvtavr) . Tng 15 Matou 2020, to Miktod
Opratd Aikaotr)pto ABnvav €Kpive opo@amva evoxoug tng Spdoteg KAl KATOIV TG

avaxkowvebnkav ot rowveg g 1ooiag rkabepdng rkat 15 etov g 6vo .

Ot avuidpaosig, n kaAduywn anoé ta MME

H «opoutar g 6odogoviag g EAevng Tormaloudn mnpoxkddeoe £vioveg
avtidpdoelg PEPIVIOTIKOV KIVIIHATOV KAl 0PYAVOCEDV AVOPQOITIivVRV H1IKA®PATOV TO00
eVIOg aAAd katl ektog ouvopwv . Kat auto yuati n EAévn «katedeler 1o mpaypatiko
péyebog tou cofapodtatou BEPATOg TV YUVAIKOKTIOVIOV TTOU KATAYPA@OVIal otnv
EAAada kat tov S1ddoyo pe emikevipo Tov 0e§lo0pn0, Vv eAeubepia Kal aopalela tov
yuvaikav otov 21° aiova . [ToAAd M.M.E. xpnotpornoinoav tov 6po «yuvaikoKtoviar» yia
TV apeocotepn) meptypa@n g 6odogoviag, e KUP1o OKOIIO TNV £Ud100nTonoinon Katd
G EPPUANG PBiag 1§ PApog TV yuvailkav . AAA®OTE, 1] ayOpeUOT) TG £10aYYEAENG KATA
m O6wapkrela g O6ikng tov Mdiwo tou 2020 armotédece, oUp@®va Pe TTOAAOUG
dnpootloypa@oug, otabpd oTov @EPIVIOTIKO Ay®VA ATIEVAVIL 0€ EYKANPIATA KATA TRV
yuvaikav . Kat ot yoveig tng EAévng TormaAoudn, otn mpwin tng CUVEVIEUSH HETA 1)
bikn, kaAeoav v eAAnVvikn Kowvevia va guaiobnrornoindel Kal eékavav €KKANOCT Ot
81Ka100UVI P& OKOTIO TNV MEAAOVIIKY] P10 MOV TTou ermfBaAdovial oe avtiotoxa
EYKANPAta, eve ava@epObnKkav Katl otnv oroudaldotnia g Mmowvig otV MEPIOon g
KOPNG G, AAAd KAl TV avAyKI] KATAYYeA1®V EYKANPIATOV KATd TOV YUVAIK®V . Qotdoo,
Ba npenetl va Oupopaote Mg KABe popd ToU 1 EPQUAN Bia KAt o1 TOIKIAEG TNG NOPQPES
niapouotadovrat ano ta M.M.E. og pia amdn atopikr eunelpia rmou ouvr)Bwg cupfaivet
Kat ieplopidetatl oy 1810TIKY o@aipa Kat 06Xt @¢ éva Sop1Ko MPOoPANPa mou arnoteAet
anoppold g avicotntag Petalt avbpwv KAl YUVAIK®V OT0 TAAIO0 TRV TIATPIAPXIKGOV
KOWOVIOV 1000 1 nupabng kowvavia tng dnuioupyel kat n ida otepeodtuna Kat
ouvinpel g avudnyelg mou oxetifovial pe v €u@Uuln Pia, apkel BERata va pnv

ayyilet Tov 1610 1] KATIO10V KOVIIVO OUYYEVT] TOU.

H avanapaywyn tng niAnpogopiag ota Tngoa Kowwwvikig ARKTUKOONG Kai 1

Snpoocloypagia TV MOALTAOV
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Y10 onpeio auto €ival onpaviiko va KAVOUE KAl [1d avag@opd oTto pOAo Kat 1)
xprjon tov Méowv Kowvavikng Aiktunong (Social Media) (epedric MKA) amo tng moAiteg.
H véa ynoeuakr texvoloyia kat n xpnon tov MKA énuioUpynoe eva véo 6po, 11
«dnuootloypagia TV mOAlt®Vr 1] AAAIOG «OUPHETOXIKI Onpooioypagiar, o oroiog
avagepetat ot Suvatotnta OAwv IOV MOAltOV avefdapinta pe v 1910tta g va

yivovtal mapaywyoi 1/ kat petagopeig plag minpogopiag/idbnong.

Xapn o dwdpactukotnta (interactive), ta MKA 1ng kat ol MPoOO®ITIKEG
totooelibeg (blogs) emtpénouv oto KOO va CUPHETEXEL, va Kpivel, va ermPeBaiwvet 1
va arodoxkipadel o,tdrmote cupPaivel. Kabwg o1 moAiteg yivoviat ma evepyoi Kat dev
eival armlol KatavaA®wieg tv TANpo@oplwv, Ba PIropouoe KaAVelg va TEl MG 1)
duvatotnta autr) anotelel MAEOVEKTIA Ot PETA@OPd NG AN pogopiag. Yapxet, g,
Kdl 1 dAAn mAeupd TOU vopiopatog Imou &ivel €va eviedag aviifeto armotédeopa
(AAAwote OAol yivape PAPTUPEG AVIIOTOIX®V AVAPTINOE®V KAl OV TEPIMIOOoN TG
doAdogoviag g EAevng Tortadoudn, adldda kat addwv, otav daPfacape oto dadikruo
OxXO0Ala ta orola arayopsvetat 61 pordAou va OnPOCIEUTOUV TO0K® MAAAov va

avartapaxBouv... ).

O kabe mOAlNG MOU CUPMETEXEL PE€o® TG O1adpaong otn petagopd tng
mAnpogopiag dev yvopilel tng Paocikolg Kavoveg Tou ot entayyeApatieg dnpooioypdeot
o@eiAouv va akoAoubouv (aKOUn Kal AV NG PEPES NG dev g TnpoUVv MATpKg g 6a
énperne). Autoil a@opouv g TPOIToUg CUAAOYHG KAl S1aXeIp10Ng TV OTOIXEI®V TPV AuTd

dnpooteutouv.

To amotédeopa eival va eviormiletal g TEPAOTIOS OYKOG APATPAPIOTOV KAl
aveCEAeyKTIOV MANPo@oPlav oto S1adiktuo, o1l oroieg mapouotddovial WG YEyovoTa Kat

ennpeadouv g moAiteg P 0,T1 aUTO CUVETIAYETAL.

Zupnepdaopata

Tng oAU evotoxa 1o Kévipo ya ta Epgula Awkaopata kat v Iootnta
«Atotipar  e§nyel €peuveg €xouv KataAndel oto ocupmEpacpa OTL TO TIEPIEXOUEVO TV
M.M.E. avamapdyst o0efl0TIKA OTEPEOTUTIA, TA OToia OUOoXeTi{ouv TNV aAVvOPIKI)

TAUTOTNTA KAl appeventdtnta pe ) Bia, v Kuplapxia kat v e§ouaoia.

And v aAAn mAeupd, ot yuvaikeg spgavifoviar g aduvapeg, €UAADIEG,
e€aptwpeveg KAl TIOAU ouvalobnNpatikeg. AUTO TOU TO KOO €10TIPATIEL Ao To £160G g
nipoPoArg g €ivat ot 1 €ueUAn PBia eival pa atopikn epnelpia, n omoia Aapfdvet
X@PA Kat replopifetatl otnv 1810TIKI opaipa Kat 0X1 ®g £€va §opiko rpofAnpa mou eivat

anoppold g avicotntag Petalt avbpwv KAl YUVAIK®V OT0 TAAIO0 TRV TIATPIAPXIKGOV
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Kowevieov. Me Bdon autd ta mpoturia Kat ToV TPOTIo TIPOoB0ArnS aut®v Tov 0ofapotatmv
Bepatav ano ta M.M.E., pia 0AdrAnprn kKovevia ripoortabel va avuAn@Bet ev téAet tnv
eneudn Pia. Katr tedikd wmv avidapPdaverat, ng v «KATaokKeudadouv» KAl TV

napouotafouv ta Méoa.

ZUpgpova pe 0oa emebnkav mapandve, yivetal €UkoAa avuAnmd ot sivat
ETIITAKTIKI] avAaykn ol enayyedpatieg Onpootoypdeotl, véol Kat madaidtepol, va
avtiAneBouv 10 peyebog TG €UBUVNG TOU €XOUV AIEVAVIL OT0 KOO TIoU TNg
napakodouBel kat va eivar oe B¢on va ermdéyouv ouveldnid tov TPoro 1ou Ba
«OTEKOVIAD ATIEVAVIL TNG «ITPATAYRDVIOTEG TG KAbe «1otopiag» rmou dnpooievouv addda
Kat oto 1610 10 enayyeApa nou enéAe§av. Autd QUOIKA MTPOUTIONETEL YVOOT KAl OUVEXT)

exnaidevon .
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EIIIKOINQNIAKA ITOIXEIA THX THN MEIONOTHTA THX OPAKHZ

A¢omova Ztepavou* - Université Paul-Valéry — Montpellier 3/ ReSO (Université

Paul-Valéry — Montpellier 3) & CLEE (Université Toulouse 2 — Jean Jaureés)

HepiAnypn

ITA1)00g culntrcemv UIdPXOoUV PETASU TOV PUXOYADCCOAOY®V yia TV enedepyaoia g
YA®OOQG KaAl TV avarnapdotaor Oto VONTKO AeCIKO OXETIKA HE Tr (UOoT), Tt B¢on, ta
otoixeia ta omoia aroBnkevovidl g g KAl Tov TPOrio rpooaong. YioBetoupe v
anoyn oupgova pe trv oroia n A&dn éxel dittr) @UON (Hoper] KAl onpacia) Kat 1)
avayveplor] g Pop@oAoyiKd og artAr] 1] KATAOKEUAOHEVT) yivetal BACEL AVIIOTOX1OV
HOPENS KAl VOITHATOS PETASU TV Ae§IAOYIKGOV 110VAS®OV OTO VONTIKO AeCIKO TOU ATOH0U,
g urnootnpifouv yia napdadetypa n Corbin (1987/1991), o Aronoff (1994, 2007), o
Booij (2005, 2010) k.a. Me agoppr) MEPAPATIKEG EPEUVEG OXETIKA HE 11 PEOVOTNTA
s ®pdakng, n oroia dev £xel pedetnOel péoa aro autr v oKord, pia mAnbopa
otoxelwv avadeikvuovial kata 1 Oidpkela g €peUvag, TA oroila gpxoviat va
npooteboUV Kadl va CUPITANPOCOUYV TNV £1KOVA TO0U TTOAUYA®oooU autoUu nmAnbuopou. H
OUYKEKPIPEVT] AVAKOIVOOT] €XEL G OTOXO VA ITAPOUCIACEL EITIKOIVMVIAKA OTolXeid, ta
ortoia Oa PBonbrjcouv va oklaypaendei akopa MeplocoTEPO 0 MANOUCIOG NG EPEUVAG
pe Bdaon 1a YA®OOIKA TOU OTOXEld, £XOVIAG ATIWIEPO OTOXO va B£0el OTO KREVIPO TOU

evO1a@EPOVIOG T YAOOOA ®G PECO EMKOIVOVIAG otr pelovotnta

AeCeig-rAe161a: [ToAuyAwooia, TMANOUopoOg g PEoVOTTAG, VONTIKO Ae§1KO, €£psuva

niediou, yAwooikn eragn).

Abstract

Multiple opinions exist among psycholinguists about language processing and
representation in the mental lexicon as to the nature, location, the elements that
are stored and how they are accessed. We adopt the view that the word has a dual

nature (form and meaning) and its recognition, morphologically simple or

4 ALlddxktwp Mwoaoohoyiog Université Paul-Valéry — Montpellier 3, ué\og tou epsuvntikol epyactnpiou
ReSO (Université Paul-Valéry — Montpellier 3) & CLEE (Université Toulouse 2 — Jean Jaures)
des_stefanou@yahoo.gr / despoina.stefanou@univmontp3.fr
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constructed, is based on form-meaning correspondences between lexical items in
the individual’s mental lexicon (e.g., Corbin, 1987 /1991; Aronoff, 1994, 2007;
Booij, 2005; 2010 etc.). On experimental research on the minority of Thrace, that
has not been studied from this point of view, a great number of elements emerge
during the research, completing the picture of this multilingual population. This
article aims to present communicative elements, which will help to further delineate
the population of this research based on its linguistic elements, with the goal of
placing the language at the center of interest as a means of communication in the

minority.

Keywords: Multilingualism, minority population, mental lexicon, fieldwork.

Ewcayoyn

O1 yAwoo1kég avarnapaotaoeslg Kat n enegepyaoia g (lexical representation
and processing) oto vonuko Aeiko (mental lexicon) kat ouykekpipéva arnod
mANOuopoug 1ou Oev BAELMOUPE OUXVA VA EKIIPOOKITOUVIAL O MEAETEG TOU TOPEA
pdPnée 10 evdlapépov va aoxoAnbolpe pe tov MANOUOPO ATO T POUCOUAMAVIKY)
pelovotnta g Opdkng. ApXiKOG TG OTOXO0G NIAV 1 MEALTn g eme§epyaociag tou
OUYKEKP1IEVOU TTIANOUOIOU KAl TOU POAOU TG HOPPOAOYIKLG AvVATIAPAOTACTS ATIEVAVTL
o€ Pop@EoAoyiKa Kataokeuaopeveg A&gelg. Ma 1o Adyo autd KAvape Xpron
XPOVOUETPIKOV TTPRATOKOAA®V NG AUTO TG KEKAAUPHPEVNG OITIIKIG TTPOTEPAIOITOINONG
(masked priming) Kat 10U IIPOTOKOAAOU AvVAYVOONG KATATUNHEVNS AUTOTIAPOUCIiAoNS
(self-paced reading). I'a ta cuykekpi€éva MP®IOKOAAA 1] XPI)ON TOU NAEKIPOVIKOU

urtoAdoytotr) eivatl anapaitt.

O1 OUYREKPIPEVEG TIEIPAPATIKEG £PEUVEG 1€ Hop@1 AeSIKNG aAmoO@Aong €XOUV
gupela e@ApPPOYr] OTOV TOPEA KAl XPNOIHOIIO0UVIAdlL QOTE vd 8OOO0UV OToXEla g
EPEUVITEG OXETIKA PE NG YVRAOTIKEG OlEPyaoieg KAl T1] VONTIKI| €Me§epyacia Katd 1)
dldpkela tou ypartoU AOyou, €ite yia AarmAég eite yld KATAOKEUACGHUEVEG HOPPOAOYIKA
AeCelg  oe  Owa@opeg yAwooeg TI.X. TPOIOKOAAO  avdyveong KATtaTPNPEVNG
auvtortapouciaong yia ta eAAnvika Voga, Giraudo & Anastassiadis-Symeonidis
(2012), ywa ta yaAdika Giraudo & Voga (2016) K.A.1. ZXETKA HE T POPQOAOYIKT)
enefepyaoia kat avanapdaotaorn tv AeSikov povadev, UloBsetoupe v Amoyn ing
ot @uong wwv Agfewv, Otl OnAadr] umdpxel ONUAVIIKOG POAOG avAapeca o€
avtiotoixieg petasu popeng kat onpaociag (Corbin, 1987/1991; Aronoff, 1994, 2007,

Booij, 2005, 2010 k.d.) KAt 8ev EMKEVIPAOVETAL 1OVO OTd £10aY®YIKA erTineda tng eivat

n opBoypagia.
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OswpPnTIKO nAaioclo

Metad amo pa BipAoypa@ikry) avaokomnorn O1armot®vel KAvelS TG Ol
mMANOUoP0l TIOU PEAETOVIAL IO OUXVA €ival €Kelvol TG TUIIKOU YA®OOIKOU KAt
OXO0AKOU TIPO@IA X®Pig rmap’ 6Ad autd va Unaivouv OTo EIMKEVIPO NG €KEIVOG NG
pelovointag g Opdxkng. Mo ouykekpiéva, 10 evOlA@EPOV TG OTPAPNKE OE
TOUPKOP®VOUG KA1 TTIOPAKOP®VOUG OPANTEG. Tng £de1§av o1 £peuveg TOU CUYKREKPIIEVOU
MANOUCPOU PE Ta TMEPAPATIKA TPATOKOAAA TG autd NG KEKAAUPHEVNG OITTIKNG
nipotepatornioinong (masked priming) otnv épeuva ng Stefanou (2021) kat 1o
MP®WTOKO0AAO avayvemong Katatpnpévng autonapouociaong (self-paced reading) otnv
¢peuva tov Boyka, Ztepdvou & Avaotaoiadn-Zupewnvidn (2023), ta arotedéopata
dlaPEPOUV OXETIKA € AUTA TG TUTIKOU MAnBuopou. Aev Ba enektaboupe €bw ota
ATIOTEAEOIATA TV MTAPATIAVE EPEUVAOV, TTAapd Povo Oa moupe g Oa nrav evélagpepov
va Tpaypatornonfolv TEPLOCOTEPEG EPEUVEG TOU 1610U TUTIOU OTO OUYKEKPIHEVO
MANOUOP0, OOTE va PITOPECOUE VA ATIOKTINOOUHE H1d O AVIUTPOOMITEUTIKY] £1KOVA

OXETIKA HE T AeSIK] avarnapdotaon Kat v enefepyaoia tov ALfemv.

Baloupe oto emikevipo g €peuvdg g Tov Tapdyovia ‘opldntn)’ Kat ta
10laitepa XapaAKINPIOTIKA TOU (M.X. OXO0AIKY] ekmnaideuon, yAwooopdfeia K.A.I), ta
ortoia @aiveral G maifouv poldo ot Ae€ikn avanapdactaocr Kat otnv eneepyacia. O
MOAUYA®OOOg TIANOUOPOG NG pelovotntag Ppioketal PeTaly 81apopaVv YA®OOIKGOV
EMAQP®OV OTNV KABNPEPIVOTTA TOU (T.X. €AANVIKA, TOUPKIKA, TIOPAKIKA: BOUAYAPIKT)
dldAektog mpogopikng rapdadoong). Tng emonuaivet n Markou (2002), ouxvd 1
ermKowvavia petadl v peAev g Kowotntag eivat arotedeopa plag «uBpidikng»
YA®OOQg pe oroxeia and auvteg g YAWooeg, e avapeln 1oV YAwooov (code mixing),

pe evaAdayr) amnod ) pia oty dAAn (code switching).

rKomog g rapouoag epyaciag eivat va avadeifel oplopéva ermkovaviaka
otoixeia, Ta oroia €Xoupe AVIANOEl Ad PUOIKOUG OPIANTEG-PEAT TG pelovotntag. Me
autov Tov TPOro Ba @PeTicoupe MAEUPEG auToU Tou TANOUCPOU, o1 oroieg dev eivat
EUPEMG YVOOTEG KAl Ol ortoieg Oa Ae1toupyrjooUV CUPMANPOHIATIKA OTd MEPAPATIKA

dedopeva.

‘Epeuva

H mapatrpnon g yAwooag €rmKoOveviag IOU XProlpornoloUv ta PEAn g
pelovotntag petadu g otov Kadnueptvo Aoyo, «URpldikng yAwooag» Kivnoe tnv

TMEPLEPYELA NG WOTE va e§eTAcOUE To BEpa o npooektika. H avapeidn tov yAwooov
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(code mixing) tng ouvopdieg Kat n evaddayr] Kadikev (code switching) sivatr pa
MPAYHATIKOTTA, TS auBopuntog TPOIog EIMKOVOVIAS KAl €KEPAONG. LKOTOG TOU
nelpaparog eivat va avadeiel mAnpogopieg rmou ouAdé§ape kata ) Sidpkela g
¢peuvag pe ) PorPela v ocuppeexoviey, divoviag épgaon ot pin 10V yAwooov
KaAtd ) S1dpKela g IIPoQopP1KIG IIApAY®YNS o€ Kadnueptvo Adyo, TToU CUPTIANP®VOUV

1A XAPAKINPELOTIKA TOU €V A0ye AN Ouojiou.

XapartnploOTIKA CUPRETEXOVIRV

O1 CUPPETEXOVIEG OTNV £PEUVA TG, AVIPES KAl yuvaikeg e0eA0VIEG 1€ PECO OPO
nAwkiag ta 30 £, eivat 6Aot PEAn g PEOVOTNTAG KAl £XOUV (POTTICEL 0TV TTAE10VOTNTA
G OE MEIOVOTIKO OnNpoTKO oXoAgio. AUtO onuaivel 6Tl €Xouv aroAouBrioet
npwtofadpia eknaideuorn oe HUo YA®OOEG, EAANVIKA KAl TOUPKIKA, HE P1d EMMIKPATN 0N
G 1A TOUPKIKA (KUuplapXr yA®ood otnv dulr] TOU OXO0A€10U NG KaAl OTNV EMKOIVAOVIA
OTO OXO0A1KO TTAaio1o). O1 CUPPETEXOVIEG, TIOAUYA®OOO1 OTO GUVOAO TG (TT.X. TOUPKIKA,
€AANVIKA, TIOPAKIKI] O1aAeKTO, ApafiKd OV aAvAyveor), ayyAlkd, YEPHAVIKA KATtL.)
€pXOVIal 0g KABNUeEPVI] EMAPI] HPE Tr XPI1)0T TOUAAXIOTOV U0 YA®OOGWV (AANVIKA Kat
TOUPKIKA 1]/KAl IOPAKIKA). 2TV €pWINOT old YA®ood Bempouv wg PNIpiKy/ mpotn,
duokoAevovtal va avayvepioouv Kal Katd ouvenela va anavirjoouv. H andvinon oe
auTr) UV £PWINOT €ival KUpiwg 1o OAUTIAOKY otV repinm®on v [Mopdkev, kabog
N TOPAKIKY YA®OOA TGl Pia Boudyapikr) S1aAeKTog, H1a@OPETIKI] ATIO TNV EAANVIKI) 1)
TV TOUPKIKI], TIPOPOPIKNG rmapdadoong, pia yAwooa rAnpovoptlag. H toupkikr dev
propet va BewpnBel wg N PUNTPIKL YA®ood yia 0An ) PEOVOTNTA, AQOU OTNV MEPUTIOOT
v [Topdkev n PNIpike g yAwooa katda Baon sivat n nopakikr. Tng, mpénet va

ONPEWOEel TIOG 01 TOUPKOP®VOL YEVIKA Oev yvepifouv MoPaKiKA.

Tng avagépape mapandve, tng MEPLOOOTEPES POPES 1] YADOOA EINIKOVOVIAG
PETadU 1OV PEA®V OTNV KOWOoTNtd £ival éva peiypa 1oV YA®oo®V TToU KATEXOUV 1] €va
pelypa otoxelov amo autég. Zinv Kowvotnta, 1 emkowvevia yiverar Kuplog ota
TOUPKIKA 1] P& Pign ToupKIKeV Katl eAAnvikev. 'Etot, yia g Adyoug g BsmpoUiie iog
elvalt g mANOuopdg 1ToU Ay TV TAPATIAVE YAGOOIKGV KAl EKMAISEUTIKGOV
XAPAKINPEIOTIK®OV, Ta oroia dev ouvavidape ouxvd, {exXwpilel amo g pe Tpo@id

ATIOTEAOUEVO ATTO TT10 ouvnOiopéva,/ KAAOIKA XAPAKINPIOTIKA.

MeBoboAoyia

Metd ano oulftnon pe g OCUPHETEXOVIES, ermPeBainoav kat ot 6101 G g

ouvopdieg petadu TV PeA®V g PElovoTntag, oe olkelo eminedo yAwooag Kat Ugoug,
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yivetal xprjon piag yAwooag Kpdpdtog @V YA®CO®V TT0U KATEXOUV KAl ETUKPATOUV OtV
KaOnpuepivr) ermKovevia g (EAANVIKA, TOUPKIKA 1]/ KAl TIOPAKIKA). ZNTtHoape, Aotrov,
anod g CUPHETEXOVIEG VA Kataypdayouv napadsiypata aubopuntou Adyou aviA@viag
1a and 1o nepBaAdov NG ota oroia UMAPXel KAl @aivetal autn n pign otoxeiov kat

KROIKQV oty ermKotvevia.

H xataypa@rn oV emKOWOVIAK®OV OTOIXEI®V artd Vv I0AUYA®OOI] AUt
Kowotnta og aubopunto Aoyo arotedel mapddelypd (QUOIKOU TPOITOU £KPPAOCNG KAl

XP1on S YA®Ooag 0g UOIKEG ouvOnKeg, g eivatl Kat oxXt g Ba emnperne va givat.

Emxoiveoviakd ctowxeia

Ao Vv Kataypa@n @pace®v rou oulAé§ape oe aubopunto Adyo, oe QAIKO,
O1KOYEVEIAKO ertimedo AOyou petalyu PeA®@V NG HEOVOTNTAG, TIPOEKUYPAV OTOXEla
ETTIKOVOVIAG TIOU arodelkvUouv 11 Pi§n 10V yA®oomVv Kdl TOV KOOGIK®V Otnv oroia

ava@epbrkaje MapaAnave .

Katataape autd 1a otowxeia armo ta oroia IMPOKUITIOUV Ol TAPAKAT®
KAtnyopieg avaloya pe v mpatn yAwooa tov ouppetexoviov (1) kat tng unodAotreg
yAwooeg xpriong (I'2). Me fdon autr) ) Aoyikr, Aortov, KATAA)YOUHRE OtV ITAPAKAT®
Katnyoplomoinon oe oxéon pe v I'l 1ov oplAntov (MOPAKIKA 1] TOUPKIKA) Kal td

UTIOAOUIIA OTOIXEIA XPHONG OV EMKOVOVid.

Katnyopieg pe Baon v npotn yAwooa (I'1) :
. [Mopaxwka (I'1)

. Toupkika (I'1)

IMa v npwtn Katnyopia 1ov opAntov (mopakika I'l) mapatnpoupe pia apreta
PeydAn mokidia ouviudop®V TV YA®CO®MV. ZNHEI®VOVIAlL TIAPAKAT® o1 ouvduaopiol
mou Tpokurttouv, Oivoviag kdaBe @opa aviictoxxa mapadeiypata. I[Ipemetr va
ONPEWOOUE TIOS Y1d TAd TIOPAKIKA TTIOU £€ival Pld yA®ood Tpo@opikrng mapddoong, o
MEPUTIOON  KAtaypa@rng, ouvnfwg Xxpnowporoleitat 1o Aatviko aiedfnro. Ta
napadeiypatd g ya T OUYKEKPIPEVI] YVA®OOIKY KAtaypagr] yivoviat He Tov

avtiotowxo tporo, 6nAadr) oe Aatviko aA@apnto.
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[Mapakate divovial ot cuvduaopoi rmou mapatnErndnKav oe g rnou drnAnoav g
Pt yA®ooa ta ropakika. [apatnpouvtatl 1pelg ocuvduaopol (unokatnyopieg A, B,

I') kat og NG pe 1a ToupKika (A) :

B. TOPAKIKA KaAl Toupkikad (I'l mopaxkika)

Avutr) n katnyopia mapouotddel ouvduaopod TV MOPAKIKOV KAl T®V TOUPKIK®V.
Tng MapaKAT® EPACELS TIAPIyayav opANTeg Pe patn yAwooa ta opakika (I'1). Tng
mapatnpoupe ota Tmapadsiypata mou  Kataypdenkav, NG TOUPKIKEG  AECelg

nipootifevial kataArelg ano ta MOPAKIKA (1.X. -to, -0).

Mapaderypa 1: Daymi kumandato = A®oe 110U 10 TNAEKOVTPOA

IMivakag 1 : Avdduon g @pAong ora OroXeia g, aAvilotowxXia pe 1 yA®ooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika

®paotiko otowxeio  Awooa mpoédevong Znpaocia ota eAAnvika
Daymi mopaxika Amoe pou

kumanda TOUPKIKA TNAEKOVTPOA

KatdAnén -to mopakika -

Mapdadeypa 2: Nosem sapko = ®opde Karedo

IMivakag 2 : Avdaduon g @pPAong ota orolxeila tng, o€ avilotowxia pe ) yAoooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika

®paotiko otowxeio  Awooa mpoédevong Znpaocia ota eAAnvika
Nosemnoparika Popaw

sapk- (sapka) touprika KareAo

KataAnén -o IOPAKIKA -
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B. [Topakika kat pertagpaoctika davela (I'l mopaxikad)

X1 OUYKEKPIHIEVE KATnyopid, 01 OUPHETEXOVIEG, Ol ortoiol SA®VOUV OTL €XoUuV
®G TIP®OTN YA®ooa ta rmopakika (I'l), xprnowornolotv g @PAcelg g Pisn mopaxkikov
KAl A£€§elg TIOU ATOTEAOUV  HETA@PACTIKA  ddvela, Tpoobetoviag KATAATSELS

TMIPOEPXOHEVEG ATIO TA TTOPAKIKA.

IMapdadeypa 3: Otfari televizionate = Avoide 1) tnAedpaon

IMivakag 3 : Avdaluon g @pAong ota orolxeila tng, o€ avilotowxXia pe ) yAdoooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika

®dpaotiko otowxeio  Awooa mpoédevong Znpaocia ota eAAnvika
Otfari ITopakika  Avoige

televizyon TOUPKIKA

pteped. < yadd. Télévision 1] peéow® tou ayyd. Television (télé-, tele-= tnle-)
Aedpaon

rataAnén -atellopaxika -

Y10 ouyrekplpévo mapdadstypa n xprion g A&€ng tAeopaon Ba Asyape g
TMIPOEPXETAL A0 TA TOUPKIKA (televizyon). Tlapoda autd v &viaoooupe oOtn
OUYKEKPIHIEVI] KATNYOPid HETAPPACTIK®OV davei®v, a@ou 1 ouvleon g MapAridve

A€€ng pe v etupoloyikn pida g ivatl epeavrg.
[Mapdadeypa 4: Podem na tualetoso = IIdw ot touaAéta

ITivakag 4 : Avdaluon g @pPAong ota orolxeila g, o€ avilotowxia pe ) yAoooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika

®paotiko otowxeio  Awooa mpoédevuong Znpaocia ota eAAnvika
Podem TOPAKIKA IMaw

na TTIOPAKIKA otnv

tualet ptepd. < yadd. Toiletttng  toualdéta
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KatdaAndn -oso MOPAKIKA -

Mapadewypa S: - Kadeye hlabot ? = Tlou eivat 1o yopui ?

- Na kuzinono = v xkoudliva

IMivakag 5 : Avdaduon g @pAong ota otolxeia tng, o€ avilotowxXia pe ) yAoooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika

dpaotiko otowxeio  Awooa mpoédevong Znpaocia ota eAAnvika
Kadeye TOPAKIKA IMaw

hlabot mopakika poui

Na TTIOPAKIKA v

Kuzin- prepd. < Bever. Cusina Koudiva

KataAnén -ono MOPAKIKA -

Y& auto 1o onpeio o@eidoupe va avagepoupe G ol AeCelg Touadéta, Koudiva
UIIAPXOoUV Kal otd ToUpKiKa (tuvalet kat kuzin avtiotowxa). ITap’ 6Aa autda 1 Xprion
G, CUPP®VA 1€ TNG CUPHETEXOVIEG NG £PEUVAG, Bewpeital katatepng tadng. Aviibeta,
ota EMioNPa TOUPKIKA, o1 avtiotoixeg Ae€elg eivat lavabo yia v toualeta kat mutfak
ya v koudiva. I'a 1o Adyo auto, Aoumov, BewpoUlle MG 1 XPrjon g aro g
ouppetexovieg (I'l mopakikd) Ba propoUoe va eival ennPEACHEV TIEPIOCOTEPO ATTIO TA
€AANVIKA Tapd aro Td TOUPKIKA, TS yld va €ijacte IO oa@eig mpotiprjoape va
€10AYOUlE TNV KAINYopid IOV HETAPPACTIKOV OAVEI®V TIOU TIEPIKAEIEl AUTEG TG

TMEPUTTIAOETG.
I'. Toupkika — eAAnvika ('l mopaxkika)

Y& auty) Vv Katnyopid, 0ol OUPHETEXOVIEG PE TIPOT YA®ooa ta rtoparkika (I'1)
dnpoupyoUv PPACELS TG OTTOIEG ETTIKPATOUV OTOIXEIN IIPOEPXOHEVA ATIO TA TOUPKIKA
pe mapepfolr) eAANVIKOV A€V OTOV AVTIOTOIXO TUTO (IM.X. KATAAANAn mrwon otnv
TMEPIUTIOON TOV OVOPAT®V). & aviifeon e vV MApArave KAtnyopid, ot Ae€elg mou
niapepfdaAAovial, otnv IPOKEEVN TA EAANVIKA, HeV PEPOUV EVOUG XAPAKTIPES TNG Yid

napadetypa kataAnielg g yAwooag.
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[Mapadeypa 6: Koy sesi téppa = BaAe ) gavr) 1€ppa

IMivakag 6: Avdduon g @pAcng ota oToXeia g, O AvilorowxXia pe T yAoooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika

®dpaotiko otowxeio  Awooa mpoédevong Znpaocia ota eAAnvika
Koy Toupkika BadAe

sesi Toupkika PGOVI)

eppa EAAnvika Eppa

Mapadeypa 7: Gidelim mi BoAta yapmaya ; = [Iape va kavoupe pia BoAta ;

IMivakag 7 : Avaduon g @pAong ota otolxeila tng, o€ avilotowxia pe ) yAoooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika

®paotiko otowxeio  Awooa mpoédevuong Znpaocia ota eAAnvika
Gidelim TOUPKIKA IMaw

mi TOUPKIKA (epatnpatikn Aéén)

BoAta €AAnvika BoAta

yapmaya TOUPKIKA va KAavoupe

Mapaderypa 8: Gidelim adepe ; = Na nape adep@e ;

ITivakag 8 : Avdaluon g @pAong ota otolxeila tng, o€ avilotowxia pe ) yAoooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika
®paotiko otowxeio  Awooa mpoédevong Znpaocia ota eAAnvika
Gidelim TOUPKIKA Na nape

adeppe eAAnNVviKa adeppe
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Mapdadeypa 9: Nerdesin @iAe ; = ITou eioat @iAe ;

IMivakag 9 : Avdluon g @pPAong ota orolxeila tng, o€ avilotowxia pe ) yAoooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika
®dpaotiko otowxeio  Awooa mpoédevong Znpaocia ota eAAnvika
Nerdesin TOUPKIKA ITou eioat

@ide  eAAnvika piAe

A. EAAnvika — toupkika ('l toupkika)

X1 OUYKEKPIPEVH] KATNYopid Td Iapadeiypata mpogpXovidal aro OPANTEG TTOU
drAwoav wg rpwtn yAowooa ta toupkika (I'1). Tlpénetl va avagpépoupie €66 MOG AUTO TIOU
oupPaivel yevika eival mowg 0001 £€XOUV TIPAOTN YA®OOA ta ToupKika dev oupPaivel va
yvopifouv mopakikd. Tng mapatnpoupe ota MAPAKAT® Mapadeiypatd, tng @PAcelg
Kuplapxel 10 €AANVIKO YA®OOIKO OToXeio pe mapePfBoAég ToupKiKov AeCewmv. Autd
oupfaivel yati n KUpla yA®OOd OTO0 CUYKEKPIPEVO ETMIKOIVOVIAKO TAAIO0 rjtav ta

eAAnvika .

Mapadeypa 10: Zhpepa 10 Ppddu, meydanda ouvauvdia var.= ZXnuepa 1o Ppadu,

UTIAPXEl OUVAUAia oty mAateia.

IMivakag 10: Avdduon tng @pdong ota otoxXeia ing, o€ aviotowxia pe ) yAoooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika
®dpaotiko otowxeio  Awooa mpoédevong Znpaocia ota eAAnvika
Znpepa eAAnvika Znpepa

10 Bpddu eAAnNVviKa 10 Bpddu

meydanda  TOUPKIKA otnv rmiateia
ouvaulia eAAnvika ouvaulia
var  TOUPKIKA UTIAPXEL

50



To EAAnvikd BAeppa —Revista de Estudos Helénicos da UERJ — no.12 — ISSN 2526-3609

IMapaderypa 11: Aupio g €81 Ba mepdom va os dpw, tamam mi? = Auptlo g €51 Oa

nePAo® va O€ TIAP®, EVIASEL ;

IMivakag 11 : Avaduon g @pAong ota orolxeia g, 0 AVIIOTOWXia HPE T yA®ooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika
®paotiko otowxeio  Awooa mpoédevong Znpaocia ota eAAnvika
AuUplo edAnvikd Autpio

¢ £81 eAAnvika g &8

Oa nepac®  eAAnvika Ba rnepao®

va 0og TIAP®  €AANVIKA va o€ Iap®
tamam TOUPKIKA evtadet

mi TOUPKIKA (epatnpatikn Aéén)

Mapaderypa 12: Olmaz cou Aéw! = Agv yivetal oou Aew!

IMivakag 12 : Avaluon g @pAong ota orolxeia g, 0€ AVIOToWXia HPE T yA®ooa

MPOEAEUONG KAl T1] onpaocia ota eAAnvika

®dpaotiko otowxeio  Awooa mpoédevong Znpaocia ota eAAnvika

Olmaz toupKika Aev yivetat
00U Af® eAANViKa 00U A£®
Zulntnon

Tng napatnpouve ota MAPAnAve rapadelypatd IOV EMKOIVAVIAK®OV OTOIXEIDV,
ol ouvbuaopol TV YAROO®V 1€ TNG OIMOIEG Ol OMIANIEG EMKOWVOVOUV  OTnV
Kabnpuepwvotnta wng eivat moAdoi. Ta oroxeia mou mporuUmIouv gival MmowKida Kat
moAudbidotata. Ailet va avagepboupe oto ouvduaopd IOV YA®OO®V XProng.
Aarmotovoupe, Aordv, MG o1 OPIANTEG P TTP®TN YA®ooa v riopakikn (I'l) gatvetat
va erkepalovtat ouvdualoviag ta TIOPAKIKA M€ Tad TOUPKIKA 1] Kat pe O61ebvr)

PETA@PPACTIKA  OAVEID, EVIAOOOVIAS MOTO0O0 KATAANSES TIPOEPXOUEVEG ATIO TNV
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nopakiky). Tng tng ouvduaopog yia tov ev Ady® MANOUoHO €ival TNG TOV TOUPKIKGOV HE
1a eAANVIKA. e auto 1o onpeio o@eidoupe va rmoupe nwg 6ev yvopifouv 6Aot o1 mopdKot
TOUPKIKA (yia mapdadetypa o6cot Hev @oitnoav o€ JEI0VOTIKO OXO0Agio Kat 6oot dev
€PXOVIAl O€ OUXVI] €MA@I] HE€ TOUPKOP®VOUG) a@OU I OUYKEKPIPEVI YAwooa Oev
aroteAel yU g @QUOIKY yAoooa ermkowveviag. Ymapxouv BéRaia ITopaxkot 1ou
TMIPOTIHOUYV va eKppalovial otd Toupkikd. E1dika otav oto niepifaddov omou Bpiokoviat
UTIAPXOUV PEAN TG HEOVOTNTAG PE MPOT YA®OOA TA TOUPKIKA KAl dAAd Pe Tpotn
YA®OOQ Ta TOPAKIKA, O£ AUTH] TNV MEPIMIOON N YAQOOA EMKOIVOVIAG TTOU £IIKpATel
etvatl 1a toupkikda. Qotdoo, ot Ilopdxot eival Quoikoi oPANTEG NG EAANVIKNG, KUPing
Ol VEOTEPEG YEVIEG, A@OU UMAPXEl YA®OOIKI erna@n (Kuping ta tedeutaia 30 xpovia
niepinou). Ilap’ 60Ao mou Ta MOPAKIKA €ival pla yAQood IIPOQOPIKNG Tapddoong,
yivovtat ripootiaBeleg, £161KkaA Ta teAeutaia xpovia, va dtaondel katl va petadobei ano
yevid og yevid. Autd @aivetal Kat aro ta napadeiypata mou cuAAefapie, ota oroia 1o

TOPAKIKO ototxelo (r.x. A&delg, KataAnselg) KuplapXel oty ermxotvevia.

[Tpémel va onpuelmooupie €66 OTL N ETKOVAOVIA PETASU TOV MTOPAKOPOVRV YIVETAL
NG 0€ APIY®SG TTOPAKIKA 1) eAANVIKA. Ltnv tapouoda £peuva v UTIAPXoUV aviiotoxa
niapadeiypata, apou dgv eivatl g o otdoxog g gpyaociag ing. ‘Ocov agopd tng mmou
€XO0UV Ta TOUPKIKA ®¢ Tpatn YAoooa (['1), auto mou npoxrurttel ano ta napadeiypata
etvat pign touprikav kat eAAnvikev. Tng avagépape mapamndve, ol QUOIKOT OPIANTEG
MG TOUPKIKIG YAwooag Sev yvopi{ouv ouvrif®g TOHAKIKA. ZInV MEPIMIOON IoU
yvopilouv tng karmoa, dev gival n yAwooa otnv oroia Ba emAéfouv va er@pactouv,
agou Oev arotedei yU g @UOKKN YAoooa ermkowveviag. Tng, mpémelr va
UTIOYPAPPI0OUPE TG O OUYKEKPIPEVOS TANOUOHOG €ival @UOIKOG OUMWANTNG TNg
€AANVIKLG KAl MOG PETASU TG 1] EMIKOIVAVIA PIMopEel va yivel povo ota eAANvVIKA 1] Kat

1ovo ota TOUPKIKAL.

Metd ano v ékBeon g Kataypaerg Pigng yYAwookov Kodikev rmou guAAeSape
anod ) pelovotnta g ®pakng dev Oa toApovoape va B£0oupe T0 EpWINHA yid To Told
elval ) yA\wooa 1mou KuplapXel otnv ermkowvevia g petovotntag. Aev 6a aoxoAnBoupie
HE TO OUYKEKPIPEVO EpWINHA TTou Snpioupyel Xaopata Kat oxt yepupwon. H yAowooa
arnoteAel PE€0O0 eTKOVOViag yia oUuleudn, n omoia mpaypatomnoleital pEowm 1oV H1aQopwv
oUVOUAOP®OV YAROOIK®OV KOOIK@V. AUTO TIOU TPOKUITIEL £ival TIOG UTIAPXEL YAROOIKI)
ema@n pPe oOloug g rmbavoug ouvduaopoug TV Slafioiev YAOOO®V TOoUu
OUYKEKP1IEVOU TIANOUOPOU X®PI§ va Pevel oto TieplBwptlo pia €€ ‘autmv. Asv Urtapxet
apeifoAdia yia 1OV YA®ROOIKO TAOUTO TOU TMAPATNAvV® MMANOuopou KAt v
Katnyoplomoinor) tou g nmoAuyAwoooug (plurilingualism / multilingualism). ®a rfjtav

evila@EPoV va S1epeuvr|ooUE OE TIOEG TIEPUTIOOELS YIVETAL 1] ETIAOYT] (OUVEST T 1] 1n)
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MG NG 1] NS NG YA®OOAG KAl va avaAUOOUpE TIo10l €ival ol TApAyovieg ToU TV

ennpedadouv.

Mooowkd eawvopeva untapxouv, eKtudiooovtal kat e§gdiooovtat. To evdiagepov
yla €peuva TETOIRV PATVOPEVRV, P€0A ATIO TNV TAPATNPnor), TV KATtaypd@r Kat v
avaluon KataAnyouv PEo® NG epunveiag otnv Kadutepn katavonor; g, H
TIOAUTTOATTIOPIKOTNTA KAl I TOAUYA®OCia darmoteAoUv avarooraoto KOPHPATL g
ouyxpovng rpaypatikotntag rou adifetl va peAenBouv oe fabog, mote o1 diepeuvnOouv

01 YA®OO1KO1 Kal yv®oTiKol pnxaviopol mAnOuopov TETo10U IPo@iA.
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O POETICO NO COMEDIMENTO E NA LUTA CORAJOSA EM PROL
DO COLETIVO, O CARATER TRAGICO PRESENTE NA DESMEDIDA:
O HOMEM SE EQUILIBRANDO NA CORDA BAMBA SOBRE AS
REDES DA ERRONIA

Iago David Mateus — UNESP Araraquara

Resumo

O presente trabalho tenciona, em primeira instancia, analisar a peca esquiliana Os
persas. Para tanto, sera utilizada uma metodologia comparativa, na medida em que
serdo tematizados, debatidos e explicitados valores e conceitos presentes tanto na
obra tragica em questdo, quanto em dois poemas liricos: uma elegia guerreira de
Tirteu e o fragmento 15 de Sélon.

Palavras-chave: Os Persas; tragédia; poesia lirica; Sélon; Tirteu.
Résumé

Le présent travail se propose, dans un premier temps, d'analyser la piece d' Eschyle
Les Perses. Pour ce faire, une méthodologie comparative sera utilisée, car les valeurs
et les concepts présents dans l'ceuvre tragique en question, ainsi que dans deux
poémes lyriques: une élégie guerriére de Tirteu et le fragment 15 de Solon, seront
thématisés, débattus et expliqués.

Mots-clés: Les Perses; la tragédie; la poésie lyrique; Solon; Tirteu.

Justificativa

Quando se fala em tragédia, o posicionamento dos autores ndo € unanime,
pois, enquanto alguns deles tentam encontrar quais seriam as origens do género,
outros versam — como Vernant (1999) — sobre a necessidade de se procurar nao as
origens, mas sim os antecessores da Tragédia, voltando-se, assim, a Homero — até
porque a poesia homérica, ligada a uma tradicdo oral, abarcava uma questao
performatica, haja vista que as recitacoes orais dos aedos acompanhadas da lira

normalmente levavam as pessoas a danca.
Acresce que a performance também estaria presente, de acordo com Ragusa

(2013), em poesias gregas arcaicas posteriores a Homero, principalmente no que se

denomina poesia lirica ou mélica. Como afirma a autora:
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No mundo grego arcaico e classico, a poesia s6 existia de fato no
momento de sua performance, ou seja, de sua apresentacdo a certa
audiéncia. [...] Nao é casual o fato de que o nome grego mais antigo,
meliké, carrega em si o substantivo melos (“canc¢do”), que podemos
reconhecer na palavra “melodia”, proprio ao territério da musica; e de
que o outro nome que veio a substitui-lo, lyriké, carrega em si o
substantivo lyra (“lira”), o instrumento essencial da performance

desse género poético. (REGUSA, 2013, p. 13).

Alias, é provavelmente da modalidade coral (mas ndo da solo, monddica
acompanhada pela lira) dessa mélica que teria surgido o coro da tragédia.
Ou seja, as relacoes entre poesia e tragédia se verificam desde os primérdios deste
ultimo género e é nesta esteira de pensamento que segue este trabalho, pois
pretendemos trabalhar as nocdes e valores como Erronia, desmedida, justica,
comedimento, coragem, inteligéncia que se mostram presentes n’Os Persas de

Esquilo e também nos poemas aqui escolhidos para a analise.

Introducao

Antes da analise da peca propriamente dita, cremos ser necessario retomar
as discussodes aristotélicas expostas por Rodrigues (2017) acerca das diferencas
entre Tragédia e comédia. Para o autor, se, por um lado, a comédia (de kopwdia,
formada a partir de Kdpog + 9d1 (canto de diversao, de festa) ou de koun + @dn
(canto da cidade, canto do vilarejo)) seria um canto alegre, falico, ligado a questoes
mais particulares da pélis, que abordaria normalmente ndo a morte, mas situacoes
vexatorias e degradantes dos “homens menores” que discorreriam sobre assuntos
nao nobres e de aparentes futilidades, tematizando — e até criticando -, através de
episodios risiveis, problemas mais particulares e especificos da cidade de Atenas,
(como no caso de Aristofanes, por exemplo), lidando, portanto com a sociedade da
época do autor — numa espécie de “romantizacao” do cotidiano- e nao diretamente
com mitos; a tragédia (Tpaywbia formada de 1payég + ®61: canto do bode) seria, por
outro, um canto mais universal e solene, ligado ao finebre e a questdes grandiosas
de homens nobres (“maiores” na nomenclatura aristotélica) que teria como mote,
como unidade minima de significacdo um mito de dominio publico e que, buscando
despertar no publico espanto e a piedade, em prol de uma catarse, tencionava

chegar a reflexdes sobre questdes universais.
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Tais questoes de definicao sdo importantes na medida em que suscitam reflexoes
acerca do género em que se inserem Os Persas (escrita em 472 a. C.), pois a peca

aborda:

[...] os momentos finais das Guerras Médicas, quando os persas
perdem a Batalha de Salamina e estdo retornando para casa, mais
precisamente para Susa, capital do pais. A rainha aflita,
acompanhada dos ancidos, aguarda noticias de seu filho, o rei Xerxes,
e dos homens que lutavam para conquistar a Grécia. Muitos fatos,
embora néo-veridicos, revelam a criacéo artistica de Esquilo, que ndo
poupou esforcos para colocar em cena um retrato da guerra mas,
ressaltam também, que por motivos justos e de acordo com os deuses,
da primeira grande guerra entre o Ocidente e o Oriente, os gregos
foram os vitoriosos.” (RODRIGUES, 2011, p. 19)

Tais Guerras Médicas foram movidas por um anseio de expansao do Império
Persa e de Unificacao Médio Oriental e compostas por quatro grandes combates:
Maratona, Termoépilas, Salamina e Plateia.

Assim sendo, inicialmente tem-se a duvida se essa peca poderia realmente

ser classificada como “tragédia”, haja vista que se baseia e tem como tema, a piori,
eventos de cunho histérico e ndo necessariamente um mito — o que seria o habitual
do género de acordo com o que afirmamos nos paragrafos anteriores.
Contudo, esta davida cai por terra quando vamos além desse plano superficial e
percebemos que, na verdade, o referido evento histérico € visto e retratado como tao
grandioso que acaba por receber uma leitura mitica, o que torna a obra em questao
tragica — alguns autores, como Garvie (2009), chegam a declarar que a mencionada
peca de Esquilo iguala as Guerras Médicas a Guerra de Troia.

E por falar no autor, vale ressaltar que ele teria nascido entre 525-524 a. C
em Eléusis (de onde participava dos Mistérios de Eléusis), teria perdido o irméo
Cinegiro na Batalha de Salamina e falecido em 456 a. C. em Gela. Além disso, o
referido tragedidgrafo teria, na otica de Aristoteles (2011), nado s6 reduzido a
importancia do coro, como também introduzido um segundo ator em cena. E ainda
relevante mencionar que, das mais de 70 pecas que ele escreveu, apenas 10%
chegaram até nossos dias; sao elas: Os Persas (472 a.C.), Os sete contra Tebas (467
a. C.), As Suplicantes (463 a. C.), Prometeu Acorrentado (462/459 a. C.),
Agamémnon (458 a. C.), Coéforas (458 a. C.) e Euménides (458 a. C.).

Ainda com relacdo a sua obra de modo geral, salientamos que os planos
humano e divino ndo aparecem como dois compartimentos estanques,
completamente separados e incomunicaveis nas obras esquilianas, pois “[...] o
universo humano e o divino se refletem um no outro em Esquilo. Dessa perspectiva,

um conflito humano representa um conflito divino.” (VIDAL-NAQUET, 2008, apud
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RODRIGUES, 2011, p. 34). Também é digno de nota que, para Rodrigues (2011), os
dramas esquilianos seriam caracterizados por apresentar “trés niveis”: o politico
(pois haveria certas propostas sociais e preocupacdo com a poélis; no caso de Os
Persas, por exemplo, trabalha-se o tema politico da Guerra contra os barbaros), o
moral (relacionado com uma ordem - analogamente ao que comentaremos acerca
do poema de Sélon- e temeridade aos deuses, pois o homem retratado cai por uma
imoralidade que esbarra, como afirma Lesky (2003), numa ordem divina pré-
estabelecida.) e religioso (relativo a nao-distincao, nao-separacao entre os planos
humano e divino, a presenca nas pecas de rituais divinatérios e de sonhos
proféticos, e de Zeus como uma figura aterrorizante, mas, ao mesmo tempo,
pacificadora e mantenedora e/ou restauradora de uma ordem, de um equilibrio).
Alias, com relacdo ao plano moral, Rodrigues (2011) ainda afirma que, por
influéncia dos temas de justica, eunomia e sofia trabalhados em Sélon, Esquilo
trabalharia em sua obra uma série de dicotomias, tais como: loucura (&vola) em
oposicdo a bom senso (ppovnoig); piedade (svoéfela) em contraponto a atitudes
impiedosas  (6uococefia); desmedida (DBplg) como valor negativo oposto ao
comedimento, & moderacdo (cw@poouvr), a justeza (d1katoouvn) como o polo positivo
de medidas embasadas na ousadia (Bpaocog); e a prosperidade (6Afog) como o oposto
da desgraca, ruina ou erronia (dtn).

Falando agora especificamente da estrutura de Os Persas pode-se afirmar,
seguindo os postulados de Rodrigues (2011), que ha inicialmente um parodo (dos
versos 1 a 154), durante o qual o coro de conselheiros e vigias persas discorrem
sobre a demora do retorno do Exército e do rei e colocam, como pressagio, a
possibilidade de terem perdido a Guerra. Segue-se o primeiro episodio (dos versos
155 a 531) com a entrada da rainha Atossa que é aclamada como genitora dos
“deuses” Dario (antigo imperador Persa) e Xerxes (filho dos dois individuos
mencionados anteriormente e soberano atual) e fala como uma mae que aguarda
por noticias do filho, comentando sobre os dois impérios (grego e persa) e sobre a
Batalha de Maratona. Durante este episédio, ha um sonho profético da rainha entre
duas mulheres brigando. Uma “nas rédeas tinha a boca décea ao mando” (que
metaforizava os Persas, submissos a um governante) e outra era insubmissa aos
arreios de Xerxes (tal qual a Grécia). Mas, se ndo bastasse essa previsado vinda de
um mundo onirico, assim que acorda, Atossa vai fazer libacdées, mas acaba
passando por uma experiéncia terrena também premonitoria, pois vé um falcao
(simbolo do exército grego) depenando a cabeca de uma aguia (que simboliza os

persas):
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(RAINHA,) [...] Pareceu-me que duas mulheres bem vestidas,
uma paramentada com véus pérsicos,

outra, com doéricos, viessem-me a vista,
mais notaveis que as de hoje no porte

e na beleza perfeita, irmas do mesmo tronco,
uma habitava a Grécia, a outra, a terra
barbara, no sorteio recebidas por patria.

Ao que me parecia ver, houve entre ambas,
uma querela, e meu filho, quando soube,
tentava conter e acalmar, e sob o carro
atrela as duas, e poe-lhes o jogo

no pescoco. Uma se orgulhava dos jaezes

e nas rédeas tinha a boca décea ao mando,
a outra esperneia e despedaca os arreios
com as maos, arrebata com violéncia,
desenfreada, e quebra o jugo ao meio.

Cai o meu filho e aproxima-se o pai

Dario a lastima-lo. E quando o vé,

Xerxes rasga as vestes sob si mesmo.

Isso é o que vos digo ter visto a noite.

Ao me levantar e tocar com as maos

a fonte de belo fluxo, com mao sacrificial

fui diante do altar, para fazer oferenda

aos Numes protetores, que tém este tributo.
Vejo uma aguia refugiar-se junto ao altar

de Febo, de pavor fiquei sem voz, amigos.
Depois avisto um falcao a vibrar velozes
asas e a depenar com as asas a cabeca

da aguia, que nada sendo encolher o corpo
contrapunha [...] (ESQUILO, Os Persas, 2002, p. 202-203).

Esta passagem tem por funcdo ndo apenas aumentar o pathos do publico,
como também servir de prolepse aos eventos que vao se suceder. Acresce que o fato
da profecia estar tanto no plano da realidade (com a visdo da briga das aves), como
no do sonho (um mundo superior um tanto quanto divino, ou, ao menos, nao
terreno) reitera a caracteristicas dos dramas esquilianos de espelhamento, néao-
separacgao total entre o divino e o celeste.

Seguindo a estrutura da peca, ha um kommos com a entrada do mensageiro
e a confirmacao dos pressagios, narracdo dos eventos da guerra e o anuncio da
derrota dos persas e de que Xerxes foi um dos poucos sobreviventes persas. Passa-
se, entdo, ao primeiro estasimo (v. 532-597) com as lamentacoées do coro que
culpabiliza Zeus e também Xerxes, marcando este Ultimo — comparativamente a
Dario- como um déspota. Ja no segundo episodio (dos versos 598 a 622), vé-se o
desespero da rainha que pede, por libacoées, que Dario interceda pelo filho. A este,
sucede as invocacodes do Coro pelo rei morto Dario que € comparado positivamente
em relacdo a Xerxes (segundo estasimo dos versos 598 a 622). Ja entre os versos
681 e 851 ocorre um terceiro episédio, no qual Dario finalmente aparece,

respondendo as invocacdes e fala do passado do povo persa, dos porqués de terem
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perdido a Guerra e também do futuro. Antes do éxodo Exodo (versos 909 a 1076),
quando entra Xerxes ja conformado com a derrota, é recepcionado por seus suditos
“fiéis” que pedem noticias dos soldados e depois lamentam a ma sorte persa, ha
ainda uma rememoracao lamuriosa, por parte do coro, dos feitos de Dario que
compoe o terceiro estasimo (versos 8352 a 908).

Feitas essas ressalvas introdutoérias, passemos as analises das poesias

mencionadas para, em seguida, relaciona-las a peca.

Sélon e Tirteu: sabedoria, justica e coragem

Nesta secdo, passamos a analisar os poemas selecionados, chamando a
atencdo para questdes que também aparecem n’Os Persas.

Em ambas as producdes liricas, verificamos uma retomada do valor
homérico da dpetr) (coragem, obstinacdo também presente na peca esquiliana, como
exporemos a seguir). Contudo, tal retomada esta mais para uma renovacao que para
um seguimento a risca dos sentidos que o conceito possuia na época homérica
sobretudo porque em Homero ela estava ligada a busca de KA¢a individuais (morrer
belamente para alcancar a gloria eterna propria, individual, de ter os proprios feitos
sempre re-cantados), particulares, especificos por parte de herdis que eram
submissos a um rei.

Ja na sociedade em que viviam Tirteu e Sélon houve uma decadéncia desse
sistema monarquico aristocrata, em virtude da implantacdo da moeda (trazida dos
arabes), do desenvolvimento do comércio, do surgimento de uma classe de pessoas
endinheiradas que passam a pedir maior participacdo politica e a questionar a
subserviéncia a moral e aos bons costumes impostos por um aristocrata falido (o
que resultou na instauracdo de debates na agora e em legislacdes para preservar os
cidadaos e regulamentar o governo do tupavvog (rei por forca (pois derrubou o
anterior) ou por indicacdo popular)), de uma nova estrutura bélica decorrente da
criacao de armamentos de ferro mais baratos que os anteriores de bronze, mais
acessiveis a populacao e menos dependentes dos nobres e de estratégias coletivas
de guerra (como as falanges hoplitas).

Nesse momento, portanto, temos herois que lutam muito mais pela pélis do
que por questoes pessoais. Ou seja, buscam-se KA¢éa mais coletivos, ja que os gregos
do periodo arcaico que deixam suas diferencas internas de lado e se unem (inclusive
em formacdes coletivas de guerra como as falanges hoplitas) contra um inimigo
comum (os persas — € aqui ja temos um paralelo com a peca de Esquilo) ou mesmo

os espartanos conterraneos de Tirteu (que estavam em guerra contra a Messénia)
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lutam em prol da gléria da cidade ou, numa interpretacdo mais ampla, pela gloria

da Hélade. Como diz o Fragmento 10 de exaltacdo a guerra elaborada por Tirteu:

Tirteu (fr. 10)

Belo é tombar em sangue um bravo heroi
Que lute pela patria 1a na frente!

Em mendicancia andar? Nada ha pior

Que um homem se arrastar como indigente,
Ao 1éu seu pai e a méae jogada as ruas,
Filhos e esposa a receber desdéns,

De todos a quem pecam de maos nuas.
Ofende o peito, enluta a raca quem

Suporta o riso alheio e escarninho.

Se mal andamos nés sem um vintém,

E sem que um sonho bom nos encaminhe,
Morramos pela patria, nosso bem,

Que é vil a vida assim ter um carinho (In: Brunhara, 2014).

Vé-se que o poema de Tirteu € uma elegia guerreira ja que, em decassilabos
e num dodecassilabo (sexto verso) — medidas que no portugués retomam o distico
elegiaco grego (padrao de um hexametro datilico e de um pentametro) -, € exposto
certo teor pedagoégico acerca da inevitabilidade da morte, da vileza de uma vida em
que “se anda sem nenhum vintém e sem nenhum som bom que nos encaminhe” e
da consequente necessidade de ser corajoso na guerra.

Acresce que se verifica uma parte inicial reflexiva que contrapde as
consequéncias da principal virtude, a dAkr) ou dvdpeia (coragem) que levam o heroi
a lutar pela patria no nipopaco” (“la na frente”) e a uma bela morte quando “tomba

”. i . .
em sangue”; com as consequéncias da covardia de fugir da luta, uma desonra
(aijvxpog) que leva ao “riso e escarninho alheio”, a mendicancia, a familia do heroi
sofrer desdéns e a perda de todo beneficio e de todo KA¢o" (gléria) que a vitéria traria
para a cidade. Além desta reflexao inicial, ha também uma parte final exortativa
(“Morramos pela patria, nosso bem”) que retoma a necessidade de busca de um

KA£0" coletivo.

Ja a poesia filos6fico-moral de Soélon traz algumas diferencas:

Muitos homens vis sdo ricos, muitos nobres, pobres:
mas nos nao pegaremos a riqueza daqueles
a troco da virtude; porque esta, sim, € sempre firme,
ja as posses humanas sdo ora de um, ora de outro. (SOLON, fr. 15)
No poema acima, temos como dpetr] ndo o ser forte, corajoso e bonito, mas
sim a virtude que, diferente das posses humanas, “é sempre firme” e nao deve ser
uma caracteristica exclusiva dos nobres (monarcas aristocraticos), uma vez que

todos (mesmo os que sdo economicamente “pobres”) deveriam ser justos (nobres em

espirito) para o bom funcionamento da podlis, sendo que esta, por sua vez, deveria
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estar sob a égide de uma eunomia (boa lei), governada pela dichv (justica). Alias, é
digna de nota a distincdo apresentada no poema entre os homens economicamente
pobres, mas que sdo nobres e justos ao aceitarem as riquezas que os deuses lhes
deram; dos homens (economicamente) ricos que sdo vis por serem injustos e
procurarem bens materiais, prejudicando alguém por meio do cometimento de
certas UPpig, ofensas ou a um vouog (lei humana) ou a uma ®¢nig (lei divina), que
desequilibram um k6opog (uma pré-estabelecida ordem divina justa) pela acdo de
um erro (dpaptia) que vai ser remediado por alguma vinganca divina (vépeoig), sendo
que esta gera uma desgraca (avth) até a ordem ser restabelecida.

E para evitar todo esse processo (que esta sob a égide da tuxr] (Sorte)) que o
eu lirico do poema de Soélon afirma que “ndo pegaremos a riqueza [injusta]
daqueles/ em troco da virtude”. Afinal, se a injustica sera castigada seja pelos
deuses, seja pela acdo de outros homens, é melhor ser justo e, assim, alcancar
prosperidade. Contudo, o Xerxes retratado por Esquilo parece nao ter se atentado
para esses avisos, pois, se, de acordo com os postulados do ateniense Sélon, a
virtude, exceléncia seria alcancada por meio da sabedoria e da reflexdo (cogia) que
culminaria em medidas justas (diké), sendo estas alicerces a uma eunomia (bom
governo), Xerxes (o rei persa) aparece, em Esquilo, como aquele que perdeu a guerra
porque lhe faltou cogia como governante, tomou medidas injustas e até hybristas
(como tentar unir dois continentes que haviam sido separados por eventos
naturais), acabando a frente de um governo disnémico, injusto.

Alias, uma das primeiras semelhancas entre os poemas e a peca esquiliana
estda no modo como as duas partes envolvidas nas Guerras Médicas sédo
apresentadas.

Os persas aparecem como meros dvOporiot, humanos que lutam com impeto,
mas sem tatica, e sdo obrigados pelo rei; prova disso € a declaracdo do coro de que,
caso eles vencessem, “toda a Grécia se tornaria submissa ao Rei”. (Esquilo, Os
Persas, p. 204, 2002). Ja os gregos — que “nao se dizem servos nem submisso a
ninguém” (Esquilo, Os Persas, p. 204, 2002) - aparecem vinculados a uma maior
liberdade e lutam por uma causa, motivo (nao ser escravos dos persas), sdo homens
providos de dpetr)/ dvOpeia (coragem, obstinacao, técnica guerreira).

Essa dualidade aparece na seguinte fala do coro, na qual os “fiéis” ao rei Xerxes
(visto por eles, de maneira hybrista, como um verdadeiro Deus na Terra) contempla
chorando a liberdade de outros povos e, apés assumir a derrota, classifica como
negativo o que moveu os gregos a lutar: nao pagar tributos e ndo depender de um

rei:
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E necessario dizer que

Os asiaticos nao por muito mais
estarao sob a lei dos persas,
nem mais pagarao tributo

por despoéticas coercdes,

nem prosternados por terra
obedecerao. O poder

Do rei pereceu.

N&o mais a lingua dos mortais
tera guarda, pois esta solto

o povo para livre falar,

quando solto o julgo da forca. [...] (Esquilo, Os Persas, p. 214, 2002)

E, por falar nisso, abordamos a seguir quais os motivos por tras da derrota persa.

Os motivos da vitdria grega: 66Aog e copia

E fato historico confirmado que os persas tinham um exército muito mais
numeroso que o heleno. Na fala do mensageiro, Esquilo traz um ntumero, inclusive,

assustador de disparidade entre as partes em confronto:

(MENSAGEIRO): Pela quantidade, sabe claro que o barbaro
venceria em navios; os gregos dispunham

de numero total de dez trintenas

de navios, e dez, além destes, reservados.

Eu sei que Xerxes dispunha de mil navios,

em seu numero e superiores em velocidade

duzentos e sete navios, assim € a conta. (ESQUILO, Os Persas,
2002, p. 219-220).

Além disso, até existiu certa inteligéncia dos persas ao construir pontes
duplas de barcacas através do Helesponto amarradas por cordas e ligadas por
tabuas, que uniam o que hoje chamamos de Asia e a Europa.

A despeito disso, os gregos — tanto na realidade histérica quanto na peca que
a mitologiza- sob a égide do general Temistocles, se utilizaram néo apenas da
coragem guerreira em prol da cidade (remetendo ao poema de Tirteu), mas também
da sabedoria pregada por Sélon que os levou a desenvolver estratégias, armadilhas,
maquinacoes enganosas (80Aog). Entre elas estdo os atos de atrair os persas para
desfiladeiros a fim de tentar diminuir a superioridade numeérica dos inimigos (que
acabaram vendo sua grande quantidade de naus chocando-se entre si em virtude
do pequeno espaco); de levar — assim que houve sinais de invasao iminente de
Xerxes — toda a populacdo ateniense para Salamina (haja vista que era melhor
perder a cidade fisica que o povo até porque se o povo sobrevivesse, outra cidade

poderia ser fundada ou a anterior reconstruida); e de mandar um soldado grego as

tropas persas para dizer, mentirosamente, que eles partiriam em fuga durante a
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noite, o que levou Xerxes a fazer com que seus homens ficassem a noite toda em
guarda e pela manhd, quando os gregos atacaram (como estava em seu plano),

estivessem cansados demais para batalhar:

(MENSAGEIRO): Senhora, principiou todo este inforttinio
um ilatente ou maligno Nume, ao surgir.

Um grego veio do exército dos atenienses

e disse ao seu filho Xerxes o seguinte:

quando viessem as trevas da negra Noite,

0s gregos nao esperariam, mas saltariam

aos bancos dos navios, cada um ao seu,

e salvariam a vida em furtiva escapada.

Tao logo ouviu, sem perceber a fraude

do grego, nem a recusa dos Deuses

da a todos os nauarcas esta ordem:

quando o Sol deixar de abrasar a terra

com raios e trevas tiverem o templo celeste,
dispor o grosso do navio em trés linhas,

para vigiar as fugas e vias do mar rumoroso |[...]
a decapitacao de todos estava promulgada.
[...] Durante toda a noite os capitdes de navios
mantiveram em curso todo o povo da frota.

A noite avancava, e o exército dos gregos

nao tentava nenhuma escapada furtiva.
Quando porém o dia de brilhantes potros
cobriu a terra toda, radioso a quem V€,
primeiro a ecoar o clamor dos gregos
inaugurava cantado, e com estridulo

alarido respondeu o eco do rochedo

da ilha. o pavor veio a todos os barbaros
frustrados da expectativa, pois ndo em fuga
os gregos entdo hineava o solene pea,

mas em marcha de guerra com viva audacia [...]
(ESQUILO, Os Persas, 2002, p. 208).

Como consequéncia disso, os homens do “soberbo e copioso” — e, portanto,
desmedido — exército persa acabaram “mortos de modo vil por morte infame”
(ESQUILO, Os Persas, 2002, p. 210-212). Ou seja, os inimigos dos helenos nio
tiveram uma “bela morte”, ndo pereceram no auge de sua beleza fisica; embora
Xerxes continue vivo e contemplando a luz o que na verdade representa uma
punicao a todos os seus atos hybritas: ver tudo ruir em vida, tal qual a figura mitica
e desmedia de Creonte (que, como pode ser verificado na Antigona de Sofocles,
postula um édito humano de nao sepultamento de um dos sobrinhos que fere uma
lei divina, rompendo — para trazer Sélon novamente a baila- uma ordem que deve
ser re-estabelecida). Essa aproximacdo se mostra ainda mais possivel ao final da
peca esquiliana, quando Xerxes se lamenta e questiona o porqué de néo ter sido
enterrado com seus soldados: submetendo-se a lei de sepultamento de acordo com

os padroes gregos.
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Contudo, € necessario salientar novamente que ha em Esquilo um espelhamento
entre os planos humano e divino, de modo que os atos de Xerxes foram causados
pela Ate que turva os pensamentos humanos gerando uma sucessdo (“teia”) de
erros. Xerxes deixa-se confundir, cegar, perturbar pela Ate, e, como rei - para aludir
novamente a Solon- age despoticamente contra tudo e todos, descuida dos limites
estabelecidos pelos deuses, desmede-se em seus atos, rompe uma harmonia e sofre
uma punicao divina por isso. Nas palavras de Rodrigues (2011):

A falta (hamartia) existe como decorréncia dos atos humanos que sao
punidos pelos deuses. E, em Os Persas, eles ocorrem pela presenca ofuscante da
deusa Ate, que envolve o0 homem em suas redes €, através da hybris (o excesso, a
desmedida, a soberbia), faz com que ele caia em desgraca.” (RODRIGUES, 2011, p.
58).

E a isso que se refere a seguinte fala de Dario, na qual vemos o poder criacional de

Esquilo que se utiliza de uma metafora agraria:

“[...] A soberbia, ao florescer, produz
a espiga da Erronia cuja safra de lagrimas sera total” (ESQUILO, Os Persas, 2002,
p- 221).

E ela realmente produziu uma safra de atos desmesurados na figura de
Xerxes que - num édito humano (vépog) que, aludindo novamente a figura despotica
de Creonte, contrariava uma 6¢p1g - juntou o Helesponto (o que a natureza e os
Deuses haviam separado), destruiu com seu exército, os templos gregos,
desonrando os deuses e quis descomedidamente ser maior que seu pai e ter cada
vez mais riqueza, acabando, por conseguinte, recebendo da propria mae, o epiteto
de Bouplog — o mesmo dado em Homero ao Deus da Guerra nao pensada, Ares, por
oposicdo a deusa Atena da luta que envolvia sabedoria e também discursos
enganosos — muito mais proxima dos gregos, pelo que afirmamos acima.

Resta dizer, por fim, que a dramaticidade da peca também é feita por
oposicdes como a de Xerxes e Dario. Este, além de ser representante o mundo dos
mortos, € apresentado como um passado glorioso, um rei dxaxke (sem-mal)
experiente e eunomico, bondoso e justo, unificador do Império, contrariamente a
seu filho que aparece como um exemplar do mundo dos vivos do que nao deve ser
seguido, o presente de ruina, jovem disndémico, hybrista (submetido ao kaxog),
descomedido inclusive em relacdo ao feitos do pai. Esta oposicdo aparece inclusive
marcada na peca, pois quando sai Dario (visto como sabio), entra Xerxes (o que foi

hybrista e levou a ruina) estropiado e rasga as proprias vestes, reconhecendo a
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decadéncia do Império, somatizando a derrota, despindo-se da opuléncia inicial e
distinto, portanto, da rainha Atossa que tinha aparecido ligada a opuléncia.

Alias, como ultimo adendo, vale comentar o papel da rainha Atossa, descrita como
uma esposa saudosa e mae sofredora, que sofre pelas consequéncias dos atos de
Xerxes, mas ndo € punida por falhas de si mesma, na medida em que demonstra
comedimento, por vezes na peca como quando faz libacoes aos deuses e repreende
o coro, dizendo que Dario s6 conseguiu o Império por acdo dos deuses. Ela parece-
nos, assim, uma espécie de metafora do ideal grego do que seria uma “boa mulher”:
um corpo frio que deve se cobrir e se submeter ao masculino, inclusive, ndo tendo
nem mesmo voz nas assembleias, enquanto seu filho aparece como um aviso aos
gregos, em prol da necessidade de se evitar desmedidas, pois estas, s6 levam a

ruina.
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(DES)ENCONTROS CONCEITUAIS: OS PRIMORDIOS DA CRITICA
LITERARIA EM “RAS”, DE ARISTOFANES

Jodao Pedro Coutinho - UERJ

Resumo

A critica literaria moderna, em sua autonomia plena, certamente surge -
e isso esta perfeitamente claro - a partir dos limites que separam a
modernidade da contemporaneidade. O presente artigo, no entanto, com
todos os cuidados exigidos pelo risco do anacronismo, propdée um
experiéncia de investigacdo, dado que supode ser possivel encontrar na
Antiguidade Grega nao evidentemente uma critica como a que tanto
valorizamos dentro de nossos circulos que pensam a literatura, mas a
raiz de um comportamento que, arraigado no espirito grego, faz
combaterem-se poeta, publico e poesia, num comportamento que
chamaremos, por hora, de critica latto sensu. E, portanto, uma
experiéncia de investigacao - tedrica e pratica - em que observaremos
como, ao escrever poesia dramatica, o maior dos comediografos de Atenas

produz juizos sobre si mesmo e sobre outros.
Abstract

Modern literary criticism, in its full autonomy, certainly arises - and this
is perfectly clear - from the limits that separate modernity from
contemporaneity. This article, however, with all the care required by the
risk of anachronism, proposes a research experiment, since it is
supposed to be possible to find in Greek Antiquity not evidently a critique
such as the one we value so much within our circles that think literature,
but the root of a behavior that, rooted in the Greek spirit, makes fight
poet, public and poetry, in a behavior that we will call, for now, the latto
sensu critic. It is, therefore, an experience of research - theoretical and

practical - in which we will observe how, in writing dramatic poetry, the
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greatest comedian in Athens produces judgments about the noblest

Greek art.

Introducao - ou a critica como fundamento e experiéncia.

A antiga Grécia, local de origem da ideia ocidental de arte poética,
legou ao mundo um consideravel testemunho documentado, poético,
literario e, em algum sentido, até teérico, que vai disponivel em textos
ainda hoje estudados e retomados em um exercicio continuo de
pesquisadores, que buscam compreender as raizes de conceitos
formulados na era mais recente dos estudos literarios, como a proépria

nocao de literatura, arte ou mesmo critica/teoria.

Na verdade, ha certa unanimidade na afirmacdo de que esse
retorno a antiga Hélade, qualquer seja o tom da pesquisa em literatura,
deve-se dar, no minimo, até a Poética (repi mounuikig), de Aristoteles, livro
que, funcionando como a primeira experiéncia independente de
investigacao da arte poética - sobretudo do drama - introduz uma divisao
de géneros literarios que, até o momento, tende a ser conteudo inicial da

maioria dos cursos de (teoria da) literatura.

Isso porque, apesar de sua clara predilecdo por explicar os
fundamentos da tragédia (tpaywdia), Aristoteles acaba por esbarrar,
inevitavelmente, na épica e até na comédia, o que monta um plano de
fundo perfeito para uma obra de carater estruturante da producao
artistica grega, raiz de toda producao artistica Ocidental. Forma-se, nesse
caso, uma espécie de metonimia epistemologica, dado que, estudando os
helenos, de alguma forma, tocamos em todas as tradicoes que deles

extrairam suas licoes.

Esta, portanto, por qualidade ou por tradicao, provado que € a Arte
Poética aristotélica nosso ponto comum de inflexdo, a que recorremos,
quer sejamos helenistas ou nao, se desejamos discorrer a respeito da arte

literaria. Contudo, o que propomos nas proximas paginas pretende ser
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um passo além nesse exercicio de reflexdo, estendo mais as possiveis

fronteiras de nossas pesquisas.

Isso porque parte desse interesse tedrico pela Antiguidade - ja
manifesto em penas geniais de professores brasileiros, tem-se voltado, ha
algum tempo, a objetos anteriores a Aristoteles, como os ja mencionados
géneros literarios gregos, entre os quais ainda reinam absolutas a
Tragédia e a Epica, mas entre os quais tem pulsado, cada vez com mais
intensidade, a Comédia atica antiga, género que, se colocado ao lado de
suas co-irmas, possui quantidade diminuta de exemplares, que sao
extraidos, via de regra, do tinico autor do género de quem nos chegaram
obras completas, ou seja, Aristéfanes. Sobre aspectos do comediografo,

afirma Thiercy (1986, p.95):

Desde o inicio de cada comédia, Aristéfanes apresenta uma
premissa absurda que se manifesta uma ideia genial, mas
extravagante, emitida, na maioria dos casos pela personagem
principal. O tema de partida apresenta-se, entdo, como a
conclusdao de um raciocinio absurdo, mas impecavel,
conclusao implementada na obra desde as primeiras cenas
da comédia - e ndao no meio, como ja foi dito muitas vezes - e
apresentada como realizada; uma nova realidade, entao,

substitui a antiga. (Traducao nossa)

Fato é que, nas onze pecas que temos completas, esse comediégrafo
tematiza assuntos variados, tratando, a seu modo, de questdoes que
passam por filosofia, politica e, finalmente, pela arte poética, conceito que
aqui, com muitos cuidados, tomaremos como equivalente a ideia
moderna de literatura, na linha do que defende Antonie Compagnon
(2014, p.37):

Da Antiguidade a metade do século XVIII, a literatura - sei
que a palavra € anacronica, mas suponhamos que ela

designe o objeto da arte poética - foi geralmente definida
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como imitacdo ou representacdo (mimesis) de acoes

humanas pela linguagem.

De todo modo, cientes dos riscos que aqui assumimos, €, no fim,
esse recorte tematico, isto €, o da poética como literatura, que interessa
a esse texto. Trabalharemos, nesse sentido, com a obra “Ras”, que sera
compreendida, no momento, como um exercicio metateatral empreendido
por Aristofanes, um exemplo, primitivo que seja, de empreendimento de
certa Critica Literaria, ainda que latto sensu. E, nao, nado estamos
sozinhos nisso e nem € o empreendimento absurdo como poderiam
querer fazer parecer alguns. Ha muito, reconhecidos os ditames
particulares do mundo Antigo, apontam-se os poetas gregos como
pavimentadores do ato de debrucar-se sobre uma obra para extrair dela
uma avaliacdo qualitativa, ainda que nao haja ali método cientifico
evidente. E o que faz Roberto Acizelo de Souza ao escrever a sua ja
conhecida obra Teoria da Literatura, de 1986, quando diz, ainda na

pagina 13 de seu manual:

E claro que a "teoria" depreensivel desse passo da poesia
homeérica nao engendra uma teoria plena e propriamente
dita: ela nao articula conceitos, nao empreende nenhuma
analise, nao propoe definicoes nem discute métodos; apenas
tece consideracoes de ordem mitica e poética acerca da
literatura e das representacoes sociais que ela suscita.
Revestem-se desse mesmo carater as primeiras observacoes
feitas sobre a literatura, encontradas, como ja dissemos, no
proprio corpo dos mais antigos poemas gregos. Segundo o
levantamento de D. A. Russel e M. Winterbottom, constituem
exemplos dessa natureza: os versos de abertura da Iliada;
outras passagens da Odisséia, além da ja citada; o hino com
que Hesiodo, poeta dos séculos VIII-VII a.C, inicia sua
Teogonia; um poema de Teognis, poeta lirico do século VI ou

V a.C; trechos dos poemas de Pindaro, considerado o maior
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poeta lirico dos séculos VI-V a.C; a comédia As ras, de

Aristofanes, o celebrado comediografo dos séculos V-1V a.C.2

Perguntar-nos-ia o leitor, por isso, o que ha de novo no que
propomos hoje. Responderemos dizendo que a presente reflexao pretende
uma investigacao detalhada daquilo que consideramos ser um ato
fundador, aqui instaurado por Aristofanes, o da construcao de
procedimentos de avaliacao de uma obra de arte, manifestada no uso de
um vocabulario critico claro em nossa leitura da peca, a partir do qual
chega-nos, pela primeira vez na historia da humanidade, um registro
documentado e estruturado de um julgamento do que se quer entender
por boa arte, nem fundado na critica moderna, mas também néao apoiada
em Aristoteles, ja que anterior a ele. Desejamos, mais do que apontar
isso, mostrar de maneira sistematica como esse procedimento se da

intrinsecamente dentro da obra a partir de uma metateatralidade.

Para isso, guardando as devidas proporcoes, nas proximas etapas
deste texto, pretendemos estender sobre o drama analisado o mesmo
olhar metodologico que Jacyntho Lins Brandao, em “Antiga Musa:
arqueologia da ficcao”, lanca sobre os textos homéricos e hesiodicos,
investigando essa critica embrionaria de que falamos, tal como esse autor
faz com o conceito de Teoria da Literatura, a partir da ideia de poéticas
explicitas e implicitas, formulada por Earl Miner em seu ensaio Poética

Comparada.

Trata-se, portanto, de uma investigacao do que faz Aristéfanes ao
avaliar a tragédia de Esquilo e Euripides e dos procedimentos por ele
empregado na escolha de um dos dois autores como o melhor
tragediografo ateniense. Mais: no futuro, em etapas que extrapolam o
presente texto, isso nos possibilitara delimitar se o que temos em vista é
um exemplo embrionario de uma Poética da Critica, ai diluida dentro de
uma obra de arte ou se, ainda na esteira de Miner, ja estariamos diante
de uma obra dedicada diretamente a analise de um texto literario,

propriamente uma poética explicita, anterior a propria poética de
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Aristoteles, que figuraria, portanto, como uma especie de herdeiro de

Aristofanes.

As duas hipoteses sdo, ao nosso ver, riquissimas, mas, por motivos
de espaco e viabilidade trabalharemos, nesse artigo, apenas a primeira
possibilidade, circunscrevendo nossas colocacoes em torno da nocao de
poética implicita, como fez Brandao em relacao a Homero. Mas facamos

isso por partes.

Da Critica como disciplina: um retorno inevitavel a Immanuel Kant

A bem da verdade - e fazemos questao de iniciar a nossa proposicao
de pesquisa a partir dessa conclusao - ndo podemos tratar de Critica
Literaria propriamente dita, como ja bem deixamos claro, até meados do
século XVIII. E o que sustenta, em seu texto “Critica Literaria: seu
percurso e papel na atualidade”, o ja citado professor Roberto Acizelo de

Souza que, em sua investigacao terminologica, sustenta que

Curioso € que, se o critico, como vimos, tornou-se
personagem bem conhecido na cultura ocidental, a critica
nao constitui espaco disciplinar auténomo, pelo menos até o
século XVIII. Assim, seu exercicio se dava no ambito da

gramatica, da retorica e da poética. (ACIZELO, 2011, p. 30).

Fato é que a publicacao da chamada Critica da Faculdade do Juizo,
de 1790, também chamada Terceira Critica, é entendida, dentro de um
consideravel consenso académico, como o ponto de inflexdo a partir do
qual a Critica Literaria tal como a conhecemos no Ocidente surgira. Nao
porque, em toda sua complexidade aclamada, tera Kant ali resolvido o
dilema da avaliacao cientifica da arte definitivamente, mas por ter ele
aberto uma porta - quem sabe - a partir da qual a Critica académica
tentaria, nos dois ultimos séculos, resolver o dilema da subjetividade
estética. Isso porque € na obra kantiana que a arte liberta-se-ia das

correntes da religido, da moral ou mesmo da utilidade social.
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Esse processo, de construcdao de uma estabilidade viavel para a
avaliacao do que € de fato belo, esta na base da propria ideia de Teoria
da Literatura, se a compreendermos como uma espécie de metacritica,
dado que, nessa ciéncia, o que ha sao procedimentos definidos para a

avaliacao do fazer literario.

E a Kant - e isso nos mostra o professor Nabil Aratjo, autor que
propoe a ideia de teoria como metacritica, em sua “Teoria da Literatura e
Historia da Critica: momentos decisivos - que recorrem comentadores
dos mais diversos éthos, como, por exemplo, a francesa Madame de Stéel
(1766-1817), tipica representante do movimento romantico da Franca
pos-revolucao, cuja decisdo pelo génio do autor parece suscitar o

interesse pela avaliacao da arte.

A Kant, também parece responder o historicismo cientificista de
Gustave Lanson (1857-1934), um dos fundadores da historiografia
literaria, que ao filosofo alemao retorna a medida que sugere por, no
estudo sistematico da biografia e do contexto social dos autores, o esteio
das analises que propunha. Para ele, s6 se podia afirmar um caminho
seguro para a objetividade que tanto se almejava através de uma analise
pouco voltada ao texto, focada em elementos extrinsecos da obra, cuja
objetividade favoreceria tendéncias académicas do momento,

construidas, sobretudo, a partir das ciéncias naturais.

A virada do século trouxe, no entanto, métodos inovadores que, na
esteira das vanguardas europeias, rompiam com a critica positivista do
XIX, como € o caso dos formalistas russos. O desafio passa a ser,
portanto, olhar o proprio texto, desconsiderando as tendéncias
historicistas, sem jamais ceder ao impressionismo, também cultivado no
século anterior, pressuposto que afetara, ndo apenas os eslavos, mas

todas as outras correntes que a partir desse momento nasceriam.

E o caso de dois dos expoentes dos new criticism anglo-americano,
isto €, René Welleck e Austin Warren, autores do que talvez seja o manual

mais importante de teoria da literatura do século XX, publicado em 1949,
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quando o empreendimento da Teoria podia ja ir, assim, maturada depois
de seus primeiros anos. Em seu esforco de compreensao do fenéomeno da
Critica Literaria, os autores sustentaram a seu modo que o juizo a
respeito da obra deveria passar pela compreensao de que o texto
nasceria, nao como simples produto de elementos exteriores, mas de um
arranjo especifico da linguagem, cuja explicacao, como bem nos mostra

o professor Roberto Acizelo, deveria partir da coeréncia interna do texto.

Em sintese, de Stael a Lanson, do formalismo as universidades
americanas, todos tentam, a sua maneira, através da propria légica
kantiana, fornecer a Kant, como sustenta Araujo em seu livro, uma
resposta para o dilema da subjetividade daquilo que, em arte, pode ser
considerado como um critério estavel para a avaliacao estética. E €, nesse
percurso, sobretudo a partir do desenvolvimento das correntes do século
passado, que nasce a critica que conhecemos dentro das universidades,
cientifica e académica, focada absolutamente nos procedimentos de
construcao da linguagem literaria e submetida ao crivo da real teoria

literaria.

Antes de Kant: da Critica de base retorica fundada na(s) poética(s).

Contudo, delimitado esse percurso da critica moderna, € necessario
que nos perguntemos o que vem, entao, antes dela? Isso porque, se antes
do XVIII nao podemos cogitar uma Critica stricto sensu, seria preciso, em
nome de uma clareza de nossos argumentos, compreender e classificar
os procedimentos tdo comuns ao uso dos vocabulos criticés (kprukog) e
critiqué (kpitikr)) na Antiguidade, na Idade Média e no inicio da Idade
Moderna. Um resposta simples, que comentaremos adequadamente em
textos futuros, seria aquela que considera, naturalmente com alguma
frouxidao, o que se fez da Antiguidade greco-romana até o marco de Kant,
como uma critica - se € que assim podemos chama-la - de base retorica,
estruturada, ao menos do ponto de vista do método geral, na poética do

estagirita e obra horaciana, que figurariam textos fundadores. Assim,
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poder-se-ia pensar esse periodo como sendo perpassado, sobretudo na
Antiguidade tardia, pela tal critiké téchne (kpitikn 1éxvn), isto €, a arte da
critica que, emergindo do periodo helenistico, procurou qualificar
determinados objetos artisticos - muito ao gosto da filologia - a partir de
obras que lhes serviam como modelo, numa espécie de comportamento
ciclico de retomada de paradigmas definidos universalmente a partir do
tradicional esquema dos géneros épico, lirico e dramatico, rompido
apenas, como explicamos, na Idade Moderna. E desse modo que,
majoritariamente para os comentadores do periodo, escreve bem poesia
épica quem a pratica como Homero, o que também se aplica aos poetas
liricos e dramaticos de periodos anteriores, como Esquilo e Séfocles. Ha,
por isso, o desejo pela repeticao de parametros ja fundados pelos grandes
mestres, o que ja nos faz pensar, em exercicio de oposicao logica, na
modernidade, em que o paradigma da genialidade, sobretudo a partir do
romantismo, valoriza o original e o inovador. Os critérios de avaliacao

sao, portanto, quase opostos!

A investigacdo dessa questao, no entanto, inevitavelmente, propoe-
nos outra: ora, se o limite dessa tal critica retorica, que acaba, em alguma
medida, estendida a tradicao latina e, posteriormente, ao Ocidente
medievo e moderno, €, em si, ao menos objetivamente, a obra de
Aristoteles e, mais tardiamente, com mais embasamento, a biblioteca dos
comentadores do periodo helenistico e romano, qual seria o dominio dos
escritores anteriores ao estagirita? Nao que nao pertencam esses altos
nomes da tragédia e da comédia a outro cenario que nao aquele em que
os grandes modelos retoricos eram valorizados em termos de géneros
literarios. Mas, havendo mais maleabilidade, dada a nao existéncia dos
grandes manuais de Poética, seriam eles apenas construtores do
conteudo a partir do qual Aristoteles, praticamente inaugurando o estudo
propriamente dito da arte literaria, salvaguardados os escritos de Platao,
construiria os primoérdios dos da reflexdo critica? Indo além disso: se
temos uma obra que evidentemente se preocupa com a qualidade da

tragédia e que € anterior a propria divulgacao do primeiro grande manual
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de arte poética da antiguidade, - e “Ras” constitui um corpus perfeito

nesse caso - a que lugar da descricao pertenceria esse texto?

Em sintese, o que propoe este artigo € nao apenas apresentar
brevemente uma regressao da critica literaria até fazé-la chegar a
Antiguidade, mas rastrea-la em obras literarias de maneira objetiva,
crivel e, talvez, até cientifica. Voltemos, nesse sentido, a questao inicial.
Anteriormente, definimos que nosso objeto de analise nado seria nem a
Critica que surge da revolucao de pensamento kantiana a partir da
Critica da Faculdade do Juizo, nem a tal critica da Retoérica comum a
Antiguidade de modo geral. Interessa-nos, na verdade, como ja
sustentamos, observar em Aristofanes a Critica enquanto fundamento

construido sobre um vocabulario especifico de avaliacao estética. Dai a

expressao Critica num sentido mais latto sensu.

O que definiria, todavia, os limites da expressao ai empregada, isto
€, “latto sensu”? Nabil Araygjo, na ja citada “Teoria da Literatura e Historia
da Critica: momentos decisivos” sustenta que, a seu tempo, os franceses,
tendo em mente o periodo que vai de Stdel a Taine, lograram, a partir de
autores como Brunetiére, serem detentores de um suposto "esprit
critique” que simplesmente, segundo eles, ndo poderia ser encontrado por
nenhuma analise honesta em outro pais ou tradicdao. A hipotese que
levanto ja agora - adiantando um pouco o eixo de meu problema - € a de
que Brunetiére trata esse tal espirito critico ndo como sinénimo de critica
disciplinar, mas como um recurso necessario ao surgimento da Critica
enquanto comportamento. O que queremos sustentar €, em suma, que a
Franca do periodo parecia, na visao desse autor, recheada de uma certa
criticidade, natural ao espirito francés e ao modo francés de se produzir
uma obra de arte. Nesse sentido, evoca-se, assim, a Franca como patria-
mae da Critica Literaria, a moda da paixao nacionalista tipica do periodo,

a medida que Brunetiére afirma:

(-..) houve criticos na Inglaterra, houve na Alemanha; e, da
mesma forma que o de Boileau ou de La Harpe, os nomes de
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Pope, de Johnson, de Gottschedm Lessing ou de Herder
tornaram-se nomes europeus, Vocés podem, entao, se o
quiserem, preferir o Essay on Criticism [de Pope| ao Art
poétique de Boileau. [...] Mas, se Pope e Lessing nao estao
isolados em sua literatura ou em sua lingua, eles sdo ao
menos excecoes; e em nenhuma parte sendo na Franca vocés
encontrardao um corpo de doutrinas literarias -
universalmente admitido ou contestado, pouco importa, e
nao € esse o ponto -, um corpo completo, um corpo inteiro,
uma teoria geral do estilo, uma estética dos géneros, regras,
leis. Vocés nao encontrardao, além do mais, em nenhuma
outra literatura, tantos escritores, por geracao, que tenham
transmitido a eles proprios a missao ora de manter o poeta
na rigorosa observacao das regras, ora, ao contrario, de o
compelir, nao, talvez, a viola-las, mas a aperfeicoa-las.
(BRUNETIERE apud ARAUJO, 2020, pgs. 284-285).

Percebe-se que, apesar de estarmos lidando com um periodo
propriamente moderno da critica, o que esta em voga € nao a pratica da
critica tal como a enxergamos atualmente, mas uma argumentacao, em
defesa de uma suposta criticidade francesa, que caminha no sentido de
fornecer bases para a formacao da critica literaria disciplinar na Franca.
No fim das contas, esteja Brunetiére certo ou nao quanto a essa
singularidade da recepcao da arte a francesa - e achamos que ele nao
esta - fato é que estamos diante de um impasse um tanto ontolégico: se
a critica se pretende disciplina, ela precisa, antes disso, pretender-se
intuicao e procedimento. Vejamos o que a respeito da mentalidade grega
— que aqui equiparo com cuidado ao que Brunetiére sustenta quanto aos
franceses — diz-nos Reyes (1961, p.17):

Nada, pois, mais expressivo sobre a figura da mente
grega que o observar como a palavra se enfrenta com a
palavra e lhe pede contas e a julga; como, em suma, enfrenta-

se a critica com as manifestacoes literarias. Tal é a
justificacao do ensaio que agora empreendemos.

Mas o que ¢é a critica? Esta bifurcacao entre a literatura
e seu contraste parece consequéncia de certa essencial
duplicidade do espirito, a que tudo se representa como um
transito entre dois extremos, como um transladar-se de um
lado a outro. Os sofistas averiguaram que tudo tem seu
contrario. O justo meio de Aristoteles adquire um sentido
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mais dinamico. O maniqueismo € a heresia climatica da
mente; e a mesma palavra “heresia” comporta a bifurcacao.
A heresia da literatura € a critica: a critica - Grécia criou o
termo para transmiti-lo aos latinos e dali ao mundo - reacao,
mais ou menos fundada em nossas impressoes ou em nossos
principios, frente a propria obra.

O que pretendo explorar aqui €, pois, a possibilidade de que
Aristofanes, a sua maneira, nutra, em “Ras”, pela arte da tragédia, algo
tal qual essa intuicdo de que Brunetiére parece imbuir com tamanha
naturalidade o espirito francés, com as devidas proporcoes, obviamente.
Transcendendo a ideia da retorica e, obviamente, da critica disciplinar
que hoje conhecemos, Aristéfanes, nado tanto em relacdo a Esquilo,
vencedor do embate pela forca do costume, da tradicdo e da retorica, mas
- e principalmente - no que diz respeito a tragédia euripidiana, parece
sustentar algo que pode ser entendido como uma tentativa de
compreensdo da arte a partir de elementos que, para nés, ao menos em
parte, sdo da ordem da estética e do gosto. A guisa de encerramento desse
raciocinio, sustentamos: se Aristofanes nao faz Critica propriamente dita
- e € isso que queremos dizer - ele usa de recursos de apreciacao da arte
que, no futuro, serao indispensaveis ao nascimento da Critica Literaria.

Ele faz, como dissemos, Critica no sentido latto do termo.

Ora, delimitado esse caminho, passemos ao outro problema de
nosso esquema, qual seja, o do meio pelo qual, em nosso projeto de
investigacao, Aristoéfanes da lugar a essa criticidade, recorrendo, para
tanto, ao que Earl Miner, também ja mencionado, chamou de poéticas
explicitas e implicitas. Em “Poética Comparada”, ensaio em que discute
as relacoes entre os principios literarios de diferentes culturas, o autor,
ao comentar a propria definicao de literatura comparada, sugere uma
distincdo que, levada ao cabo de instrumento dos comparatistas,
auxiliaria na interlocucao de poéticas distintas de realidades diferentes.
Ele sustenta, na linha de Liu (1975), que uma analise intercultural que
pretendesse comparar objetos literarios distantes culturalmente deveria,
sobretudo, valorizar a dimensao teodrica que surge dessas tradicoes, no

sentido de ser a comparacao entre o que pensam escritores de diferentes
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partes do mundo sobre literatura muito mais frutifera do que a simples
dimensao pratica de suas obras, o que nao exclui - evidentemente -, o
texto literario do exercicio critico. Alias isso ocorre - e esse € nosso ponto
- porque € no proprio texto, para Miner, que ja encontramos,
inequivocamente, essa teoria primeira, inicial, implicita, mas nao menos
importante. Alias, entenda-se teoria aqui como a construcdo de modelos

(Brandao, 2015, pg. 12).

Para além dessa primeira teoria natural, presente na propria
literatura que se 1€, existiriam, para Miner, poéticas explicitas, isto €,
mostras de teoria que foram alcadas a um nivel de emancipacdo, ao
menos no sentido do suporte, do texto literario de tal modo que ja,
independentemente, figurariam como discussdoes autonomas sobre
literatura. O primeiro grande exemplo disso, em termos de Ocidente,
claro, seria a poética de Aristoteles que, baseada na nocao de drama, nos
fornece uma reflexdao ao menos estrutural da producao literaria da Grécia

classica.

Fato é que, em posse dessas nocgodes, perguntamo-nos: e
Aristofanes? Se considerarmos o que ele faz mais do que uma simples
previsao do que fariam os antigos mestres de retorica posteriores a ele,
tratando-lhe como uma espécie de embrido do que os franceses mais
tarde chamaram de esprit critique e creditando a ele, em alguma medida,
o exercicio do juizo estético, temos de nos perguntar se o que ele faz em
“Ras” subordina-se a propria obra de arte, nesse caso dramatica, ou se,
por outro lado, esse texto, disputado que seja, ja configuraria um texto
sobre o teatro e, portanto, um exemplo de poética explicita, em que a
propria discussao teorico-critica suplantaria os fatos que se encenam.
Como sustentamos anteriormente, nao temos respostas definidas para
esse problema, embora a primeira hipotese, a da poética implicita,

pareca-nos, por hora, mais atraente.

Assumindo isso, chegamos ao conceito que aqui talvez mais nos
importa, a saber: o de arqueologia da ficcao. Isso porque € a partir dele

que exploraremos essa proposicao da critica implicita, estendendo, como
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dissemos, sobre Aristofanes, o mesmo exercicio que Brandao emprega em
sua analise de Homero e Hesiodo. Trata-se de, investigando o proéprio
texto grego da peca, a partir de um trabalho minucioso de analise
morfossintatica, semantica e estilistica, tentar extrair esse testemunho,
manifesto na formulacdo de um vocabulario critico, esse
fundamento/apxr) do “esprit critique” da Grécia Classica, do proprio

texto.

Trata-se, sobretudo, de investigar-se, como sustentamos, o que
o texto fala do proprio texto ou, mais exatamente, no caso de nosso
objeto, aquilo que o drama considera superior e belo em termos de
drama. Nosso trabalho esta, portanto, relacionado a imagens
arquetipicas, para usar uma expressdao de Brandao, do que se pensou,
antes de Aristoteles, sobre a qualidade da arte tragica na Grécia. Se
estamos diante de uma pré-critica, uma espécie de mae da C. Literaria
que hoje conhecemos, isso pretendemos descobrir mediante
investigacoes como a que passo a expor em um pequeno experimento

pratico.

Verso 54 - Ras. - (Traducao nossa)

Al6vuoog

Kai 6fT’ €ru TS VemS Avaylyv®oKoVTi pot

mv Avdpopedav rpog épautov é§aipvng rtobog

mv kKapdiav énatade nidg oiel opoddpa.

Dioniso

e certamente, lendo para mim mesmo, sobre o barco,
a Andromeda, de repente o desejo

0 meu coracao tomou, como sabes muito bem.

Andromeda foi encenada por Euripides em 412 a.C e nao chegou até
os nossos dias exceto por uma série de fragmentos preservados, em
grande parte, pela comédia de Aristofanes, sobretudo nas

Tesmoforiantes. Lembremos que sao esses versos que introduzem, via de
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regra, o assunto principal da peca que analisamos, a saber: a ansia pelo
resgate de um grande poeta do Hades que, a principio, € Euripides, e nao
Esquilo, dado que Atenas, depois da morte do primeiro, segue sem bons

artistas.

E o proprio texto, alias, quem relata a existéncia de um desejo
(r60og) que toma o coracao do proprio deus da representacao, aquele a
quem todo o esquema teatral se dirige. Esse m6@og exprime ai,
claramente, sentido de desejo lamentoso por algo que nao mais se tem,
com inclusive tom de angustia. O complemento do verso é igualmente
interessante: Dioniso diz a Héracles — como sabes muito bem. Ora, esse
simples pedaco de verso pode reforcar a carga sentimental com a qual
Andromeda teria sido representada, o que claramente parece ter sido
sentido por parte dos ouvintes da época — ponto ja levantado por alguns
comentadores, como o helenista Trajano Vieira, da Universidade de Sao
Paulo. Tudo, entao, alimenta o retrato que Aristéfanes pintara, na maior
parte da peca, do drama euripidiano. Obras que sao, ao mesmo tempo,
irreverentes, se comparadas a Esquilo, e muito originais. Sdo, também,
menos polidas na medida que retiram a “majestade da Tragédia”, a partir
de um processo métrico quase que calculado, mas trazem a cena
representacoes de sentimentos extremamente agucadas, que parecem ser

amplamente reconhecidas.

Versos 69 - 73 (Traducao nossa)
‘HpaxAijg

otepov £ig Atdou KATw;

Héracles

Ainda que ao Hades tenha de descer?
Al6vuoog

Kai viy At” el Tl vy’ éotv €Tl KATRTEP®.
Dioniso

Sim, com certeza, ainda que mais fundo!
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‘HpaxAijg

11 BouAopevog;

Héracles

Com que desejo?

Al6vuoog

b6¢opat rmountov 6eSlod.

ol pév yop ovket eiotv, ol 8 dvieg Kaxoi.
Dioniso

Falta-me poeta destro.

“Pois nao mais estdo, e os que estdo sdao maus”. (Oeneus)

E Vieira quem anota, em sua traducdo, que esse ultimo verso &,
igualmente, um resgate de outra tragédia perdida de Euripides, a saber:
Oeneus, da qual também s6 temos fragmentos. Ele lembra-nos, inclusive,
de que, originalmente, o trecho responde a seguinte questdo: “Mas te
arruinaras assim, privado de aliados?”. Além disso, uso de “kaxoi”, nesse
caso, parece amplo. O que quero dizer € que ele, além de classificar
alguém sordido, passa — como, alias, registra Bailly — a caracterizar
alguém a quem falta pericia. Maus capitaes, maus médicos e, por tabela,
certos maus poetas. Trata-se, por isso, de um posicionamento critico que
tem relacao direta com o modo de se fazer poesia de sua época e que nao
pode, ao menos nesse periodo, ser reduzido a formulacao de maneiras
estaticas de se produzir poesia. Longe, no entanto, de estar baseado em
simples impressoes, ou proximo de uma critica nao teodrica, o que
Aristofanes faz é opinar com base em critérios do espirito que, nesse caso,
estdao muito bem definidos. A critica latto sensu, a moda grega, esta, para

nos, assim, evidente.
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EXCERTO DE [AUTOBIOGRAFIA]

Maria Polidouri

Traducao de Graziela Schneider Urso — UERJ/FAPERJ?

10 Auyouoctou 1928

Av 1g 6aPale kavevag ano toug @idoug pou TG oedideg autég Oa
nMapadeveuotav MG £y® Urmpda Hpia €pwieupevn ¢’ OAn pou 1 {or).
Kowoturtia! Popavtiopog! Iadapiwdia. O épwtag! E Adowudv var eipat pa
epwTEUpPEV). AUt 11 Kowvoturtia P’ evBouotddet, pou deixvel mdoo npouy eva
0®OoTo avBpwrivo mAdopa kat oxt eSafpwmpevo. Kabwg armlwve ta xépta pou
OT0 KEVO, EVIEA®MG KEVO, Of KEIVOV IMOU MEPACE XMPIG va HUITOPE0® VA TOV
KPAT0® Y€ OAN TNV aydri) pou, pou gaivetatl neg dev eipiat ma tirote aAlo
ano épwtag. H okéyn pou eivatl 1600 yepatn ano 6,1t pou eina, 0,11 pou
gypaye, 1a XaApaKINTIOTIKA TOU, TOV ITOVO Tou, to Odvatod tou, ITou Pou KAVEL
PEYAAD eVIUNIOOT OT1 HA® OUVEX®G AAAa Ipappata Kt eipat eudupn K i00g
Kl guxdpiotn. Tt @oPepeg duvapelg Aortov kpufoviat peoa otov avlpwIo;
Kat mooo peyddn npénet va 'vat np duvapn g ayanng rou tg dnpioupyet
Katl Tig ouvepiPey;

10 de agosto de 1928

Se algum de meus amigos lesse estas paginas, ficaria surpreso ao
saber que estive apaixonada durante toda a minha vida. Cliché!
Romantismo! Que pueril. O amor! Esta bem, estou apaixonada, sim. Esse
cliché me deixa entusiasmada, mostra o quanto fui uma criatura humana
adequada e nao degenerada. Ao estender as maos no vazio,
completamente vazio, para aquele que passou sem que eu pudesse
apreendé-lo com todo o meu amor, parece-me que ndo sou mais nada
além de amor. Minha mente esta tao cheia com o que ele me disse, com
o que ele me escreveu, suas caracteristicas, sua dor, sua morte, que me
impressiona muito o fato de eu constantemente falar sobre outras coisas,
e ser alegre, e talvez até agradavel. Entao, que poderes incriveis estao
escondidos dentro do ser humano? E quao grande deve ser a forca do
amor que os cria e os esmaga?

5 E Pés-Doutoranda junto ao Programa de Pés-Graduacio de Letras da UERJ e conta com o apoio da
FAPERJ para a realizagdo de suas atividades de pesquisa.
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Nat yevvr)Onka ya va {fjon pe pia rmovota Sexeldopevn (wr). 'epatn
OVElPA KAl TIEPN@PAVIA. XTO OTUTl PoU HE KAPAp®vav oav KATl ®paio Kat
duvato. H enifAeyn rou eixav yia U aAda naidid yua péva rrav KAt IEPTto.
“Apnote 1. Aev €xel avaykrn” €Aeye ouxvd o ratépag pou. Ki €tot, ywati
rjpouv duvatr), ywati dev apedbnka otn {wr), képdioa 1 duopevera g, M’
exdknOnke, onwg Epet va exkdkietal n {wr). Kataotpopr). Kataotpopr).
Kataotpoor).

Sim, nasci para viver uma vida rica e transbordante. Cheia de
sonhos e altivez. Na minha casa, enalteciam-me como algo lindo e
poderoso. O cuidado que tinham com as outras criancas era
desnecessario para mim. “Deixe-a. Ela nao precisa disso”, costumava
dizer meu pai. E, entdo, porque eu era forte, porque nao me deixei levar,
ganhei dela o desfavorecimento. Ela se vingou de mim, como sabe se
vingar a vida. Catastrofe. Catastrofe. Catastrofe.

Fokion Dimitriadis, Eléftheron Vima, 26 Janeiro 1930.

Maria Poliduri (1902-1930) foi uma das maiores poetas da Grécia
contemporanea. Expoente do Neo-romantismo grego moderno, parte da
chamada geracao de 1920, de poetas “malditos”, Poliduri e sua obra sao
até hoje inspiracao para inumeras manifestacoes artisticas, como pecas
€ cancoes.
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\‘J

Maria Poliduri, 1920; autoria desconhecida.
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